The Hellenic way of existence denotes four types of behaviour.

To accept the truth that derives from nature not the quasi-truth that
the human mind creates.

To live according to the morality of knowledge, not the morality of
superstition.

To deify beauty because beauty is as mighty as your mind and as
corruptible as flesh.

And what is most: to love man. How else! Man is the most tragic
being within the universe.

D. Liantinis, The Greek (traduction: Kyriakos Doulis)

No vadpyelg EAAnvikog dnidvel técoepeig
TPOTOVG CLUTEPLPOPALS.

Ot déyeoan v aAndeto Tov EpyeTol Léca
oo TN Vo, Oyl TNV oAn0elo Tov ETIdYVEL TO
poord tov avlpormv. Ot Leig ocdpemva pe
™mv Nlwm g yvaong, oyt pe v nbn mg
dewodapoviog kot oV mpoAjyewv. OTt
amofedvels TV OUOPPLd, YTl M opopELd

glvar duvotn cav 1o vou cov Kot eBapt cav
TN GAPKQ GOV.

Kot xvpiog avtod: ot ayordg tov davOpmmo.
Mg admg! O avBpmmog ivot To o TPOyIKd
TAQGLO LEGO GTO CUUTTAY.

A. ATANTINHX, Ta Elipvixa

Mener ton existence d'une fagon grecque signifie quatre modalités de
comportement.

Accepter la vérité qui dérive de la nature, pas la quasi-vérité que le
cerveau de I'hnomme produit.

Vivre conformément a la morale de la connaissance, pas avec la
morale de la superstition.

Diviniser la beauté parce que la beauté est puissante comme ton
esprit et périssable comme ta chair.

Et avant tout: aimer I'homme.Comment sans cela! L'homme est la
créature la plus tragique dans l'univers.

D. Liantinis, Le grec



AEA®PIKOX YMNOX

A7o g avaokapés twv Aelpoy
Avookevn kelévon: Reinach

['I]t"eni mAéokomnov taav(d)e [apvaci]av
[edyapov] ducdpupov Kheetthv, DUVO®OV
k[atap]y[ete & épwv], Tiepideg, avipofdrovg
nwétpog var €0 [EA]kwvid[ag]
pérmete ¢ TTvbov y[plucoyaitav,
é[xat]ov, eviopav doifov, 6v
étikte Aatd paxoipa wof poripvor]
KAotdn, xepot yAovka[d]g ehaiog
Bryov[ov-6'6lov €v aywviai]g
epBa[An].

...E8® gldte, 6TO KAKOTPAYAAO TO TEUEVOS, TAV®D

o€ TouT TNV TEPIPAenTn TNV dikopeN TAUYLE TOV
ayomdrte, ayomnuéveg [iepideg [Movoeg], mov cag
Ehayav ta yrovicpéva Bpdytoa, tpoayovddte tov ITvbio
avakra, Tov ypvcoonddn ®oifo, Tov N ANTd TOV
vévvnoe atov AfAo Bpdyo, pe ta xépla ykoidlovtag
™G gMdg T0 eyyoPoro mavta Barepd dévtpo,

nov to1e ékave va Eemetaytel ) [ToArddoa...
Metappaon: Pévng Kakpiong

DELFHIC HYMN
Excavation at Delphi
Transcription of Ancient Greek: Reinach

Come unto, precious Muses, this stony shrine ye cherish;
come unto, this two-peaked mountain fall, standing within
sight even from far away. Come unto, precious Muses,
the snow-clad top ye chanced to live upon and sing of the
Pythian King, sing of Phoebus, he who beareth the golden sword,
he whom Leto gave birth to upon the isle of Delos,
embracing with her arms the shimmering ever-green holy
olive-tree, symbol of Pallas Athene who then sprang forth...

HYMNE DELPHIQUE

Inscription trouvée a Delphes
Transcription de Reinach

...Venez ici, sur 1’autel crevassé, sur ce site élevé a la double créte
que vous aimez tant, Muses, vous a qui ont échu des rocs enneigés,
et chantez le roi pythien, Phébus aux cheveux d’or, celui que Léto
mit au monde sur le rocher de Délos, s’accrochant des deux mains a
I’olivier toujours vert, I’arbre au feuillage luisant que Pallas, pour la
jeune mere, venait de faire surgir...
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OAYZXIXEIA OMHPOY ITOIHXIIZ
a’
Tov évtpa tov ToAvTpayo Tparyovdnacé pov, ® Movoa,
oV TEPLGGA TAavVNOnKe, cav kovpoeye g Tpolog
70 1epd KAGTPO, Kl TOAADV avOpdT®V £lde YDpeg
Kt épabe yvopec, Kot moAld ota mélaa fpnke tadio,
v pio Con madedovTag Kot YUPIGHO GUVIPOP®V.
Mo wéAe dev TOVG YAVT®OE, KL av T0 ToBovoE, eKeivovg,
TL 07O O1KT TOVG XAONKAV 01 KOLPLOL AULOADGVHVT,
tov 'Hhov tov Yrepiova cav Epayav ta fodia,
KL 00 TOG TOVG THPE T YAVKELL TOV YUPLIGHOD TOVG HEPQL.
A’ 610V av TO "YNG, TES pag Ta, M Bgd, Tov Ala KOpN.
Metagppaon: Apyopn Eeralidtn

THE ODYSSEY (Book 1)

TELL ME, O MUSE, of that ingenious hero who travelled far and
wide after he had sacked the famous town of Troy. Many cities did
he visit, and many were the nations with whose manners and
customs he was acquainted; moreover he suffered much by sea while
trying to save his own life and bring his men safely home; but do
what he might he could not save his men, for they perished through
their own sheer folly in eating the cattle of the Sun-god Hyperion; so
the god prevented them from ever reaching home. Tell me, too,
about all these things, O daughter of Jove, from whatsoever source
you may know them.

by Homer, 800 BC (translated by Samuel Butler)

L'Odyssée (Chant 1)

Dis-moi, Muse, cet homme subtil qui erra si longtemps, aprés qu'il
eut renversé la citadelle sacrée de Troie. Et il vit les cités de peuples
nombreux, et il connut leur esprit ; et, dans son cceur, il endura
beaucoup de maux, sur la mer, [5] pour sa propre vie et le retour de
ses compagnons. Mais il ne les sauva point, contre son désir ; et ils
périrent par leur impiété, les insensés ! ayant mangé les beeufs de
Hélios Hypérionade. Et ce dernier leur ravit I'heure du retour. [10]
Dis-moi une partie de ces choses, Déesse, fille de Zeus.

D’Homere, 800 avant J.C. (traduction de Leconte de Lisle, 1818-1894)
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«HMEPA TO ONEIPO AITIOTEAEI IOAYTEAEIA»
Youvévtevén tov Mdavov Xatldaxkt to 1996

1) Kpédrog - Yanpétng
2 ) Amdtn NeopiiehevBepiopod
3 ) Ilepi EBviciopov
4) Iepi Opardtnrag
5) H EXAéda tov Epyoldfov
6 ) Na Zeig, oyt va Motaleig
7 ) ZePacpod otig Advvaylieg
8 ) dofdrar t Anpoocidotnra;
9 ) Mowyvidt pe tov Odvato

O Mdavog Xoatlwddkig kot to €pyo Tov, Ba pumopovoape v TO
YOPOKTNPICOVUE MG «YEPLPO» OV HOG CLVOEEL e TV eAevBepia,

TOV £pOTO, TOV VOGTO, TNV AUUTPITNTA TOV EAANVIKOD POTOG.

O Mdvog givar €vag tepdoTiog dnpovpyods, £vag HLEYAAOG PLAOGOPOG,

S10vo0oVLEVOG KOl GTOYAOTHG.

Elvaw oyeddv tpopaktikd to moco «EPfAeme» to 1996, v didAvon
tov 2012, v katdvtie, TNV TOTEIV®OON TOL OvVOPOTOL Kol TOV

€EEVTEMOLO TOV TOALTY E TNV APYOLOEAAVIKT £VVOLQ, TOV OPOV.

To epomuatordyo dev Ppébnke. OAla ta ototyeior dnpocievovial
OGS Ppédnkav 6TOV VTOAOYIGTY| TOV, HETA TOV BAVATO TOL amd TOV

o1ev6 ouvepydrn tov [Nmwpyo Tlaptln.

OAOZ ONEIPQN




H toayepi noc / Cafeteria

o Elinvikog

Greek coffee

o EAAnvikog oimiog
Double Greek coffee
e Eonpécoo
Espresso

e Eonpéoco oo
Double Espresso

e Eonpéoco ppévro
Espresso freddo

e Karovtoivo
Cappuccino

o Karovteivo ppévro
Cappuccino freddo

o Yoxoldra {eoTh i) Kpva
Hot or cold chocolate
o I'dia {670 1j KpvO
Hot or cold milk

o Todt {670 1} KpLO
Hot or cold tea

o Kagpés piltpov
Filter coffee

o Neg kapé

Nescafé

o Ppané

Iced coffee

o dpané taywTo
Iced coffee & ice cream
o Dponé uméiig
Iced coffee baileys

o Iplavoédikog

Irish coffee

2,00 €
3,00 €
2,50 €
3,00 €
3,00 €
3,50 €
3,50 €
3,50 €
2,00 €
2,50 €
3,00 €
3,00 €
3,00 €
4,50 €
4,50 €

6,00 €



1) Kparog - Yanpétng

«To «pbrog mapovoidler amd T @Oon TOL Amelpeg evdeilelg
TapaAoyIopov, avalctnciog kat, SvoTu®G, TOAAG  Qovoueva
VROMTOV GUVOAAOYDV KOL DITOTTOV OVIKOVOTNTOG. ATt cuvtifeton
and avBponovg elneic, eyomabelg, @eoPouévovg Kot ywpig
Kowmvik] ovveldnon. To «kpdtog, ek moapaddcems, vENpeTel
ATOKAEIOTIKA TNV TOMTIKY Twapdtaén mov kvPepva. Kot 1 kdabe
nmapdtaén 6tov KuPepvd, Aeltovpyel Pe KOUUATIKG KPLTHPLO KoL LE
avtiotoyeg emdid&ers. Kpdtog kot moltikég mapatdselg tavtilovtat
He TNV €vvolo Tov £0voug Kot oG €K TOVTOV KABE avTidpacn vyldg
OKETTOUEVOL OALG KOl KAOE TOPOTOEIOKT aVTIOEST) (1) GKETTOUEVOV,
KOTOATYEL VO XOPAKTNPLOTEL OC avTeBVIKT.

Emutheov otov 160 pog £xovpie Kot TANpN cOyXLoT Evvoldv, AéEewv
Kot VONUAT®OV, TOL Ot EMTHS0L, TOATIKOL KOt U1, Yveopilovv va v
EKUETAALEDOVTOL LE EMITNOEOTNTO TPOG OPEAOG TOV. X aVTO
BonBate mold K €ogig ot dnpocloypdPoL e TNV dyvold Kl gAY
exmaidevon mov cog yopakmnpiley, e&evtedifovrag TG €vvoleg
avtooefacpod kot aflompénelog. Ki 6t dev  mpoetaivel va
oAOKANPpGOGEL 0 XTP0TOg, TO cuveyilel 1 AcTuvopia, TOV €K PVOEWMG
gxOpevetar kabe mepintwon ehevbepov Kt gvaicOnTov véov.

Kt av yMtdoetl kaveig om 0N avtd, Tov mepuével 1 pe Kabe tpdmo
KOW®VIKT] TOVL TOMOOETNGN OTOV KOGLO TOV KOTOTIEGHEVOV Kol
avehevbepov. Ki av ' 6Aa avtd cuvinpnBoidv {mvtavoi opyaviouot,
1t01e 10 Kpdhtog yvopilet Vv omotelecpotiky] aviPioon. Tovg
Bpapevet. Tovg kobiotd emilextovg kat "cvvunevbuvous". Edd
yYhvt@vouv ghdyiotot. [Tévte, €&l T va Tovg kataAngel ki avTtolg,
oon Kkt av éyovv ofla, oTlg mePoyég Tov TEPBOPIOL Kol TNG
ypapwomrag. Méypt mov va mebdvovv. Tote opovtiler vo Tovg
Kataokevdost pvnueio, omodidovtag TOvg OAEG TIG  YXPNOULEG
W0TNTEG Yo TIG UEAAOVTIKEG aveEAEDOEPES YEVIEC, OTOCLOTMVTOG
oumg empeddc v oAnbelo tovg. Tn puovn a&io. Ot vanp&av
Covravoi péypt o Bavoro tovg."

oTo

< x

Mavou Xarzibaki

O O30INOPO:
TO MEOYEMENO KOPITE! xai O AAKIBIAANY




Dpéokor yopoi / Fresh juices

e [loptokxaii
Orange

o Aguovi
Lemon

e Podakivo
Peach

e Mravava
Banana

o [Iemovi
Melon

® Avaueiktos
Fresh mixed juice

AvowukTikG / Soft drinks

e Kokxa koia

Coca cola

o lloproxaldda Eya (koxkiviy)
Orange (with bubbles)

e IToprokaidda Eya (umic)
Orange (without bubbles)

e Aguovita Eya

Lemonade

o Xwpait

Sprite

e Xooa Eya

Soda

e Tovix

Tonic

3,50 €
3,50 €
3,50 €
3,50 €
3,50 €

4,00 €

2,50 €
2,50 €
2,50 €
2,50 €
2,50 €
2,50 €

2,50 €



2 ) Anatn NeogrhehevBepriopod

"O veopilehevBeplopog elvar M opnyovic. TOL  YPEOKOTNUEVOL
ouherevBepiopo?.

Kot o pupn amén.

O AvBpomog yevviétar oyoamdviog tnv ehevbepla Kt opeirer v’
OVOTTOGGEL TV YA TOL OLTY.

Apa eivar ek Ooemg Prerebbepog.

Kot BéPara dev givar duvatdv v Evvola Tov PrledevBepiopov va
xopécovpe VoPPAlovtag TNV G€ Lo KOUUOTIKY TopAtasn, £6TM Kl
av TV gpevpe otov Tomo pag o Bevilélog yio va kataAnget
otov...Baciin Agfévn. [Ipog Ogo00.

Ac Eavadmoovpe oty €vvolr Tov  @uledevBepov TN dhvaun
KATay®myng e, OoONVOvVIoG KoTo HEPOC TOV  VMOTTO Kot
VROPPACHEVO YDPO TOV VEOPIAELELOEPOUL.

ZHUEPO UETA TNV TTMOON TGOV "GOCIAMOTIKOV" KAOEGTOTWYV, Ol UEV,
oV glyav KEKTNUEVA SKoLdHLOTO, avTIOpPOvV o
"pulehevBepomoinon”" kot ot dg, HAYOVIOL YL KOWVOUPYLL
SKoUMLOTO.

Agv BAET® KovEVOY Vo LAYETOL Y10, VO KTIGEL KOTL.

‘O)ot pdyovtat, ot oo, Yo vo, U YKPEULIGTEL TO TELYOG Kot ot dALOL
L1001 Y10, VO YKPEMOTEL.

Kot ka0 mpaén tovg, cav metvyaivel, emPaiiel tnv aunyovio Kot
v anoyontevon'.

10



Xvpoi / Juices
¢ Bvooivada
Sour cherry

e [loptoxalidada
Orange

e Aguovadoa
Lemon

e Pooaxkivo
Peach

° Avava
Pineapple

Amneprtio / Aperitif

e Ovéo

Ouzo

® Ovlo pe pels

Ouzo & meze

e Ovlo Kapapakt

Ouzo small bottle

e Paxi

Raki

o Paxi kapaparxt 100ul

Raki small bottle 100ml

e Paxi kapapdrt 200ul

Raki small bottle 200ml

e Paxducio

Raki with honey

e Paxoucio kapoapart 100ui
Raki with honey small bottle 100ml
e Pakoucio xapapart 200ul.
Raki with honey small bottle 200ml
e Kip

Kir

e Moaptivi (umidvko)

Martini (bianco)

11

2,50 €
2,50 €
2,50 €
2,50 €

2,50 €

3,50 €
6,00 €
7,50 €
1,50 €
4,00 €
8,00 €
2,00 €
5,00 €
10,00 €
5,00 €

5,00 €



3) lepi EOvuiopov

"T1 Ba et eBvikd 10edIeC;

Tvvrepaomiopaote;

Noa eipoocte gredbepot.

AMMG elpoote ehevBepot;

AT' doa gimape mo Tave, dev Pyaivel p' evkpivetla, eEaptdral amo
ouvey HOG emaypOTVNon otn oxéon He To mepPdAlov, amo TV
madeio mov Kotopbdoape vo mAdGoovpe Eemepvovtag OAQ To
EUMOS10L KL OITO TN QLGIKT] KOl WOYIKN HOG OVTOYXN OTNV KOTAmTieon
OV OOKEL TAVD LLOG TO KPATOG Kol 01 GLVAVOpmTOL pLag.

Yndpyet BéPato t0 omit, o ydpog pes' otov omoio {ovue €tol
oyeTkd "ehevBepot”.

Opmg n vIEPACTION TOV YDOPOL O’ TOV AVETBOUNTO EMCKENTY deV
pmopel v’ anotedel 1dgoloyia Kot Vo TPOQOSOTEL KOTO KUPLO AGYO TOV
YOYIoUO L.

Agv givorl duvatdv M ELOIKN LOG GUVVE OTEVOVTL GTOV 1) EMBVUNTO
EMOKENTT VoL anoTeEAEL TO Pactkd deoroykd pag fébpo.

Noa ylott 0 BviKiGprog kot 1 €Bviko@poohvn gival pio appoOOTUEVN
WOYIKA KoL TVELUOTIKG KEVOTNTO, TTOL LOG XOPNYELTOL aPEWDS Kot
7ov PoAgvEL TO KPATOG GTO Va. oG petoyetpileto”.

MANOZI XATZIAAKIE

12



Mnopec / Beers

e ‘Aipa’ 500ui

‘Alpha’ (Greek beer) 500ml

e ‘Auoteld’ 500u

‘Amstel’” 500ml

o «Movakoy (unipa, ykpevavrivy, orpdir) 500ul 550 €
« Monaco » (beer, grenadine, sprite) 500ml ’

o «llavocéy (unipa, onpdir) 500ui 550 €
« Panaché » (beer, sprite) 500ml ’

3,50 €

3,50 €

o «Tavyko» (unvpa, ykpevavrivyy) 500ui 550 €
«Tango » (beer, grenadine) 500ml ’

«Koxtéld Iledovl» (unvpa, Jukép uévra) 500ui 6.00 €
«Cocktail Pelouse » (beer, mint liqueur) 500ml ’

Kpooi / Wine
e Kpaoi Xepipov motnpi 3,00 €
Wine of Serifos glass
® Kpaaoi Zepipov 500ui/250ui 6,00 €/
Wine of Setifos 500ml/250ml 4,00 €
® Kpoaaoi koxkivo, motijpt
Red Wine, glass 3,00 €
® Kpaoi kokxkivo, 500ui/250ui 6,00 €/
Red Wine, 500m1/250ml 4,00 €
e Kpooi isvkd, motipt
White Wine, glass 3,00 €
o Kpaoi Aevko, 500u4/250ui 6,00 €/
White Wine, 500ml/250ml 4,00 €

Mmnpavt / Brandy
o Metala, 3 actépwv

Metaxa, 3 stars 5,00 €
® Metaéa, 5 actépawv

Metaxa, 5 stars 6,00 €

13



4 ) Iepi OparotnTog

"Ot Bécelg Kol 0 OMOYES HOV TAVEO GTO KOWMVIKO Kol TOMTIKO
yiyvesBar tov TOMOL pOG TPOEPYOVIOL OmO TNV WOTHTA TOL
vrevBouvov moAit, Ywpic oVTE oTYUn va EEPEVY® OmO TO TAQIGLO
NG HLOVGIKNG OV W31OTNTOG.

Kot BéPoto dev  yivovtar vy vo  emovpovv  Opylopéveg N
EMOOKILACTIKEG AVTIOPACELC.

Efvor xoto ™ yvoun pov @UOKO Vo PNV GUHOOVD HE TNV
TAELOYN QIO TOV GUUTATPIOTAOV LLOV.

Agv avik® otov Tpdmo {mng TOVC.

O1 Béoeig pov, eite éym diklo, eite &x® Adwo, gvar BepeMmpéveg ¢
évav 1pomo Long, mépa ano oKompudTTES Kot cupPpacuode.

Tig meprocdTEPES POPES OL Mo TOAAOL PAETOVV TIG AVTIOPAGELS [LOV
emoeovelokd. Koy, 1 dev épovv 1 dudbeon, M de pmopovv v’
avtiineBodv v gumeipio (NG TOL TEPEXOVV.

H opodotnta pov vrayopevet Tig 6moteg 0celg Lov Kt Oyt ot TvYOV
WOALTEPOTNTES LLOV.

Kata kopole, mapatnpdvtog Ty KoADS TOKTOTOUUEVT] avmpoiio
oV YOp® KOGUOV, ekQPAlm v EkmANngn, Oyt dixwg yobuop, Yo To
1660 OUAAOG EMUEVD KL eEakolovOd va ipton".

14



Anooctaynota / Drinks

e Ovioki

Whisky

e QvicK! 6TécIol
Whisky special

o Ty

Gin

e Botka

Vodka

e Mrakapvri
Bacardi

o Texila

Tequila

® Jopwakia

Small glass of spirits

Awép / Liqueurs

® Auapérro
Amaretto

e Kaiova
Kahlua

o Mréiiig
Baileys

o I'kpav puapvié
Grand Marnier
e Kovavtpo
Cointreau

e Nzpaumovi
Drambuie

15

6,00 €
7,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €

3,00 €

6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €

6,00 €



5) H EALdda Tov Epyorapov

"Epeig oav fpoctav véor, ayomoape v EAAGSa ) @Toyikn Kot
KOTOOTPOUUEVT),  OVIWOPAOVIOG OTOV  €mioNUo  KuPepvntikd
peyoroideatiopd eketvov Tov Kopov.

Exeivotr Béhave va pog popécovv yAapndes ki gpelg amo avtidpaon
oKkOPBope oto pKpd kot Tamewvd, avakaivnTovtag tov Kapaykioln,
TO PEUTETIKO, TNV ONAN TETPOA, TOV EMTAPLO, ANTPEVOVTAG TOLG
AOTKOOG GUVOIKIGHOVG LOG OV TPOPOOOTOLGOV TN LETOKOTOYIKN
gvaictnocio pog.

Mo 6da ovtd kamote e&apaviotrav. Hpbe 1o '60 kot 1 ecmtepikn
petavactevorn gixe oxedov olokAnpwbei. Hpbe m emoyn g
TAOCUOTIKNG — €updpelag, tov Tovpiopod pe v gpOTIKN
exmdpvevon, Npbe n emoy| TOV epyordPov TOL KATEGTPEYOV
"ytilovtac" Ot eiye amopeivel. Ot toapovykoi €AAnveg Eywvav
TAOCTIKOL, TO PEUTETIKO €Yve WYOPL0, LE YLOaies TPOEKTAGELS KAl OL
TUYOOUDKTEG TNG EMopyiog OmOKTNoOVE YPHUO Kot dOvoun,
empPairoviag TNV ootk  TOLG KOl TG TWOAITIKEG  TOVG
nemodnoeg". To Tomevd €yve ypapikd KL VINPYE Lo EPOVEIR Gov
Aéyape "Odog Ovelpmv".

Yrfipxe o emoyn mWOv guelg ot VvéoL WETA TOV  TWOAENO
oVEPELONOCTOV Lo StopopeTikny EALGda, ywpig meplopiopong Kot
opia, diywg CKNVIKA.

H mpaypotikdmro pog diéyevoe.

ZHUEPO TO OVELPO OTOTEAEL [1L0L TTOAVTEAELO.

T téya va ovelpedovtal ot onpeptvol véot,

"Eva etvon BéPato. Oa dtoyeuotovy Kt ovtol Le T oglpd Tovug.

O kocpog 6nmwg mavto Ba mpoympel pe Tig e&apéoelg Tov - Ommg
€leye k1 0 oilog pov o I'kdroog".

&% ((,“ Neafoi 2ey
= o ‘7
ey

.r’l



Long Drinks

e Qvickt § Mrakdpvrl KOKa KOLa
Whisky or Bacardi coca cola

e Botka moproxaiaoa

Vodka orange

o Ty tovik

Gin tonic

e Kaumap: coda

Campari soda

Cocktails
e Summer Scotch
(Scottish whisky, mint liqueur, soda)
e Tom Collins
(gin, lemon juice, sugar, angostura, soda)
¢ Blue Splash
(gin, blue curagao, tonic)
e Gin Fizz
in, lemon juice, sugar, soda
g J &g
e Bloody Mary
vodka, tomato juice, lemon, tabasco, worc/re
J

e Black Russian
(vodka, kahlua)

e \White Russian

(vodka, kahlua, fresh cream)

e Cuba Libre

(rum, lemon juice, coca cola)

e Pina Colada
(rum, cocoa liqueur, pineapple juice)

e Mojito

(rum, mint fresh, lemon juice, sugar, soda)

e Melody

(tequila, pineapple juice, lemon juice, grenadine)
e Margarita

(tequila, cointreau, lemon juice)
e Tequila Sunrise
(tequila, orange juice, grenadine)
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7,00 €
7,00 €
7,00 €

7,00 €

8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €

8,00 €



6 ) Na Zgig, oy va Mowalelg

"Otdoape oto Aapmpd onpeio, M optipnédsid va yopoktnpileton
avamnpio.

Yromog dev gival va KOWELS TO ¥EPL GOV Yol VO U1 SLOQEPELG OO TNV
mieloynoeilo TovV avamipov, oAAd va dtatnpnoels pe Bappog v
APTIHELELD OOV KL G dEXETAL TO YAEVAGLO TOV AUPOUEVOV.

Inuoacio €xet va {eig oav Toug GAROVG KL Oyt VO HOlAlES GOV TOVG
dAlovg".
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Cocktails with ouzo

e Canisse

(ouzo, creme de cassis)

e Tomato

(ouzo, grenadine)

e Perroquet

(ouzo, mint liqueur)

e Schtroumpf

(ouzo, blue curagao)

e Ouzo orange

(ouzo, orange juice)

» Foggy day

(ouzo, gin)

e Heart’s cocktail

(ouzo, whisky, martini, angustura)
e Jude raiser

(ouzo, martini, raki, mint liqueur)
e Maidens dream

(ouzo, gin, grenadine)

e Old Princess

(ouzo, amaretto, grenadine, orange juice)
e Pink dream

(ouzo, gin, grenadine, fresh cream)
e Tequila Ghost

(ouzo, tequila, lemon juice)

e Earthquake

(ouzo, whisky, gin)
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5,00 €
5,00 €
6,00 €
6,00 €
7,00 €
7,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €
8,00 €

8,00 €

Pablo Picasso



7) Lefoopod otig Advvopisg

"Kopid dnpuovpykn mopeion dev eivar duvatodv vo Tpoépyetat amd
"yeloieg" avBpdmveg mAevPEC.

Mnyv umepdedovpe T0 YEYOVOG OTL TEPLEYOVILE KOL TIS OLOVVOAUIES [LOG.
Kot @uowd tig ypnowomolovps, cav va pog ypsidlovrar va
cvvBécovpe 1o Epyo.

Ot advvaplieg Hag, EpOGOV OV LG VIKNOOV, OVIKOLV GTNV TEPLOYN
™G YVOOMG, OTIG amookevés pog. Kot tig ypnoyonoodpe 6mov ki
otav ypetaleTat.

Alipovo Op®G av pag VIKAGOVE Kot 6@poyifovy To Tpdo®TO LOG.
Tote ywopaote ot {oypapikol mivakes Tov MTEKOV KL 0yl KATL TOV
vo TANGLALEL TV TVELLOTIKY] TOL TEPLOYT).

Ot oadvvopieg dev ewvor yeloies. To amotéhecpo TOVG, €POGOV
VIKGOLV, LOG YEAOLOTOLEL.

O dwdwaocieg g payns Méoa pog etvar epéc. Kou omaitovv
amoAvTo 6ePacLo, SIKO HoG Kot TV GAA®V".
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Hpoiwvd / Breakfast
o Amio (wawut, fovtopo, uopuelada i péir)
Simple(bread, butter, jam or honey)

o Klaoixo (kopes n toal 1 yoia, youl,
Podtopo, puopueiada 1 uér, youog npn)
Classic(coffee or tea or milk, bread,

butter, jam, or honey, juice)

o Oueiéres / Omelettes

Amin

Plain

~XourAnpouo. we Topl N peta f ouTov n
UTELKOV 1) AODKAVIKO

Extra charge for Cheese or Feta or Ham
or Bacon or Sausage

~2OUTANPOUO. e UOVITAPIO. 1] TITEPLA. 1]
KPELUDOLOL 1] VIOUATO,

Extra charge for Mushroom or Pepper or
Onion or tomato

e Avyad patia

Fried eggs

o Avya ue unétkov

Eggs with bacon

e Avyad pe uméikov kor pEta

Eggs with bacon and feta

® Avyd ue andki

Eggs with Cretan smoked pork

o JTpanarcada

Strapatsada (eggs, tomato, feta, onion, pepper)

Toot/Toast

o TOPI 1§} SOUTOV 1] AVAUEIKTO (yopritico youi)
Cheese or Ham or Mixed (ocal bread)

21

3,00 €

7,50 €

3,50 €

1,00 €

0,50 €

3,00 €
5,00 €
6,00 €
6,00 €

6,00 €

4,50 €



8) ®ofdarar T AnpocroTyTO;

"TIpaypaticd ™ @ofdpat.

Xpetaletor peydin duvapn kot emOeEOTNTA Yo Vo TNV Amo@OYELS.
Kt épovpe mpoéspato to mapdderypa tov Toapovymn, avBpodmov e
tepdotio adio Kot oKEY.

Na tov avaypdgovv ot epnuepideg KGBe EVELVOAOYNLLA TOV, VO TOV
ouvovtodv ot "cofapol’ Kol va yopoyeAovv otn Béo Tov cov va
€VPICKOVTO UITPOG GE JACKESAGT.

H dquove tov xotomieospévov Kot apdpeoOTomv  UTpog  oTnV
TPOCOTIKATNTA, TOL UOVO 1] TOPOLGin NG, TOvg kKabiotovoe €k
YEVETNG VEKPOVG,.

OvolooTIKA 1 Gpvve TG Kovmviag Hog Yo KAmoov avtdptn mg'".
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IMowarisc / Mixed plates

e Meledax

(vrouaza, ayyobpt, caldui,
Topl, EMEQ)

Snack

(tomato, cucumber, salami,
cheese, olives)

« Exopi

(ratdzo, vioudra, ayyovpl, Kpeuuvol,
EAIES, TVPL PETaL, ADYO)

Season plate

(potato, tomato, cucumber, onion,
olives, feta cheese, egg)

o l[lowkliia uikpny

(omaxia , {oumdv, topi, catdul,
Aovkaviko, avyo, t¢otliki, TopoKavTEPH,
TOTATO, VIOUATA., EALES)

Small mixed plate

(Cretan smoked pork, ham, cheese, salami,
sausage, tsatsiki, spicy cheese,

potato, tomato, olives, egg)

o l[lowkliia ueydain

(omaxio , {oumov, Topi, coidut,
Aovkaviko, avyo, t¢atliki, TOPOKOVTEPH,
TOTATA, VIOUATO., EAES)

Big mixed plate

(Cretan smoked pork, ham, cheese, salami,
sausage, tsatsiki, spicy cheese,

potato, tomato, olives, egg)
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4,00 €

7,00 €

10,00 €

16,00 €



9 ) Hoyvior pe Tov Odvato

"Kodomacpo tov Oavdtov, omd kavévav avBpomo cofapd dev
emyepeitat.

H "ABavacia" tov I'kdtoov, dnmg kot ke aAndivd tpayovdt, frav
KoL TOPApEVEL EVAL TTO VIOt

H 1¥éa tov @avdarov odnyet Tov aAndvd erevBepo dvBpmmo oto va
avtiineBei Pabid péca tov, mmg M vmapEn Tov éyel nuepounvia
AMéemg.

O AvOpomog opeidel vo copeiiobel pe v 16éa avty KL Oyt V'
aykiotpovetor an’ tn (o1 oe onueio mov va pn BAel vo @dyet -
Tpaypo mov OAeg ot Opmokeieg EKUETAAAELOVTOL VTOGYOUEVES
HeAAOVTIKY] KL oTéLEL®TN (o).

Kt épog givat 1060 amro, YU’ avtd kot dShokoro".

TEAOX

MANOZ XATZIAAKIZ - NIKOZ FKATZIOZX
(Ew ]

o AOANAZIA

TPATOY AOYN

MANQAHE MHTZIAY - AHMHTPA I'AAANH

myn: ElevBeportunio - mylady.gr
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Melédec / Mezes

e Kpntikos Nraxog

Cretan Dakos

(black bread with fresh tomato and feta topping)
o Zayoavaxi

Fried cheese

o Déta wntiy

Grilled feta

o MvlnOpomraxio Kpijtys*
Cretan Cheese pies*

o Jpakiavy mito ue uéir*
Sfakia Cheese pie with honey*
e Mapa@omra Kpyrnc*
Cretan wild fennel pie*

® AovKAVIKO YWPLATIKO
Sausage

» Amdxia

Cretan smoked pork

Twovpt / Yogurt

o [aovpti pe ué

Yogurt & Honey

e [1aovpti ue ppovra

Yogurt & Fruits

o [1aovpti ue uéil kar ppovta

Yogurt & Honey & Fruits

o [aodpti pe puéii ka1 kopvola

Yogurt & Honey & Nuts

o [1a00pTI e péit, ppouvTa Kot Kapvolo.
Yogurt & Honey & Fruits & Nuts

e [1aovpti pe yAvoko Kovtaliov
Yogurt & Traditional Greek Preserves

o JEIK Y1a00PTION UE PPECKA PPOVTA
Yogurt Shake with Fresh Fruits
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7,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
7,00 €

7,00 €

4,00 €
4,00 €
4,50 €
4,50 €
5,00 €
5,00 €

5,00 €



EPQTIKO
20V Zeiplo vmapyovve waidid.
LORCA

Kt av yevvnBeig kdmota otryun

Muav aAAn mov dev Ba vrdpyw

Mn @opnbeic

Kot 0a pe Bpeig gite cav dotpo

Otav povdyog mepratdg oTny ToympUEVN vOyTo

Eite o710 PAéppa evog Toudo0 mov O o€ TpoomePAcEL
Eite ot @Adya evg keplodh mov Ba KpaTag
Awfoivovtog To oKoTEWVO TO dAUGOG

Toati ynAd otov ovpavo Tov KATOWKOVVE TO ACTPO
Maolegbovt’ 6Aot o1 TomTEG

Kot ot epactéc kanvifovv ciomniol Tpdova euALa
Moacav xpvcodckovn TndGve To TOTA L

Ko mepypévoov

Noa AMywbolv ot actepiopol kot va Atyofvouncouvv
Noa téGovv pues’ 6Tov HTIVO GOV

Noa yivouv avacTtevaypog Gty GKpT TV YEIMOY GOV
Noa og Eurviioovy kat vo. 0g1g o’ T0 Tapdivpo Gov
To npdowmo LoV PMOTEWO

Noa oynuarilet aotepiopod

Noa cov yopoyehdet

Kat va cov yiBvpilet

Kon voyra
Mavog Xatliodxic, Mvboloyia (f’ ékdoon)
MANDE XATZIAAKIE-NIKOE TKATEOQE
MYBOADTITA

ME TON I1OPTO POMAND

MANOS HADJIDAKIS NIKDOS GATSOS MYTHOLOGY
SUNG BY YORGOS ROMANOS
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Badoplec / Waffles

Amin

Plain

~ J0UTANPOUO LUE TOYDTO 1 YIGOVPTL 1] YAVKO
KODTOALOD

Extra charge for Ice Cream, Yogurt or
Traditional Greek Preserves

~ LOUTANPOUO UE COKOAGTO 1] UTTOVOVO. 1
UEAL

Extra charge for Chocolate, Banana or
Honey

~ 2QoumAnpopo pe UriokoTa 1 Kapovoio,
Extra charge for Cookies or Walnuts

O wpotdoeig pog / Our suggestions:

® Bapia ue maywto

Waffle with Ice Cream

e Bagpia ue coxoldra.

Waffle with Chocolate

® Bagplo ue 6oxoidra Kal umoeKkoTa i
Kapivoia

Waffle with Chocolate and Coockies or
Walnuts

e Bagpia ue coxoidra Kai uravavo,
Waffle with Chocolate and Banana

® Bapia ue coxolara, umavava Kai
Kapvola

Waffle with Chocolate, Banana and Walnuts
e Bapia ue uéil kot kapvoio

Waffle with Honey and Walnuts

® Bagpla pe yraovpri, uél kai kapvola
Waffle with Yogurt, Honey and Walnuts

® Bapia ue maywto kol yAvko Kovtailov
Waffle with Ice Cream and Traditional Greek
Preserves

3,00 €

1,50 €

1,00 €

0,50 €

4,50 €

4,00 €

4,50 €

5,00 €

5,50 €

4,50 €
6,00 €

6,00 €



27



Hoyowtd / Ice Cream
(Bavitia | vanilla, oxoldra | chocolate, ppdovia |
strawberry, Aguovi [ lemon, kaiudxi | mastic)

o Amio (3 umdleg)

Ice Cream (3 scoops)

o Kéix 2oxoiara pue maymto
Chocolate Cake with Ice Cream
o Yalaudkt’ ue maywTo
Sweet ‘Salami’ with Ice Cream
o Xalfadg ue maymto

Chalvas with Ice Cream

e Kapvoomra ue naymto
Walnut Cake with Ice Cream

e dpovrocalidra ue TAyWTO
Fresh Fruit Salad with Ice Cream

o Miik céik
Milk Shake

IF'\vka / Sweets

o [Jvko Lalouadrt’ (Kopuog)
Sweet ‘Salami’

o Kéik 2oxoidra

Chocolate Cake

e Kapvoomra

Walnut Cake

o Xaifags cruiyoaléviog
Chalvas

e dpovrocaidra

Fresh Fruit Salad

e ['AvK0 KovTail00

Traditional Greek Preserves

o ‘Yrofpvyio’ (favilio 1} uootiyo)
‘Submarine’ (vanilla or mastic)
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4,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
5,50 €

5,50 €

3,50 €
3,50 €
3,50 €
3,50 €
4,00 €
2,00 €

1,50



H Zéprpog otovg amveg

Mukp1] vijoog N XéPLpog, £yve YvooTn YOpT OTO
pobo tov Ilepoéa, eyyovod tov PBacimd tov Apyovg
Axpiotov. O Akpiclog pofoduevoc v enaAndevon tov
YPNOLOVL OTL BOL TOV GKOTMVE O EYYOVOG TOV, ATOUOVOCE
mv kO6pn 0L Aavan oe vTocokaeo OdAapo, OTOV OUMG
gloyopnoe o Alag pe popen| xpvong Ppoyns. O Paciiidbg
@ofoduevoc va mpdéet kokd otov Ilepcéa, 1o Beoyévvnto
amd ovTn TN cvvedpeoT Toudl, T0 EKAEICE UE TN UNTEPQ
OV 6 ELAIVT AQPVOKaE KOl TOVG TOPESMOE GTO KOLOTO
OV TOVG OdNYNoav oTlG OokTEC NG epipov. Exel
ero&evninkav oto avéxktopo tov Aiktu. Tn Aavdn opwmg
gpotedtnrke o Ilolvdéktng, Pooctidg kot avtds g
Xepipov, 0 omoiog mpokeEvoy va amailayel omd Tov
[Tepoéa, avnyyethe mapamiovntikd 6Tl O TovTpEVTEL TV
Inmoddpeto, amaitdvtag amd Tovg LANKOOLS TOL AQUTPE
younia dopa. O €éonPog Ilepcéag vmooyebnke v
KeQOA NG yopyoévag Médovcoc kol £T61 ApYloeE M
Npoikn tepmAdvnon tov. 'Eneito and moAlég mepinételeg
KaTapepe vo artokeporioel ™ Médovaoa, pe TV KEPOAN
mg omoiag amoiibwoe tov  Ilohvdéktn  Otav,
EMOTPEPOVTOG OTN LEPLPO, Epade Yia T oKevwpio TOL.

To 6vopa 2épipog mapépeve avorroiwto amd TNV
apyodtto pe e€aipeon v mepiodo g Ppaykokpatiog
OV, TPOPAVAS €K TTAPAPOOPAC, OVOLAGTNKE ZeppavTo M|
2¢ppog. Katd toug apyaiovg Ae&ikoypdpovg Xépipog on-
poivel TeTpdong (oTéPLPOG-GTEPPOS, dNANON GKAPTOG).
Emkpatéotepn Opwg npénet va Bewpeitar  apyotoeAin-
VIKN] TPOEAELGT] TOL OVOLOTOG TTOV KOTA TO Al0YEVELOKOV
Ae&d onpaivel ypads Eprpog.

Amnoonacpa and keipevo tov Mavaywwtn Xpvosormpa
(Zéprpog, n Kabnuepwvn 7 nuépeg, 27/09/00)

28



Ta mpwta vouiouaro tng Zepipov Mrov opyoikol
apyvpoi otatpes (mepli to 530 mX), pe omewoOvion
Batpdyov, {dov 1EpOV YaPAKTAPO, TOV GYETILOTAV LE TOV
pobo tov Npwa Iepoéa. Aéyetor OTL pHeTd TV TEPIMETELD
OV Vo BpEl KOl VO GKOTMOOEL
v yopyova Médovoa, yupilo-
viog otn Zéplpo Eamlmoe va
Eexovpaotel. Ta PBatpdylo g
Apvng opmc tov evoyAovoav
LE TIG PMVEC TOVG KO TOPAKAL-
Aece tov Ala, TOV TOTEPQ TOV,
va T Kaver vo condoovy. Av-
T0G TOTE TO EKOVE LOVYKAL, KO-

TadKALOVTAG TO PATPUYIO GE O (gor.: “To Aryaiov Tov VOWGSHATOV',
exd. YIIIIO)

Les premiéres monnaies de Sérifos étaient en argent
(vers 530 av. J.C.) et représentaient une grenouille,
animal d’un caractere sacré 1i¢ au mythe du héros Persée.
On dit que Persée, apres son aventure pour trouver et tuer
la gorgone Médusa, est retourné a Sérifos et s’est couché
pour se reposer. Mais les grenouilles du lac le déran-
geaient avec leurs cris et Persée a prié Zeus, son pere, de
les faire taire. Celui-ci, alors, les a rendues muettes en
condamnant les grenouilles au silence éternel.

The frogs depicted on the first coins of Serifos, made of
silver in around 530 BC, stem from the myth of Perseus.
After Perseus found and killed the Gorgon Medusa, he
returned to Serifos for a rest. But the frogs of the lake
disturbed him with their cries and Perseus asked Zeus,
his father, to silence them. Zeus condemned them to
eternal silence and they were thereafter sacred.
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21 Avyovoetov 1916 — H Awpatnypn Anepyia
TOV MeToAlopOyov 6tn XEPLYO

Etvaw pa ot0d oto Meydho APadt, ot pikpn Zépipo, mov
MEPVAG OMO UTPOCTA TNG KOl 08 KEPVAEL TAYOVI KATUKAAOKALPO.
Kot gtvar yepdrn eavtdoparto, oyt Tpopaktikd, aAld yevvaio. Kt o
TPO-TPO-TATTOVS LoV, 0 N1KOAOG, TETOL0 PAVTAGHLO EivaL.

Zovoe péca 6to fouvd o manmovs pov. Noyto Eumave Kot
voyto €Byave kol pépa Aiyo eixe del. Ot mo moAhol Avipeg g
Yepipov, mpwv moAAG ypdvia, péca oto Pouvd Lodoav, oTO
petardeio. Ta oapevikd avelénta, £fAemav pOVO HLPUNYKIL VO
dovigbovve yuo xapn TOvg KU avBpdmovg Oyl XkAGovg mov
KvAoboav to Payovia oty ot10és, Efyalav TOo peTdAAEvLUA, TO
@oOpTOVAV oTa TAOl0 Vo TO Thve pokpld. Movo oKoTddl Kot TETPa
Kot 6idepo, dpeg aTéletmTeg Kot Ba ‘Agyes TS Kat 0 10106 0 TaTTovg
amd METPO KOl GlOEPO MNTAV QTIAYHEVOS, TO TPOSMONTO TOL GOV TO
pnpaypévo Pouvd. Opmg NTav Kot 1 Yoy Tov amd Gldepo Kat TV
adikio OV TNV AVTEXE.

«0O,11 6¢ Bapaivel, va 10 Q@VALELS, 6,TL 6€ KAVEL AYdTEPO
avlpTo va To SLdYVELS», EAeye 0 mammovg Nikorag. Kat puo pépa
KaAokapiviy tov 1916, ta Bpdyto E€pacav avOpdTOvg G1dEPEVIONS
KL amw’ OAeg TIG 0T0EG EempOPoray HATIO Kot x€PLO. KO KPOVYES Kat Ot
gpydreg EeybOnkav mavtod vo eovagovv TV odikio Kot TV
Katomieon an’ To AQEVTIKE TOVG. EECTAGOV LLAYES [LE TNV acTUVOLLia,
K@mototl HAAGTO oKOTOBN KOV, AAAG NTOV ol KOAY apyn.

Xoapd INoavvakomoviov




O YMNOX TOY METAAAQPYXOY

Twyn kot d0E 6TOVG VEKPOVG
™G EPYATIAS TN TAEN

¢’ avtovg Tov BucldoTnkoy
ot ZEPPO TO Okl

Twn kot 050 6TOVG VEKPOVG
TOL TLAGOV T PLAAAOW.

ko tétuyov OKTAQPO

to [IPQTO ETHN EAAAAA!!!

Ty kot d0Ea 6TOVG VEKPOUG
TOL KEPOIGAV LLE Ot

gvav aymvo, dikoo

OTOV 1OoYLPOV TO PAEUpA!

T ko d0E 6TOVG VEKPOVG
LE 0ApVIVO GTEPAVLAL.

[V avtd ag Toug povaEove:
«ZHTQ» p vrepnedvew!!!

«ABd&varot... ABdvarot...»

OOAQPHYX I'. AIBANIOX

Epacitéyvng Epguvnig — Acoypapog
Tévepo Zéprpog
27-11-1988
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Ov pvBor T AOvac...

To apywod 6vopa e AbBnvoc Ntav Axty M| AkTiK
Kot To giye mapel and tov TpdTo NG Paciiid, Axtaio. To
devutepo Ovoud g, Kewpomia, elye mpoéhbel amd tov
Bacuud Kékpoma, o omoiog dtadéytnke tov Aktaio.

Kotd ™ didpkela tov xpdvov g Bactieiog tov, N
Oed AOnva kor o [Moocewbdv cuvaywvicnikov yuo v
mpootacios. TG TWOAE®S, Tpooeépoviag  dwpo. O
[Toced®mv kTOMNCE e TNV Tpiotve Tov Tve oTov Bpayo
™G AKPOTOLE®S Ko avEPAVGE po Ty HE OARLPO VEPO.
And to yromnua (to tpion onuddlo pmopel va To Ogt
kavelg micw and 1o Epéybero) Cemnonoce kol 10 mpadTo
dAoyo, étoyo va vmnpetost Tov avBpomo. H Abnva
Tpdseepe £va 0EVTpo eAld. O pvbog avaeépel OTL GAOL
ot Gvipeg g AONvag ynecav Yy 10 0DOPO  TOL
[Toocgdmva kot OAeg o1 yuvaikeg Yo To 0po TS ABnvag
KoL ETEON NTOV LOL YuvaiKo Topomndve omd Toug dvtped,
n e ABnva mpotiundnke ko Tpe T GVOpUQ TNG 1) TOAN.

o vo mpootatéyel v mOAN amd TOVS TMEPOTES
m¢ Kapiog and ™ 0dhacca kot tovg Bouwtovg and
Enpa, o Kékpoy dwipeoe v ATtk oe ddoeKa
meployég yio va dwoyepiletanr KaAvtepa tov TANOLGUS:
Agiovar, Bpavpova, Aekeleia, Emdxpio, Elevaiva,
Kexporia, Kneioia, KvBopog, Dainpo, Zpoutidg,
Tetpamoiig, Oopikog.

‘Edwoe emiong evioAn], o kabévag va piget amd o
TETPOL  KOL  PETPOVTOG  apyoTEPO OAeC TIG TETPEC,
Bpébnkav elkoot y1Mdoeg kKdtotkot.

O Kékpoy eonyaye ) Aatpeio Tov Adg kot Tig
TPOGPOPEC €decudTOV (Tehavol) oTic TEAETEG, avti yu
avOporobuoies.

Tov Kékpoma d100éxOnke o yro¢ tov Epvciybov, o
omoiog dev giye moudid kat avtdv o Kpavads. Mo omd tig
Kkopec Tov Kpavaod ovopalotav Athic ko omd 10 dvopa
™G, OAOKANPN 1) TEPLOYT| OVOUACTNKE ATTIKA.
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H Aé&n dpaypun mpoépyetal amd to priuo opdTTm,
ov onuaivel apndlo (dpdrropor = moOve cEKTd). Mo
dpayyun Mrav ion wpog 6 oforovg (apyatdTEPO VOUIGHO
o€ oYNUO GOEPEVING GOVPANG) OGOVE ONANOT UITOPOLGE
Vv’ adpaEeL N TOAGUN.

H Abfva ntav and 11 tpdteg EAAvikég moAelg
nov €koyav dikd Toug vopicpota. Katd tov 6% cidvo
n.X., ot ABnvaiot ékoyav Kovodpyle TETPASPAYLO LE
mv keeaAn g Oedg AOnvag (mpootdtn g mOAE®G)
otV mpocoyn Kot ™ [Aavka (to mTovAl ™¢ copiog) pe
t0 Ovopo ™G TWOANG otV AAAN mAevpd. AvtOG O
oynuratiopog oev aiiace ent 400 ypovia.

Aonpévio tetpddpaypo, pe m [Aovke vo otéketon
mhve oe kAadl elbg, péva xlovapt emdve kot «AOE»
eumpoc Kot 1 AONVA vor popdeL SLOKOGUNUEVT] TEPTKEQUAQIQL.
(449 - 413 1.X.)

Monnaies d’argent de quatre drachmes, avec la téte de
la déesse Minerve, protectrice d’Athénes, et a ’autre coté, la
chouette, ’oiseau de la sagesse (et, avec I’olivier, symboles
sacrés de la déesse) et le nom de la ville (A®@E=Athénes).
{449 - 413 av. J.C.}

Silver coin of four drachmas, with the face of the
goddess Minerva, protective of Athens and at the other side,
the owl, the bird of the wisdom (and, with the olive tree, holy
symbols of Minerva) and the name of the city (A®E=Athens).
{449 - 413 BC}
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Tivese TV 1KoV
oov dEvTPo

VO TTEOOVV
01 KXprot TG

BooiKeyocy10yAov,
Tepipog 2003



Trov Trpatov, AOjva-Téppog 2015

Mpatog d1aroyog

24 va punv vanpEape ToTE

KL Opmg movéoape o’ o faon.

Obte Tov pag 660nKe pio EEqynon

Y10 TO PO TV AOVAOVIIDY TOVAGYIOTOV.

H dAAn pion pog ikio 6 tepdost

yoprtomailovtog e 1o Bdvato ot yépota.

Kot Aéyape mmg dev Exetl karpo 1 aydmn

va povepBel OAOKAN ).

Mia povoikn

&0 TV CLYKIVIOEDV LG

S&V GKOVCOpLE.

Bpebnkape ¢ Eva didAepa T1od KOGUOV

0 oLV £0VTOV cOONT®.

Od cododpe amd pio yAvkdTnTO

OTEQUVOUEVT 1E AyKaOioL.

Xaipete GvOn clomnia

HE T®V KOADK®V TNV TEPIGLAAOYT

0 TPOLOG EKAETTOVETOL OTTV KAPSIHL GOG.

‘Evddtepa 0 KOprog Aettovpyel

€vodtepa Vrapyovpe poli oog.

Agv Exel 1| amodn yoyn Bpoydon maom

Kol TAVTo AEEL TO TPOyOVdL TG VTTOUOVIG.

"Q B4 yvpicovpe Gty OpOpELL

pio pépa. ..

Mé 1 Bucio oD YOp® OVOUEVOD

04 avakoatardapet, 1 yoyn T pova&id me.
Nikog Kapovlog

Juan Miré
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Heureux qui, comme Ulysse, a fait un beau voyage

Heureux qui, comme Ulysse, a fait un beau voyage,
Ou comme cestuy-1a qui conquit la toison,

Et puis est retourné, plein d'usage et raison,

Vivre entre ses parents le reste de son age !

Quand reverrai-je, hélas, de mon petit village
Fumer la cheminée, et en quelle saison
Reverrai-je le clos de ma pauvre maison,

Qui m'est une province, et beaucoup davantage ?

Plus me plait le séjour qu'ont bati mes aieux,
Que des palais Romains le front audacieux,
Plus que le marbre dur me plait I'ardoise fine :

Plus mon Loire gaulois, que le Tibre latin,

Plus mon petit Lir¢, que le mont Palatin,
Et plus que I'air marin la doulceur angevine.

Joachim DU BELLAY (1522-1560)

Wassily Kandinsky
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http://poesie.webnet.fr/lesgrandsclassiques/poemes/joachim_du_bellay/joachim_du_bellay.html

Muydaira

K1 axouo de umopeoo. vo. katolofw
¢ umopet va webover o yovaika,
TTOV QYaTIETOL.

"Exet otov kimo pov e apuydoiid putpdost
KL €V’ ETGL TPLOEPT] TTOV LOMG OVAGOIVEL

Mo 1 k@0e pépa, 1 K4Be owyn TNVE LOPaiveL
Kot TN xopd Tov avBov g 6 Ba pov T ddoeL.

Kt aAipovo pov, eyod g £xo aydnn toon! ...
KdaBe mpwi kovtd g mho Kot yovatilo

Kot e vepo kat e dakpuo v motilo

TN HUYSOALd TOV “YEL GTOV KNTO [LOV PUTPAGCEL.

Ay, g {wovrog ™G To Wwépa Bo TEAEUDOEL.
Oca dev €xovv méaet Bo g TEGOVV QUAAQ,
Kot To KAapdkia g 0g v’ amopeivouv EOAa.
Tnv dvoi&n tov avBov g o Ba pLov T ddoeL.

K1 6pmg eyd o ptoydc g ely’ aydnn toon!...

K.I'. Kapvotdxng, O wévog tov avOpdmov kot Tmv Tpoyuctwy
(1919)

It

RN
i

Wassily Kandinsky
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Almond tree

And yet | could not figure out
how can die a woman
loved.

It has sprouted in my garden an almond tree
and thus it’s tender that it barely breaths.

But each day, each dawn withers it

and it won’t give me the pleasure of its flower.

And alas! I have so much love for it!...

Every morning | go close to it and | kneel

and with water and tears | water it

the almond tree that it has sprouted in my garden.

Oh, the lie of its life will end.

All the leaves that haven’t fallen, they’ll fall down soon,
and its branches will remain bare woods.

It won’t give me the spring of its flower.

But I, the poor man, I had so much love for it!...

K.G. Karyotakis, The pain of people and things (1919)

Wassily Kandinsky
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AE OA TO IOYN

A& 00 10 modv, 0 TOVOG oV THg Gviice
Tapd TO AVTNUEVO LoV TPayohdLa.

Yav metahoDoeg ol Yapes He olumoay
YTl joovv dpocept| Gav Td AOLAOVILL.

A& 0d 10 oDV, 6 TOVOG OV TG HECTMGE
TOPA TO TKPOUEVO, LLOL TPayohLa.

Oi épmteg, anddVIa LLov Tpayovdayay
Yot HOOLV TPVPEPT] GOV TG AOVAOVILA.

Ag 00 10 modv, TOG Yryavtddn 6 TOVOG Hov
TAPA TO CTOPAYUEVO LLOV TPAYOLOLO.

O1 yopokodmot avimonta e Gipmvay

ywti OOV GLOTNAT GOV TA AOLAOVIL.

Ag 00 10 modv, 0 TOVOG LoV THG TEDvE
TOPA TO CLOTNUEVO OV TPOYOLOLO,

Kai 00 tepva 1 Lo Tave pov EEvolaotn
oG EaPnoa YAvka ooy Td AOLAOLOLO.

Mopia [Tolvdovpn

Wassily Kandinsky
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OI PHTOPEX

"Epnpec ki ddetec o1 mhateieg
T KOTOGTNHATA KAELOTA
Ogé pov, cav TOCES OUAPTIES

ToV avBpdTOL N poipa GOL YPMCTAL.

olot Tpafovv oty ayopd

KL Ol PITOPES OTT TO PITAAKOVL
notiCouv T1g Yuyés L apidvi
Kot KOBouv xépia Kot PTeP.

[T6te Ba Pyet va okovEel KATO10G:
Avtdg o kooog etvan ohmiog!

A\AOL KOLTAY 0pLoTEPA

KL GAAOL de&Ld yupvay TO patt
KO TEPLEVOVV OAOL KATL

o0V GTPATIOTAKLO T GELPAL.
Kot tpoympodv ki o1 tomtég

HE YPDLOTO KOl 0Vpavia, TOEN
Vo Lopactohve Alyn d6&a

HE TOL A0V TOVG LOWAIGTEG.

[T6te Ba Pyet vo okovEel KATO10G:
Av106 0 KOGpOG gival camiog!
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Nikog I'katoog

Piet Mondrian



Avoiyom 10 otOpO pov

Avoiym 1o otépa pov Kt avayaritdlel To TELUYOG

Kot TaipVeL Ta AOYL0L LoV GTLG GKOTEWVEG TOV TIG CINALEG
KO OTIS QOKLES TIG LIKPES TaL WiBupilet

TG VOYTEG OV KA TV avOpdnov ta fdcava.

Xopalm tig pAEReg pov kot Kokkivifovy ta dvelpa
K0l TEEPKOVAN YIVOVTOL OTIG YELTOVIEG TOV TOLSIDV
KoL GEVTOVIO OTIG KOTEAEG TOV 0y PUTTVOVVE

KPUOE Y10V’ KOOV TOV EpMTOV To. Bavpata.

0Odvociag ErdTng
I open my mouth

I open my mouth and the sea rejoices
and takes my words into its dark caves
and whispers them to its young seals

at nights that cry for the suffering of man

I slit my veins and my dreams grow red

and become a hoop in the world of children
and bedclothes of young girls who stay awake
hidden to hear the miracles of love.

Odysseas Elytis

Apro la mia bocca

Apro la mia bocca ed esulta il mare

e attira le mie parole nelle sue grotte tenebrose

e le sussurra alle piccole foche

le notti quando piangono i tormenti degli uomini.

Mi incido le vene e si arrossano i sogni

e diventano cerchi nei quartieri dei bambini

e lenzuola sulle ragazze che vegliano

per ascoltare di nascosto le meraviglie dell'amore.

Odysseas Elytis
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Ogppomiireg

Ty o’ exetvovg 6mov otV (o TV
DOPLEOY KOl QLAAYOVY OEPLOTVAEC.
[Toté amo to ypéog pUn Kivovvteg:
dikarol k* {ol01 6° OAES TOV TEG TPAEELS,
OoALG pe A0 KOAOG KW evomAayvio:
yevvaiol 06akig eivatl TAoVo10L, Kt OTOV
glvat Ttoyol, WA €1g pKpoOV yevvaiot,
TAAL GUVTPEXOVTEG OGO UTOPOVVE
TAvToTE TNV AANOEL OLUAOVVTEG,

TNV YOPIg LGOG Y10 TOVG YEVSOUEVOLG,.

Kot mepiocdtepn T tovg mpénet

otav mpoPArémovv (ko ToAAol TpofAémovv)
s o Eeuddng Ba @avel oto téhog,

K’ ot Midot ent téhovg Ba drafodve.

Kovetavrtivog Kapaonc, (Ano ta ompata 1897-1933, Tkapog
1984)

Piet Mondrian
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Thermopyles

Honneur a ceux qui dans leur vie

se sont donnés comme tache la défense des Thermopyles.
Ne manquant jamais a leur devoir;

justes et droits dans leurs actes,

mais cependant compatissants envers les autres;
généreux s'ils sont riches, et s'ils sont pauvres

encore présents, selon leurs moyens,

préts encore a porter secours;

n'hésitant point a dire la vérité,

et cependant sans haine pour les hableurs.

Mais ils sont encore plus dignes d'éloge

lorsqu'ils prévoient (et beaucoup le savent)
qu'Ephialte ne manquera pas d'apparaitre

et qu'en définitive les Médes forceront le passage.

C. P. Cavafis,
“Cavafis, pourquoi?”, Poémes traduits par Francois Sommaripas

Piet Mondrian
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H 6drocca

H 8dracca, mog £ywve étorm Odhacoa;
Apynoa ypdvia oTo fovvd

HE TOPAMG OV Ol TUYOAAUTTIOES

Tdpa cg 10010 T° 0OKPOYIIAL TEPIUEVE®
v’ apbéetl évog dvOpwmog

éva vohelpa, po oyedio

Mo pmopei va kakoeopioet 1 0dhacoa
"Eva dehoivi v éoKioE Lo gopd

Kl aKOuUT| o popa

1N Gxpn oV PTEPOD EVOG YAGPOL

Kt 6pmg nrov yAvkoé to kopo

oMoV EMePTa Todl Kot KOAVUTOVGA
KL 0KOUT GOV HOVV TOAANKAPL
KaBog Eyayva oynuota ota POTalra,
yopevovtag pudpove,

pov pilnoe o ®aiaccowvog I'épog:
"Ey® glpon o tO6T0G G0V

iomg va. unv elpon Kaveig

OALG pmopd va yive avtd mov 0élels"

Wassily Kandinsky
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Navovpriopa

Twkoeih®d monddkt pov
To pétie 6ov TV oyyeMKE
He 10 QAL TO TaTPIKO
OV VoL YAUKO Gov HEAL.

No yoAnvéyetl o DTVog 6ov
Kot €GO 67 GVELPO YAVKO
dikata va cov pavel 1 {on
Kl GvOpomotl cav ayyéhot.

Navt 06 “pbovv Tauddxt pov
LMOYPOLLES KOYNGOL
TETAAOVIITOES T OVELPQL
oIV avinvn yoyn cov.

Kowmoov ki aypvrvoldv moirot
Yo, 6€ Toldi Hov Tdpa

va KGvouv KNTo 10 YwpLd

KL avOOKNTTO TN YD PO
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Tvov Trpatov, Ajva-Zéppog 2014
"HpBav vropévor "pitor”
apLETPNTEG POPES Ot £xHpot pov
TO TOUTAAOLO YDA TATOVTOG.
Kot to ydpa dev €dece TOTE pe T GTEPVA TOVG. ...
"Epepav 1o o0, tov Owiotn, kot 1o I'eopérpn,
BipLovg ypoppdtov kot aplopav,
TNV TAC0O, VITOTOYT| Kot SUVOLT,
TO TOUTAAOL0 MG ££0VGLALOVTOG.
Kot to pmg dev £€6e0e TOTE e T GKERT TOVG,.
Ovte péMoca kav 6gv YEAAOTNKE
70 XPLGO V' apyicet Toryviot
001e (EPUPOC Kav, TIG AEVKES VO POVCKADGEL TOJIES.
"Eomoav kot Bepeliocav
OTIG KOPPES, OTIG KOIAADES, OTA TOPTA
TOHPYOVS KPOTOLOVG KOl ETOVAELS
EVAa Kot GALG TAEOVEVA,
TOVG VOUOVG Tovg Beomilovtag Ta KaAd Kot cUUEEPOVTO,
GTO TOUTAANLO HETPO EQPaPUOLOVTOG.
Kot to pétpo dev £de0e TOTE e TNV GKEYT TOVG,.
Ov1te Kov éva xvapt Beod otV Youyn Tovg oNpaot dev Genoe
ov1e kav éva PAEppa EmB16¢ T Plid Tovg dev gime vo ThpEL.

"Eptacav vropévot "eihot"
apETPNTEG POPES 0L £xOpot [Lov

TOL TOUTAANLL dDPOL TPOCPEPOVTOG.
Kot ta ddpa tovug GAa dev Tave
Tapd LOVo Gidepo Kol POTLA.

21" avouytd mov Kaptépayav déyTulo
puovov Omho. Kol GidEPOo KoL PMTIA.
Movov omAa Kot Gidepo Kot OTLA. ..

0Odvocéag Erdtng, "Alwov Eoti"




Av 0éherg va Aéyeoar avOpomog

Av Béheic va Aéyecat dvOpwmog

dev Ba mhyelg ovte otiypn| v’ ayovileoot
Yo TV €1PIVN Kot Yo TO H1K10.

®a Pyeig oTovg Spdovg, Ba poviasels,
Ta elAn oov Ba LaTdOoOVY O’ TIC PMVEC.
To tpdomnd cov Ha PaTOOEL A’ TIG GQAIPES
pa de Ba kavelg ovte Prpa wico.

Kd&Be kpovyn cov Ba “vai puo metpd
670, TCAL TOV TOAELOKATNA®V.

KdaBe yepovopio cov Ba ‘vat

v va ykpepilet v adicio.

Agv mpémel 00TE OTIYUN VO VITOYWOPNOELS,
o01e otypn va Eeyaoteis.

Eivar oxAnpég ot pépeg mov Lolpe.

Mua otrypn av Egyaoteis,

avpto ot avBpwmot Ba yévovtot

61N 0ivn T0VL TOAELOV,

£T01 KOl GTOUOTOELS

Y10L LLLOL GTLYWY| VO OVELPEVTEILG,
EKOTOLLDPLL 0VOPOTIVO, OVELPOL

O yivouv otdytn o’ TiIg eOTIES.

Aev €xelc koupd, dev Eyelg Kapd Yo TOV E0VTO GOV
av Bélelg va Aéyesat avOpomog.

Av Béheig va Aéyecat GvOpwmog

pmopel va ypetootel kot vo mebdvelg

yw va {oovv ot GAhot.

®a wpémetl va pmopeis va Buctalecat

£€V0 OOLOONTOTE TPOIVO.

Av 0éheic va Aéyeoar GvOpwmog

B0 Tpémel va pmopeig va otékeoat

HUTPOG GTO VIOLQEKLQ.!

Téaoog Asifaditng
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SENSATION

Par les soirs bleus d’ete, j’irai dans les sentiers,
Picote par les bles, fouler I’herbe menue :
Reveur, j’en sentirai la fraicheur a mes pieds.
Je laisserai le vent baigner ma tete nue.

Je ne parlerai pas, je ne penserai rien :

Mais I’amour infini me montera dans 1’ame,

Et j’irai loin, bien loin, comme un bohemien,

Par la Nature, — heureux comme avec une femme.

Arthur Rimbaud, Poesies, mars 1870
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A Bord de I' "ASPASIA™

Ta&ideveg Kovnynuévn amd TN poipo Gov

Yo TNV KatdAevkn po tévonun EAPetia,

névta oto deck, oe pd cail-AO0yK TeEGUEVT, KATWOYPT
ar' v yvooty kot OuPepodtatny aitio.

[Tavtote aviovya ot ditkoi cov og Tpryvpiiay,
pa €60 KortdlovTag To LLAKPY ad1opOPOVCEG.
2" 0,11 GOV Aeyav TKPOYEAAYES, VAT EVimbeg
TG Yol TN XOpa Tov Bavdtov 0801mopovcEs.

Kdémowo Bpadid, mov amd to ZTpOdTUTOAL TEPVOVCULLE,
elneg o€ Khmolov yehootn, o€ TOVO acteiov:

Tlodg potdlet T'appwaoto kopui pov, kabmg kaiyertat,
LE TV Kopen TN GAeyouévn ToL neatcteiov!’

"Yotepa ¢' €10a ot Mopoilia cav exdonieg
péoca ato B6pvPo ywpic va otpéyelg mico.
K' eyw, mov v vypn| éktaon aydmnoa,

Mo: Tog ecéva Bo pmopodoa V' ayomnco.

Nikoc Kappaodiog




“Agv MGTED® GTNV YA TNV TOVTOTIVY,

pfte oy @kia Tov Aéve 0Tt pLag cuvodelet péypt tov Bavatd pag.
Agv moTed® OTIG VTOGYEGELS TOL KpOPoLV Ta Adyla TV avOpdTmv.
Ov1e 010 GYESLE TOV KAVOLV KATOL01 AYKOALOGULEVOL.

[Motedm oy awbevtikdTTa TOV GLVUIGONUATOV GE TPOTO YPOVO.
v gopd, TV AT, T0 YéAO, TV TKPa, T0 dAKPL, ToV TV, TOV
épwrtal

Na, otov Eporta...

ITotev povayd otov épwra!

210V oTIypLai0, TOV diYmG AoYIKT p@Ta. ..

Avtév oL dev kpatel mapd ovo 660 S0 aVACES Kot SVO VoY
BAEupato.

2tov £pTa oL, dlYmG AOYO GE Lo oTLyun,

pag avepalet ekel mov n eovtoocio pog tpopale va pTacet

KoL TNV EMOUEVT oG YKpeRILEL o KAT®

KLom’ 0G0 GTOVG WPOUEVOVS EPLAATEG LOG TIOTEVALE OTL LITAPYEL!
e aToV ToV £pOTO TOV KUKAOBV KO, TOL TOGO HoL HotdleL,
purop®d va xafd, va fudiotd Kot va Tviym.

Noa 160medmbd péca o ovtdv!

Atywg epunveieg Kt avoAdGELG.

Eivar n amodoyn g t€xvng tov vo. €ical 0VTOKATOGTPOPIKOGS.
Kotabhmtikdc. Oyt amd avaykn. And meroifnon!”

K.Anpovira




Xpvom pov aydmn, av 1&epeg
TL péM gloan yuo péva...

Ta provpmovkdxia To OLopea,
TO. LOGYOHVPICLLEVO.

Kot ta ayepdxia mov puoovv
Yo MmoBvucpéva,

dev €yovve 10 PdAcapo

OV "YE1G €6V Y10l LLEVAL...

Tng Alpuvng T apporoviovdo

KOLL TOV YIOAOD 1) YOAN VY.

H opdpva, to poddctapio

OV 0PYOCTAAGEL KOl G VEL

Kt ot podaviég, kK1 m olddpoon
TOV KNTOv avBOTANULLOPaL,

TOV VO YEIMDY GOV TV YAVKAOV
dev otalovve ta popa...!!!

ITaw otV tproépnun appovdtd
Ko - povn T vo Képm;

Xopalm khkAovg amaAovg

210 LOVGKEUEVOV GLLUO. ..

Zav ayEPAKL YAVOVTOL GTO KV
Anévo - andveo

Kot andpewva oty epnpid
Movéyn... Tiva képwm!!!

Tdpa to gTo1p0BGVATO
Boroapopévo ayépt,
YAvKG Tparyovdto OPepd
v avaotevagel EEpet...
AMBela! Eépet o yAvka
Vo Tpayouddet amd péval
Eyd dev EEpw mio yAvkd
po EEpo o OApéva.

Nomoréwv AamadidTng
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Agi&e £00 TOG TPOTO €iGAL O APYOVTOG

KL 0 €£0VCLUOTNG

Tov Bopov Gov, g fovAng Gov, TG WYLYNHG GOV
yive dovdevTng.

Ypnoe kabe cov Egympiopa,

pixt 10 dayTLAidL GOV appafdva

GTO KAVAAL TOL A00V.

Kt and cag kaveic dev v opilet
KL 0o G0G Kaveig dev TNV Kpatel
mv aképla v Aikioovvn

KO TV OKOUUATIOGTH APETH.
Toati oépvovy dpynteg Kot Lion
Iavta ecdg AEZEA k1 ecdc ZEPBA
Kot padi évag TOmog £d® KATOL
dev oog maipvel

KL ov 6og dtvave T anépavra,

B Ta yopeve o kabévag cog
dKd Tov.

[Mete Aaé, akov g - T0 TPOTOGTAATO EijLon
oo v TAdon mov Oa pOei
K1 0oTEPA K1 A0 TO100G KopoVg Kot ypdvia Tdca.

ITo1d¢ etvar avtdg Tov THPYOoLG YTilel 6TOV AépPaL
LLE TNV GOV TOL KPAyTn Kot Lotpalet pog
Boaotlikd To KAoTPa Kot ATPET®V EATIO®V
{0K10VG UTPOGTA OTOL LATLOL GG GOAEVEL?
Eilpaot’ epeic ot andtpidot ki ot aydtpgvtor
Yro0)0 Kot TAvTo Yohyo Tov TaTpidny!

Eipaot’ epeic ot abdvartot amoitiotor

Kt ot [ToAteieg Anuépio tov axdbaptmv,

K1 ot [ToMteieg Tapmovpla Twv K0TSV
oTN 6TPOVYYO AVGGOULAVILLOL KOL POY®ILOG
AOK®V, CKOMOV, TPOPATOV Kot TCOTAVNO®V.
Tovya kot mhAe y1o00y0 T@V ToTPid@y!

KQXTHX MIAAAMAZX (An6 tov AwdekdAioyo tov ['vpTov)
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BOcatpivor

Ymvoupe Béatpa Kot To YOAOVLLE
omov Bpehodpe Kt 6TOL cTafovue
otnvovpe Béatpa KoL GKNVIKA,

OALG 1 Lolpa O TTAVTOL VIKGL.

Kot ta copdvet kot pog capovet
Tovg Beatpivoug, To Beatpdvn
VITOBoAEN KO LOVGIKOVG

GTOVG TEVTE AVELOVG TOVG PLOGTIKOVG,.

YapKeg, AvATeEeS, TEMTAN, GTOAIOLO,
GTi{YOVG, CLOTHLOTA KAl TO PTIAGIO
OTEPE KO TOVTOVAN KO TIG KPOLYEG
KOL TOL AOYEPLLOTOL KOL TLG XOPES
prypévo avakoto poli p' epig

TEG LoV OV TALLE; TTES LLOV OV TTOC;
Koita ta vevpa pog yopva oto déppa
oav T Aovpideg ovaypov 1 (EPpa

Topva Kt avéepa, oteyva oy Kéyo
wote pag yévvnoav; mote pog Odyov!
Kot tevtopéva cov tig xopdés
Kdamotog Ki0apag. Zvmva, Kot Seg

KoL TNV Kopdld oG GOV To GQOvYYapt,
670 OpOLLo GEPVETAL Kot 6TO Taldpt
mivel To afpo Kot T xoAn

KOLL TOV TETPAPYT] KOt TOV ANCTH.

INopyog Zepépng
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Metd v ftTe (0ndcToc)o)

Yotepa and v tovoredpia tov Adnvaiov
6T0VG A1ydc TOTaLOVG

Kat Ayo apydtepa

LETA TNV TEAIKN LLOG NTTA

Iave mo o1 edevBepeg KovPEvTeg

waet o k1 epichea aiyin
"Hpbe Papid cronm oty ayopd
KL 1 0.GV30GI0 TOV TPLAVTO TUPAVVOV

Ta mévta yivoviov epuny Hog

KoL To o S1KdL [Log

Yopig TNV SvvaTOHTNTO HI0G £6TM TUTIKNG
Swapaptopiog

21 eoTd T YopTId Kot T friia

Kin tiun g motpidag ota okovmion

Tavvng Pitoog
(1/5/1909 - 11/11/1990)

55



Ag d®MoovpE TOV KOGHO 6TA TOOLA

Ac ddoovE TOV KOGHO GTO TodLd £5TM KOt Yo [ HéPa
0G TOV SMGOLLLE VO TAIEOVV GV £va TOADYPOLO UTOAOVL
va TaiEOVV TPAYOLdMVTAS OVALESH OT’ ACTEPLL

oG ddoovpEe TOV KOGLLO GTO TOLOLE

oav £€va TEpAcTIO UNAo, oav Yiya oAdlesTon YLD

VoL YOPTAGOVV LI LEPO TOVAGYLETOV

oG dcoV|E TOV KOGHO 0T, Tl

vo LaBet £6Tm Kot Yo o LEPOL 0 KOGHOG TN Ghia

T Toudd O TAPOVV O’ TOL YEPLOL LLOG TOV KOGLO

Bo putéyovuv abdvata dEvpa.

Noadip Xwkpér

Ta kaAoTAEW A TOVALL
yticav o Maptn po goid
010 TEPIPOAL TO TAMO,
glyov Tov Gvello GKOAELD

Ma pe t Ampiln ) yopd
Kkawvobvpylo fydrave etepd
K1 €ldave TéEpa an'to fouvo

TOV HIGEHOD TOV OVPOVO

Ag LoV QTAVEL AVTOG O KNTOG
o€ pov eTdvel TobT M YN,
G Kapddg Hov o Kabe xTdmog
etvar Kt GAAN o Tnyn
OV YVUPEVEL VO, “PPeL KOO
TO KOVOUPYL0 TNG TO YOUC.....

Mavog Xatliddxig, «MvBoroyia»
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Bpaodv

Ta raddkia mov mailovv o1’ avolEidtiko deiit
0L 1o LOKPUGUEVT] --
T' agpaKt TOL Aoy Pe TV POd®V Ta XEIAN
yiBvupilet kot pévet,

T' ovoLyTa TOpadvPLO TOV AVACOIVOLY THV P,
N adglv KAUopd Hov,
éva Tpaivo mov Ba 'pyetorl and pio dyveotn xdpa,
T YOUEVE OVELPA OV,

0l KapUmdveg Tov ofnvovy, Kot 1o fpddv mov TEPTEL
oAoEVa TNV TOAN,
GTOV oVOPOT®V TNV OY1], OT' OVPAVOL TOV KABPEQTN,
ot Con pLov Tdpa OM)...

Kootag Kapvotakng,
Eleysia ko Zatipeg (1928)
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Epotokprrog (atiyor 285-300)

Apyn ftove moALG Lkpn Kt apavn diywg dAlo,

pa 1o pkpo pe tov Kapdv gyivike peydiro.
EAoyooa va ) Bopd, Kt dg ™ Bwpld va cdoo,

Kot petd ketvn vo mepvd, Kot vao ndév EanAdoo.

Kt aydho-aydie n ebBopd p' nPavev €ig ta fadn,
k' Nkape pileg kot KA1, KAdVOLG kot @O KL &'Om).
Kot minbove v Iebopudy to kov{ovAd pov appdrt,
K' Mpylev K’ eatpatdpilev, K' €G1yOVOTOPTATEL.

To oryavo, pe tov Kaipov, mpobopepdv eyivn,

k' Pave o 'Epotag kpoved ta EHA0 6T0 KapLivi.

Kt 0cdv amd pikpdv afyd movl pikpov efyaivet,
TPEUOVALAGLLEVO KL ApavTo, kat pe Kapdv nainbaiver,
Kével Koppi, Kavel pTepd, KAO' dpa peyoldvet,

KO TOPTOATEL, OLOTETA, GTEPOVYLO TOV EUATADVEL,

KL O GQOVTO KL 0 HKPO, TOV'TOV OVTEV AV,
KOpUL, OTEPA, Kot SOVaY, Kot LEYOAOTN KAvEL-

0 1010 gyivn ' €1g gué, oV Ampay”| LoV VIO

Butlévtlog Kopvapog
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Trov Trpatov, AMjva-Zépgpog 2013

[Tavta eob T' aotepdxt Kol Tavta £yd 16 6KOTEWO TAEOVLEVO
[avta oD 16 Apdvt Kt ey® 16 Qavapt t0 de&id
T6 PBpeypévo povpdyto kain AGymn erave oTd Kovmd

YnAd ot6 onitt pé tig kKinpatideg

Td detd TprovTa@LALe,kal T6 vepd TOH KPLMOVEL

[Tavto eob 16 TETPIVO AyaApo Kol TivTo €Y 1) KL 00 PeYOADVEL
T6 yeptd mavtlovpt €60, 0 0€pag oV TO avoiyel YD

Ene1o1) o'ayond kol 6'ayond

MMévta

Eo? 16 vouopa kat eyd 1 Aatpeio mov 6

E&apyvpmvet..

‘O)a ta kumapicota deiyvovve pesdvuyta.
‘O)a ta Sy TVAN GLOTY.

"E€w ano T' avorytd mapdBupo tov oveipov,
o1yd o1yd Eetvhiyeton n e&opordynon,

Kot oo 0wpié Ao&odpopder Tpog t'dotpal ..

0Odvocéag ErdTng
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Le Vallon

Mon cceur, lassé de tout, méme de I’espérance,

N’ira plus de ses veeux importuner le sort ;
Prétez-moi seulement, vallon de mon enfance,

Un asile d’un jour pour attendre la mort.

Voici I’étroit sentier de I’obscure vallée :

Du flanc des coteaux pendent des bois épais

Qui, courbant sur mon front leur ombre entremélée,
Me couvrent tout entier de silence et de paix.

La, deux ruisseaux, cachés sous des ponts de verdure,
Tracent en serpentant les contours du vallon ;

Ils mélent un moment leur onde et leur murmure,

Et non loin de leur source ils se perdent sans nom.

La source de mes jours comme eux s’est écoulée ;
Elle a pass¢ sans bruit, sans nom et sans retour ;

Mais leur onde est limpide, et mon ame troublée
N’aura pas réfléchi les clartés d’un beau jour.

La fraicheur de leurs lits, ’ombre qui les couronne,
M’enchainent tout le jour sur les bords des ruisseaux ;
Comme un enfant bercé par un chant monotone,

Mon dme s’assoupit au murmure des eaux.

Alphonse de Lamartine, Méditations poétiques, \/
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Metapoioon

To mvedpa pov,

Gav 0VPAVOS, GOV MKENVOS, cav OdAacaa,

Advetat amdye 6To Gmepo

xopic va Ppioketl avamapo.

Tig Edveg yOpw tov éomace Kot avotvaleTor Oeppd
70 TveHLOL LoV

GOV 0VPOAVOG, GOV MKEAVOG, Gov BdAacaa.

Yav yoho&iog anépavtog

TO GUUTOV GEPV® GTO YOPO.

"Hho tov Ao yrpépioa,

8610 10 B6A0 YGhoow,

KL giplot oav pav amépovn, mhotid yoralio Bdlacoa,
OV 01 6TeVOl TAv® LoV ovpavol de pLov oKenalovv 1o vepo.

INavvng Xtadvpov

To vnoi

"OLog 0 KOGHOG Elvan Evo vioi

o0 &yel yopw Tov BGANGTO.

‘Otav Enpepdvovtag kdbecat 6° Eva APadt
kai kortdlelc, vopilelg mog péoa cov slvat

7oV AvatéAletl 0 iAog kol mdg
avTiicph cov 6 dpilovtag sivar 6 KaBpPEPTNHS To.

Nwkneodpov Bperraxov
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H pila péver.
O xopévog otavpog TeTdeL GOALY
TToAdg ovpavog, moAM Kapdid, de Aginel Timota.

Tarti ot yroptég pag dev téhelmaay , AdEAPLAL LLOV.

Ot mo KaAég yoptég pag apyilovv Tavtote avplo.
Avte , howmov, etoipace yio OA0 TNV Kopdld Gov.

2 otdv 10 SpOLO SEV VILAPYOVY MTOTAYTES.
Y owtdv 10 Spdo dev mebaivel kavévag.

Iavvn Pitoov, Avororarxty llolizeia,

Pablo Picasso

Ay, aydam,
dg 1ob ‘yeg pépet epéva
AT’ éva Wixovho G@TOG Yo va SEIMVI0. ..

Ta 6éva, aydnn, etoipoco To TavTa

Kt av épada vo Tparyovdd 1060 YAVKA

NTov yoti oty 010 T v Hov

ntovoa va ‘PBpo ta ixvn Tov nudtov cov
{nrtovca va puinocw

Hovayo Ko T KOV ToV {6K100 GOV

o oydmn...
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AVTO T0 doTépL Elvan Y1d Hhovg pag

B4 "Beda v 9oVAED T Gvopd cov, Grydmn,

p AN pov v ddvapn.

Na 1’ dxkovoovy ol ¥TicTes A’ TiG OKOAWGLEG

Kol va @uiiodvtal pe tov o,

va 10 pabovv ota kapdfia ol Oeprocteg

Kol v’ avacsavouy OAo TG TPLOVTAQLALS,

v T GKovcel 1) dvolEn kol va ‘pyeToL To yp1yopa,
va 70 Labovv T wondid yid va, iy eofodvtan To GKoTAdL,
VOl TO AéVE TA KOAGLLO OTIG GKPOTOTOLUEG,

T TPLYOVIO TAVEO GTOVG PPUYTES,

v T GKOVGOVV 01 TPOTEVOVGEG TOD KOGHOV

Kol v TO Eavomodve 1L OAES TIG KOUTAVES TOVG,

va 10 KovPevtialovve T0 fpadia ol TAVGTPES
YOIOEVOVTOG T TPMOUEVA YEPLAL TOVG,.

Na& 10 pova&m 1060 duvatd
7ov VoL Uy Eavoakotun el kavéva dvelpo oTov kOGO,
Ko EAmTida i voL punv mebdavet.

Na T dkovoetl 0 xpdvog Kol va unyv o ayyi&et, aydan pov, moté.

Taoog Aeifaditng

Paul Cezanne
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Quand on n'a que I'amour

Quand on a que ’amour
A s’offrir en partage

Au jour du grand voyage
Qu’est notre grand amour

Quand on a que I’amour
Pour vivre nos promesses
Sans nulle autre richesses
Que d’y croire toujours

Quand on a que ’amour
Pour unique raison
Pour unigue chanson
Et unique secours

Quand on a que I’amour
A s’offrir en priére

Pour les maux de la terre
En simple troubadour

Quand on a que I’amour
Pour tracer un chemin
Et forcer le destin
A chaque carrefour

Alors sans avoir rien
Que la force d’aimer

Nous aurons dans nos mains

Amis, le monde entier....

Quand on a que I’amour

Mon amour toi et moi
Pour qu’éclate de joie
Chaque heure et chaque jour

Quand on a que I’amour
Pour meubler de merveilles
Et couvrir de soleil
La laideur des faubourgs

Quand on a que ’amour
Pour habiller matin
Pauvres et malandrins
Aux manteaux de velours

Quand on a que ’amour
A offrir a ceux-la

Dont I'unique combat
Et de chercher le jour

Quand on a que I’amour
Pour parler aux canons
Et rien qu’une chanson
Pour convaincre un tambour

Jacques Brel

Henri
Matisse
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Kot o ayomnpévog pov, prpoctd 6tovg GAlovg avopeg,
Zav ™ pnMd ™ E€xopn am’ Oda T’ GALo SEVOPOL.

Ytov {okto tov va kdbopot oo

Ktan’ ta yAokd tov ppovta va yoptoivo.

210 KOTNAELO [LE E0VPE

Kin aydnn to Adfopo katoyns tov emdve ov

YKEMACE UE LE UTOVUTOVKIOL,

Zoviaveye [ pe phio

Tati katyopon and épmra.

To apiotepd TOL YEPL TPOSKEPUAL LLOV

To de&i tov umpdtco p aykaAlalet,

Ouyatépeg g lepovcain, opKioTEiTE LOV

2116 yaléheg Kt 6TO EAAPLO TOV AypOv,

Mnyv Bidoete v aydmn, Léypt vo optdost.

H ¢wvn tov ayamnpévov pov: Ma vétog mov Eayvavteye!
I[Inddvtog nave an’ ta fovvd, pofoince an’ Tovg AdEovg
Zav ) yaléha n aydmn pov, cov T dypo LA,

[Ticw an’ to Ppay KabeTan Kot KpLPOPAETEL

Amd Topabupa kKAeoTd Kot 0o otevd matlobpla

O ayomnpévog Hov pe KaAEL:

YAK®O KOAT OV, OLOPPOVAL. [LOV
Eexiva

Toarti o yeipdvag téheiwoe

Bpoyég mepdoave kot mave
Aovrobdtacav 6A0L ot aypot,
Tpoayovdia otov aépa

AT’ T0 TPLYOVIO TOL YAVKOAGAL
Hyo¥v ¢’ 6Xo tov kaumo.

"Edece n cukid kapmod

Koawvobpyla dyovpa ppodta,

T’ apméAo PTOVUTOVKIAGOVE GKOPTAVE T” APOUE TOVG
Ko koA pov, Q! opopeovra Hov...

"Aopa Acpatov'', Tolop®dvrog




Tivo Lov KApLEL 1] CTAACYLLOTIOL TOV AGUTEL GTO HETMTO GOV

To Epo mave ota yeidlo 6oV £Ypawe 0 KEPOVVOS T OVOLLL TOV
To Epo péca ota pLatio oo £xTioe Evag onTog T EOALL TOL
Mo, €8 otnV o)t TV VYPT LOVO EVOG dPOLOG VITAPYEL

Mobvo évag dpOpog amatnAOg Ko TPETEL VO, TOV TEPAGELS

[pénet oto aipa va fovtnyteig mpv 0 Koapdg 6 TPOPTACEL
Kot va dwefeig avtimepa va Eavafpeic Toug cuvipdpovg cov
AvOn movAd ehaoio

Na Bpeic pav GAAn 8dhacca pov dAAn anaioocHv)...

Nikog I'kdroog, "Auopyos”

Wassily Kandinsky
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Teiyn

Xopig mepiokeytv, xopic ATV, yopig add
peydia k' vynAd TptyOp® LoV EKTICOV TEXN.

Kot xéBopon kon amedniCopon tdpa 60.
AMAO 3V GKETTOLLOL: TOV VOV [LOV TPMYEL VTN 1 TOYN*

10T Tpaypata TOAAG EE® VoL KAU® Elyov.
A 6tav éxtilav To TelYN THOG Vo Unv TpocEEm.

AMAG Sev AKOLGO TOTE KPOTOV KTIGTAV 1] YOV.
AvemocOntog p' ékielcav and tov kdopov EEm.

Kovotavrivog I1. Kafaeng (1896)

Hpoucliic Hopyapiong
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Murailles

Sans égard, sans pitié, sans scrupules
autour de moi ils ont dressé de hautes murailles.

Et, enfermé dans mon désespoir,
je vis dans I'obsession de cette torture;

car j'avais beaucoup a faire dehors.
Comment, me suis-je laissé piéger?

Mais rien ne m'a alerté. Sans bruit.
les magons m'ont muré hors du monde.

C. P. Cavafis,
“Cavafis, pourquoi ?”, Poémes traduits par Francois Sommaripas

Walls

Without consideration, without pity, without shame
they have built great and high walls around me.

And now I sit here and despair.
I think of nothing else: this fate gnaws at my mind;

for | had many things to do outside.
Ah why did I not pay attention when they were building the walls.

But I never heard any noise or sound of builders.
Imperceptibly they shut me from the outside world.

Constantine P. Cavafy (1896)
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Oavartor

Eivor avBpwmor mov v kaxny wpo
™y EYovy [édo. TOvG.

XepaKio Tov KPaTOVTOG TO TPLOVTAQLALY
KL oz’ ™ xopd (eotd TV eUMNUATOV,
YEPUKLO TTOV KPUTOVTOAG TO, TPLOVTAPLAAQ
YTUTNOATE TIG TOPTEG TOV BavaTv:

HOTAKLO L0V TTOV KATL TO €Sy AGOTE
Kot dSuyacpéva gpeivate ToTipla,
HOTAKLO L0V TTOV KATL TO £dnydcate
Kt gpetvore kKiewopéva mapadopio

®, TOV' Y0TE TOALA VO EUELTE, GTOULOTO,
KL 0 AOY0g cag £01GAeEE Yo TAPO,
®, TOV' Y0TE TOALA VO EUElTE, GTOLOTO,
KoL TOV KAMpo 0gv inate mov Ypiem:

pértio, xepdxio, oTORATO, 1GTOPNOTE OV

ToV TOVO KATO10G MPOS, KATO0V TOTOV

pértio, xepdxio, oTOROTO, 1GTOPNOTE OV
tov [1ovo tov Ipayudtov kot tov AvOpomov.

Kootag Kapvotakng, O mévog tov avOpdmov kal v
apayudrwv(1919)

Gustave Klimmt
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Aotpedm Vv aydnn
YTt pe KAVEL VoL GKEPTOLAL.

AoTpevm T oKéyn
yuwoti pe odnyetl oy Tpasn.

AoTpevo v Tpain
yuoti pe Kavel e evBePo Vo GKEPTOLOL KOL V’ OyOTt(. ...

Amandeo
Modigliani

Agv gival o Tpayohot Lo OTA0IKO KL EVXAPIGTO GAV TO TEVEKEDEVIO
OO LOG TOALTIKNG TTopaTaEng 1 €vOG afANTIKOD GLALOYOL.
Agv Kohakebel TIg cUVNOEEG GO oVTE Kot dlookeddlel TNV apnyavio
00G, TNV OIKOYEVELONKT GO TANEN 1) TNV EPWOTIKT GOG AVETAPKELO.
Agv givot To Tpayovdt Hov HovOPmVT apTnpic. OVTE LK TOAVPOVIKY
Kot Ak voTEpio.
Eivar o pootikn anyn, pe 6tdon tpémovoa Kot Nk anévavtt
oT0. YehdN TOL KOpoL paG, €va  Toyvidt evedviacto W'
anpOPAenTOVG KAVOVEG, o pEA®dio ampdouevn Tov yivetal Sk
oog, Oepévn aoddomoota pe  aebapteg AEEElC TOMTIKEG Ko
EavayevvnUEVEG...

Mavog Xatlriddxig
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Tvov Trpatov, Ajva-Zéppog 2012
YYXH

Yvveidnon pavépopa cuykiviong
[epmaileig v vmapén
Ot aydmeg Tov Ypovov
Yvuyvalovv ta Tomio Gov
Tpépeig oto @OAAL TOL givat
Iepileig to cvopmav
Agv E€pelg ouyn
TToBeig taidw
2115 TAGTEG GOV PTEPOLYILEL O KOGHOG
Dwg og Aovlet 0 NAog

Paul Gauguin

MOAIX ITIE®ANEI

Mo mebavet
H aydémn
®életl olOTN pHeYOAN
INo va 'Bpet oty dxpn Tov TOVOL
Tnv mepionun Aluvn
Tn Anom.

TNopyog Zapavtapng
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Nootoryia

Mea' oo to fabog twv kaiov kaipadv
Ol QYGTES LLOG TILKPO. OGS YOIPETAVE.

Agv ayamdg kot 6g Qopdoat, Aeg.

KL oV QovoK®GaY Ta 6TNON Kt av dakpvlelg
OV OEV UTOPELS VO KAAWYELS OTTMG TPMTAL,
dev ayamdg kot dev Bopdoat, ag Kioig.

Edapvov o 10eig dvo patio yorova

-- 1000G Kapdg! -- To YASEWES [ vOoyTaL
Kot oo V' aKo0G EVTOS GOV VO GAAEVEL

Lo GLEOPA TOALGL Kot VoL EuTTvdL.

®a oTicovve HaKAPplo To Yopod

ot Bvunoeg ota mepacpéva Yopw:
kot 0" avBicel oto PAEPapo cav ToTE
Kot Oo TéoEL TO HAKPL GOV TKPO.

Ta pdrtio Tov KpeRovV -- NAoL YAopol --
TO MG GTO YLOVL TNG KaPSIh Kot MMVEL,
ot aymeg mov corebovy mebapéveg

01 TPAOTOL EOVA TOV AVONy ALY KONKOL. ..

Kootag Kaprotaxng, O movog tov avlparmov kat twv
mpayudrwy (1919)

Lo s
Paul Gauguin



Duy

Agv NTov GAAN N aydmn pog

£pevye Eavaydpile kat pag pepve

éva yapnAopévo PAEPaPO TOAD Lakpvo
£Va YOLOYELO LOPLOPMUEVO, XOULEVO
péca 6To TPV YopThpt

€va Topa&evo KoyvAL mov dokipale

Vo T0 €ENYNOEL EMILOVO 1 YUYN HOG.

H aydnn pag dev fjtav AN ynioapodoe
o1yd péco ot TPAYHOTA TOO pag TpLyvpiioy
va e&nynoet ywti de 6¢hovpe vo mebdvoupe
pe 1660 TAhoG.

Kt av kpamnOnkope amd Aaydvia Kl ov oyKOAGCOLE
W' OAn TN dvvaun Hog GALOLS QLYEVEG

KL oV opi&ope TNV avAaca oG LLE TNV avAsa

gKelvoL TOV GvOpdOTOV

KL oV KAEIoOE TO, LATLOL LLOG, OEV NTOV GAAT|

povaya avtog o Pabvtepog kanpog va Kkpatnfovpe
HEGQ GTN QLY.

INapyog Zegépng

Paul Gauguin
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Mnnog av dev éumave ot péon
70 Aeyouevov “aicOnuo’”

Kot 1 Aeyopevn “nown”,

Bo nuropovoe tdtE POVOV

va gtvor 0 €pmg Télelog

KoL omAGG Kot E0KOAOG,

€M’ AmEPOV TAVIOOVOG

KOl 0TOADTMOG TOVTOSUVOLOG

— 6A0 xopd (Lovo xapd),

oMo yAvKa (Lovo yAOKa),

Yopig amayopedoels,

GTEPNOELS, TKPIES,

dupopa “povmeg-covma”’

Kot GAAO amdn Kol 0KOToVON T,
OTMG 1 OTOKAELGTIKOTIG,

1M &VTOG TOL YoV ayvoTNg

KoLt OAN 1] GYETIKN HE QVTOV
omépavtn 660 Ko pLaToio
ndworoyia Kot rioroyia;

Avopéag Epmerpixog, «O Méyas Avatolikocy

Paul Gauguin
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I'PAMMA

‘O tayvdpdpoc,

oépvovtag 610 Prnatd Tov Vv EATida pov
pod ‘eepe kai onpepa Evo AKELO

L& T1] CLOTN GOV.

To dvopd pov ypappévo an’ £Em pe Anon.
H d1ev0vvon pov évog avimopktog dpoOLocG.
‘Opmg 6 TayudpoLog

TOV PpTiKe ATOGVPUEVO OTH HOPOT LOV,

KortdvTag Td wapdbupa mov EokvPav pali pov,

dwPalovrag Ta xEpLo pLov

7oL Emhadav KIOAoG Ld ArdvTnom.

Od TOV avoilém pE TV KapTepio LoV

Kai Bd Eeonrdom pE T pehayyoiia pov
T’ dypopd cov.

Kt abdpio 0a 6od dnavimom

OTEAVOVTAG GOV LA GOTOYPAPIO. LLOL.
210 néto 0a £y omacuéva TPLYVAAL,
670 oti00g oKoppEVO

TO HEVTAYIOV TTiG GLUVTPIPTIC.

Koiot’ adtid pov 0a kpepdcw-cviloyicov-
1] GLOTN CGOV.
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LES FEUILLES MORTES

Oh, je voudrais tant que tu te souviennes,
Des jours heureux quand nous étions amis,
Dans ce temps 13, la vie était plus belle,

Et le soleil plus brolant qu‘aujourd'hui.
Les feuilles mortes se ramassent a la pelle,
Tu vois je n'ai pas oublié.

Les feuilles mortes se ramassent a la pelle,
Les souvenirs et les regrets aussi,

Et le vent du nord les emporte,

Dans la nuit froide de 'oubli.

Tu vois, je n'ai pas oublié,

La chanson que tu me chantais...

C'est une chanson, qui nous ressemble,
Toi qui m'aimais, moi qui t'aimais.
Nous vivions, tous les deux ensemble,
Toi qui m'aimais, moi qui t'aimais.

Et la vie sépare ceux qui s'aiment,
Tout doucement, sans faire de bruit.

Et la mer efface sur le sable,

Les pas des amants désunis.

Nous vivions, tous les deux ensemble, Paul Gauguin
Toi qui m'aimais, moi qui t'aimais.

Et la vie sépare ceux qui s'aiment,

Tout doucement, sans faire de bruit.

Et la mer efface sur le sable,

Les pas des amants désunis...

Les feuilles mortes se ramassent a la pelle,
Les souvenirs et les regrets aussi
Mais mon amour silencieux et fidele
Sourit toujours et remercie la vie
Je t'aimais tant, tu étais si jolie,
Comment veux-tu que je t'oublie ?
En ce temps-1a, la vie était plus belle
Et le soleil plus brilant qu'aujourd'hui
Tu étais ma plus douce amie
Mais je n'ai que faire des regrets
Et la chanson que tu chantais
Toujours, toujours je I'entendrai !
Jacques Prévert



Mmnopd va yepicm to y®dpo [Hov. va YeUIow 1o XpOVO LoV
aALd timoto dev pmopel va yepicetl antd To KEVO 6TNV Kapdtd LoV
Xapo Kéw, Yoyoon

Opwg étot propécate va {foete avtdv 1oV £pmTa LE ToV Lovo Tpdmo
OV NTAV JLVATOG YO GOG, ¥EVOVTAG TOV TPV akdpa yevvnOet.
Moapykepit Ntopag, H appaocrtia tov Bavdrov

"Eto1 0a Sobpe Eexdbapa i, 16c0 cuyva

pe to apeifoia mpdypoto kaveic ™ {on Tépace
Kot 660 ddtka yi' antd moAAEg Popéc oTEVALE.
HeTpbpyns, Zovéra

Ta wéOn yo tov GvBpomo gival OT®G 0 GveOg Yo T 16TIOPHPA.
Ioporo mov pmopel va Tov KatasTpéyouy, de UTOpPEl Vo TPoYmpPNoEL
Xopig avTd.

Boktaipog

KdBe mapéhaon givar Eva dnpodcia ektebeipévo yépa. ..
Ovuprépto 'Exo

Kabdg mepvodv ta ypdvia mAnbaivouv ot kpitég mov og
Katadikdlovy.

INapyog Zegépng

"Evag 6e1hog eivar avikovog va dei&et aydmn. Avtd givor mpovopio
TOV YEVVOLOV.
I'kévt

Eipat, ctwnniotl pov ¢ilot, avtdg mov E€pet mmwg AAAN TiH@pio amd
™ ANOn dev vrapyet! Eipon kdmotog mov dev eivot kaveic, ekeivog
7OV 6ToV TTOAENO dgv émtace onabdi. Eipot avtidarog, An0n, timota.
J.L. Borges

Agv axoOeTol 00T £val KOO €1G TNV EPUTN OKPOYIOALL,
Agg Kot 1 BGAacc0 KOWATOL [LEG TG YNG TNV OYKOALG.
Awvioolog Toropog, I'alijvy

Daiveton mo g Timota — timota dev pog odlet. ..
Kaicap Eppavooni

H voortadyia yio BapPapodtnta etvor 1 tedevtoio AEEN kO

TOMTIGHOV.
Epi) Zwopav

7l



To moinpa ™g poveéirag

Agv Eépovv timote.

Oocot dev élnoav povayot,

dev EEPOVV TG TAYMVEL 1) GLOT,
TG glvarl v’ avoliyelg KovPéva
oAOLOVaYOGC, Va. fyaivelg

oTOV KOOPEPTN apyd TN VOYTO,
SO LLEVOGS Y1OL. . . \PUYEC.

Agv E€povv tinote.

Opyav Bemy Kavik

7

Paul Gaugu‘in '
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To apvydaio TOL KOGHOV

K1 €00 TKPE TOL TO 'PaAeg YvATL

va Bpetg va koyelg Aéet 1o aphydoro Tov KOGHOL
KOl GOV AOUEVE TO YEPL

YPAPOVTAG KATL TOMpaTa

AEVKE oTN popN TN GEMIOL ETAVOL

010G TOTE KATAAOPE

T OEIMVA TTOV T' AVTEYES UMV Kot SakpOGELS;
VILAPYEL £vag TPOdHTNG LEGH GOV

ov 1 ®pa. Tov Ba 'phet va TympnBel

Odveciag EXdTng

Paul Gauguin

79



To andoévi kar To yepaxL

AKovce yepAKL , TO KANUEVO T' amddVL.
H o1 pov givar oy g&ovoia cov,
OTMG KoL TO TETAYLLA LLOG OVTO LEGO GTO GUVVEQO,
omov d¢ o PTAcEL TOTE.

AMG dKOVGE LE:

Ao 11 pootikéc mnyég g Pvong
€PYOTOV L1 L0 TVON

Kot cuvovTovoE oy AN e&icov fmia
péoa oto otnog pov.

Avt 1 Tvon yvoTav Tporyovdt,

OGS Kol TO GOAAMLLO TOV JEVTPOL

OV LE PLA0EEVOVTE. ...

OALG TN oTyun eketvn,

a6 anpocpevo Badog,

grodlovrav v' avappocovy amd péva
Tporyovdio OAiyng

vio. évo pOSO TOL TO AOTOE O BEPUS ...

A.Xoropoc, To andovi kat to yepaki, (andcrocua)

Paul Gauguin
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Emyoe

Agv edecpetbnka. Telelog apébnka K ennya.
21EC AMOAAVGELG, TOV GO TPOYLATIKES,

HLGO YUPVALEVES LEC GTO LVOAD LLOL NOAV,
EMNYQ LEG OTNV QOTIGHEVT] VOYTOL.

K’ ma amd dvvatd kpaoid, kabdg

7oV VoLV 01 0vdpEiot TNG NSOVNIG.

K. II. Kafaong (1913)

Je m’en suis allé

J’ai ignoré toute entrave. Je m’en suis allé.
Je suis parti vers la nuit illuminée

aux jouissances moitié réelles,

moitié issues de mon imagination.

Et j’ai bu des vins forts, tels

que n’en boivent que ceux

qui ne craignent pas la volupté.

C. P. Cavafis,
“Cavafis, pourquoi ?”, Poémes traduits par Francois Sommaripas

Paul Gauguin

I Went

I didn’t restrain myself. | gave in completely and went,
went to those pleasures that were half real,

half wrought by my own mind,

went into the brilliant night

and drank strong wine,

the way the champions of pleasure drink.

Constantine P. Cavafy
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Cpappa

Na Cjoete ™ Con oag pe tpéhlo, va {foete mapdioya, vo
OKOTMGETE TN AOYIKN] TOOVE O QPOVIAG TG Yapds kot g {ong, va
TOMUNCETE VO KOVETE TA OVOKOAX, TO HEYAAQ, TO ONUOVIIKA, V'
akoiovdncete Ta SvoPata povomdrtia, V' apnoete va Opoviactel o
Kapdd cog yo mavio M GvolEn kKot to yopdyeho oto yeidn, V'
ayomfoeTe Pe mAOog Kot vo KaEgite amd T AOYQ TNG ayUmnG Gog, Vo,
Kavete Tov Vo, TN Yapd, T KAbe cag oTiyun Tparyovdt Kt 6tav £pon
N ®pa M otepvn vo mebdvete oyt amd TAREL oAAG and elkpivela
omwg o @ilog tlitlikog, mov 1000 wpoio To EAEYE HO UEG TO
molipvape yo ykpivid..........

AvT6 elvat To YA [LOV GTOV KOGLO OV TTOTE OgV EYpOyE GE LEVAL.
Me aydmn

Moapia ITorvdovpn

Paul Gauguin
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Trov Trpatov, Ajva-Zémepog 2011

2
-

£

" §3
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Wassily Kandinsky

Métpuo, Kt OAa HETPLO Kot LETPLOL TTALVTOV.

K' ot aydmeg pov k' ot m6Bot pov, Ki' 6TL 1 KapdLd oL avELDVEL
K'n pavtacio g yoyng, kot to idmio Tov vou

Kai o épmtog g opoppidg Kot Tov TavToTIvVoD,

pe ooiyyovv oA PETPL, TO LETPLO LLE TTOYMVEL.

Topyog Zepipng
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O évog

Toarti o wovog, o anépavtog avBpmmivog THVog,

G’ OVACNKMOVEL TAVE amd TOV E0VTO GOV,

¢ TV Topaichnon Kot v TpEALA Kot TV TpoenTEia
Kot TN poipa — Kt akopo WnAdTEPQ, G TN SIKOLOGUVT).
Kot popundilelg 6hog amd pvipes Kot Tpaetg Kt opapato
Kot PAETELS KOMLOTO — KOLOTO TG YEVIEG VOPYOVTOL

a6 o BABog Tov ¥POVOL KL ALDVIN VoL TAEVOLV

Tov Koopo. Kt ot poyeg v SoKTOA®Y GOV POVGKAOVOLY
KoL TOVAVE GOV TIG ETOOYEVVEG KotMEéG. Kat tote
KkataAaBaivelg Tovg THVOVS TOL amEPOv OTAV
Kothomovovae Tov kdopo! Kot toug mévovg g yng

Y va yevvnoet éva otdyv. 'H toug mdvoug ohdKkANpMg
™G AOVIOTNTAS, Y1t VoL YevvnOel KAmote £va Tporyoudt!...

Tdaoog Asifaditng

84



K’ HTAN MIA NYXTA QPAIA...

K’ frav pa viyto opaio kot 6N pHotid 6o
Kot 6o Tpayovdie 6ov. Hrave yivkid

Hia vOYTO 6Ta TPOyovdia o ToANE Gov
yepdn aotépia, VOyTo EOTIKLE.

H pévn aydmn pés’ ot povaid cov,
7660 OOPPN, TOGO VILOPANTIKIE,
€ywve mabog péca otV Kapdd Gov,
HEG™ TNV KOPSLE GOV TNV EPTLUKILA.

Ay, Ta TaANG TporyoVda GOV OV KAaiyav
K’ ftave 1660 aveinwto yAUKA
Kot TOKPLPOV GEUVA KL OgV TO AEyav.

Ay, Ta TaANG GOV Ta TPayoVdLN TOVVE
OlMppéva oav aydmng LuoTiKd,
oav avOn SaKPLGUEVE TOV GIOTOVVE.
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erre-Auguste Renoir



Xav déopun amd TPLAVTAPUIA...

Yav déoun and TplovTaeLAL
€lda 1o Ppadv avtd.

Kdamota ypoon, Aemtodtat
GTOVG SPOLLOVG EVMOIEL.

Kot oty kapdid

alpvidta KOAOGHVY).

10, ¥€pLo. TO TOATO,

oT' AVESTPOUUEVO TTPOCHOTO 1| GEANVY.
Hlextpiopévn and eunpata

Bo "Aeyeg TNV ATHLOCPALPOL.

H okéyig, ta momjpato,

Bapog mepittod.

‘Eyxo kdt oracpéva ptepd.
Aev Eépm Ko yioti pag pbe
TO KOAOKaipt aVTO.

T molov avérmiot yopd,
Yo TOLEG Oy AMEG

vio. o1o taidt ovelpguTo.

K. Kapvotdxng

Henri Matisse
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EmOupieg

Yov cOUATA ®POL VEKPDOV TOL dEV EYEPUCAV

KOt TAKAEIoAV, Le dAKPLO, 6€ LovowAEio Aaumpd,
pe poda 6To KEPAAL KoL 6T TOWL YLOGEHLL -~
€10’ o1 emBopieg podlovv mov enépacav

opig va ekmAnpwboiv: yopic v' a&imbel Kapd
™G NOOVAG [ vOYTa, 1 £va TP®L TNG EYYEPO.

K. I1. Kapaeng (1904)
Désirs

Tels les beaux corps de ceux qui morts jeunes
furent portés, en pleurs, en splendides mausolées,

la téte ornée de roses et les pieds de jasmin —

me semblent tous les désirs qui n’ont fait que passer
sans accomplissement, sans jamais connaitre

une nuit de volupté, ni son matin radieux.

C. P. Cavalfis,
“Cavafis, pourquoi?”, Poémes traduits par Francois Sommaripas

Desires...

Like beautiful bodies which never grew old
tearfully sealed in a bright mausoleum,

at their heads roses and at their feet jasmine -
so look desires that grow cold unfulfilled,
forever denied even one night of pleasure,

or one of its light-filled mornings.

Constantine P. Cavafy

/’ Jean Cocteau




KPIZH

Kpion mv ginav ™ otrypn

Zav ekoynOng mAdt pov e yxépn
Tnv dpa mov Egyvbnkav |’ opun
Xiho moviid va okicovv To Qeyyapt

Kpion v gimav v mym

ITo¥ éve T° dotpa vo Aovetovv to Ppdov

Noa o0V vepd va TEVIGTOVV 6T YN

Kot vo mAayidcovv 6tng owAng pov to Tnydot

Kpion v girov v opun

Iov gtidyver n aydnn péca oto APadt

K’ 1 avamvon cov yiveron otiypn

ITov p’ axovpund T ayépt Tov AoV Gav xadt

Mavog Xatliddxig, Mvboloyia, 'Y yrhov 1980

Pierre-Auguste Renoir
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Av...

Av va kpatbg pmopeic to Aoykd cov 6Tav yupw Gov OAOL

16 ¢ youve yapévo Kot piyvouve YU avTd T0 QTAEIOo o8 GEval,

Av va eumoTedEG UL UTOPELS TOV EVTO GOV, OTAV Yo GEVAL
apeariovv 6A0t, aAAG va BpioKelg EAAPPLVTIKA aKOLLO KOL Y10 TV
apeiBorio Tovg avth,

Av vo. TPOGUEVELS TO UITOPELS Sy ™G 0o TNV TPOGLOVT| £TOVTN V’
OTOGTULVELS,

N Av ka1 6€ cuKOPAVTOVV €6V va un Pubilecat oto yéua,

N Av Kot 6€ JIGOVV T0 PGOG HEGH GOV VOl NV OLPTCELS VO
(POVVTIMVEL,

KL ®GTO00 va. Vv delyvesot mhpa ToAD KOAOG KL OVTE e TAPA TOAAT|
coola va LAAG,

Av va ovelpgvecat PTopeig diymg To OVELPO va KAVELS SAGKAAD Gov,
Av va otoyxalecon pmopeic diymg vo KAVELS TO GTOYUCHO GKOTO GO,
Av 10 pnopeic 1o Opilappo kot v Kotaostpoen va aviikpicelg

KOl GE 0LTOVG TOVG VO 0yOPTEG OpoL0. Vo pePOEIS,

Av va axo0g avtéyelg v oAndeia Tov €60 giyeg EmmuEVN

oo TavovpyoLvs vobevévn date Tayida Yo Toug Gpvaiovg va Yivet,
M va Bewpeic Oha avTd 0mov "xelg ¢ (0N 6oV aPlEPDGEL,
TOOKIGUEVO,

KO O V7 opy VG VoL TO GTUADVELG LE EPYOAELN POYOUEVO,

Av va 6to1alelc 1o pumopeic 67 £va cmpd OAa ekeiva Tov ‘YELg
kepdopéva. Kat 0da va to maigelg Kopova ypappoto Lepds, Kot vo.
Yaoelc, Kot kelfe mov €xelg EeKvVi|oEL TAAL V’ aPYIVIOELS KL OVTE
pmopeig kapdid kot vedpa Kot LUMVEG V' avoyKAGELS TAAL VOL GOV
SdovAEYoLVE KL g gival omd Kapd aQOVIGUEVE, KL £T0L 0AOpBog va
KpoTiEcat LOAO OV TITOTO OEV EXEL LECH GOV amMOLEIVEL EEOV OO TN
0éXnon mov tovg punva: «Baotdte!»

Av vo, JuAdg pmopeic e 1o Aad Kt 0GTOC0 VoL KPATAG TV 0PETH GOV,
pe PaciAddeg 6vTag pn yavovTos To omAd T0 PEPGIUE GOV,

Av pnjte gxbpot pnte kot eikot akpiPoi uwopovv vo o€ TANYDOCovV,
Av 6)ot ot GvBpamot g Aoyaptalovv, OUOS TAP TOAD KaVEVAGS,

Av 10 pumopeic v dpo Tov 0 Bupdg cov BEAEL va Egomdoet va
KpotnBeig veaiiog Kot Ty yoAnvn oov v Tpdt va EavaPpeis,
dw1d oov tote Ba "vau ) I'n k1 6Aa ekeiva mov Katéyet, -Kat 0,1t
a&ilel mo molv-

Avtpag cwaetos tote O va ’oat, yie pov!
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To kaBapoTepo TPayR O TG ONUIOVPYIOS

Aev E€pw, pa dev éuetve kaBOLov GKOTASL.

O fMog x0Onke péoa pov amd yileg TAnyéc.

Kot tovtn ) Agukdtnta mov o€ meporim

d¢ Ba  Ppeig 001e oTIg AATELS, V10Tl VTOS O OYEPOG
GTPLPOYVPVE MG eKel YNAA Kot TO Y1OVL AepdVETaL.

Kot 610 Aevkd tprovtaeuilo Bpickelg pia 10€a oKOVNG.
To té)eto Bavpa Oa to Ppeig povayd otov dvBpmmo:
AEVKEG EKTAGELS TTOL AKTIVOBOAODY 0ANOwVa

670 ovpmay Kot veepéyovy. To mo kabapd

TPAypra Aotmdv e dnpovpyiag dev eival To AvKoPAdG,
001€ 0 OVPAVOS TOL KaBpepTileTat peg 6To TOTAL, 0VTE
0 NAog v otng unidg T aven. Eivor n aydm.

Nukn@opog Bpertakog

The purest thing in all creation

Somehow there’s no more darkness left at all.
I’ve soaked up sunlight through a thousand wounds.
And now this whiteness that I cloak you in
you won’t find even in the Alps: this wind
whirls also there on high and stains the snow.
Even white roses bear a hint of dust.

The ultimate miracle is in ourselves:

These white expanses genuinely aglow
Against the universe. The purest thing

In all creation then is not the twilight,

nor the sky when it’s reflected in the river,
nor the sun on the app;e blossoms. It is love.

Nikephoros Vrettakos
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Ao pov pog

Mecovpavic 1 oro@eyyn n ZeAvn
AQUTOKOTA KL AOTPAPTEL TEPA OG TEPOL
TO QMG TNG [LEG OTOV EpMov abépa
™G vOyTag OAA TOALD OTA GPVVEL

Mo ekei fabid mov podopéyyet n pépa
otav pukpn {on ot viyTa peivn,

€V’ GoTpo Alyo Lo S1KO TO YOVEL

PO¢ TPEWO amd TNV AyVeOoTH TOL GPAiPa.

K’ gina: €t010 KOAO pokpld ‘w6 péva,
a@ov kovtd oe peyoieio Eéva
0,TL GIULAOVEL TO d1KO TOL YAVEL,

Kolvtepa poxpld Kot povayog pov!
G€ oL AYVOOTH KPLPT YOVLL TOV KOGLLOV
Ayo po Ko 91kd POV QMG LE QTAVEL.
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Pablo Picasso



Ero1 ovyva otav iAo yio tov flio,
UTEPIEVETAL OTH YADOTO. LOD

EVOL LLEYGAO TPLOVTAPVALO KOTAKOKKIVO,
aAlé dev pov eivor Poleto vo owmdow.

L.

Aev E€pm oL T vOyTa @oPepn| avovopio Bavatov
270 puyo ™S WYuxns Hov apdalet 6toAog AoTP®V.
"Ecmepe ppovpé yio va AApumels Tt 6To ovpavi
AgpaKi vOG VNGOV TOV L€ OVELPEVETAL

N’ avayyéhdo v owyn omd To ynid pov Bpdyio
Ta 6vo pdtio pov ayKoAld og TAEOVVE e TO AOTPO
Tng cmotig pov Kopdudg: Aev EEpm mioL T VOYTOL.

Agv E€pm Lol OVOLLOTOL EVOG KOGLLOL TTOL L OpVIETOL
KoBapd dopdlom to dotpaka to gOAAN T doTpO

H éytpa pov etvon mepirt| 6toug dpdovg T ovpavol
E&bv x1 av eivar T Ovelpo mov pe Eavakortdet

Me dakpua va dwofaiveo g abavoociog tnv Odlacca
"Eonepe kbt am’ v KaumOAn g ¥pLoNG POTIES GOV
Tn voyta mov givar povo voyta dev v EEpm TiaL.

0dvocéag ElMvtng, ‘Hitos o mpwtos (amdcracua)

Koral: O. EMitng
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Mo voyta

X1éc T vOyTa 0 Avepog vsaye TOGO duvaTd
oV €Aeya Tmg BdppryTe YAL®
TO YOPTOVEVLD BpayLoL.
Kt 6An v dpa péc’ ota okoTddia To NAEKTPIKE
oOTA
Exaiyave ocdv kopdiés.
AmGvo 6Tov Tpito pov vavo EHTVNoo KoVt 6E
pio Adpvn
‘Omov épyovvtav Kot YOVoVTav 1o VEPA dVO TOTAUMYV.
IMopw o710 Tpomélt ot yovaikeg dtafalove.
Kt 0 kahdyepog ol1omodoe yoOUEVOS GTN OKIEL.
Apyd TEpaca TO YEQUPL KOL GTOV TATO TOV
GKOTEWVOV VEPDV
Eida va mepvolv apyd peydia podpa yapio.
Hapvikd Ppébnka péca o pa TOAN peydan
Kot TETpaymvn.
‘O)a ta Tapdbvpa eitave KAEIGTE, TOVTOD
Booileve crom.
TTovtov Boaocileve 6ToXAGHOG.
K1 0 kohdyepog Eavomépace omd TAAYL Lov.
Avapeoa on’ Tig TPOHTTEG TOL GATIOV PAGOV TOV
€l0a ™V KaALovT| TOL CAOUATOG TOV: YAMUO KoL
GOTPO GOV EVAL AYOALLL TOV EPMTOL.
Yav e&dmvnoa 1 gutuyio KOWOVTOY oKOM
KOVTGL [LOV.
1911-1913
Giorgio de Chirico
Avérxootn petdppoon: Nikog Eyyovomovi.og

Nikog Eyyovémovrog
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Le Pont Mirabeau

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Et nos amours
Faut-il qu'il m'en souvienne
La joie venait toujours apres la peine

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s'en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face a face
Tandis que sous
Le pont de nos bras passe
Des éternels regards l'onde si lasse

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s'en vont je demeure

L'amour s'en va comme cette eau courante
L'amour s'en va
Comme la vie est lente
Et comme I'Espérance est violente

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s'en vont je demeure

Passent les jours et passent les semaines
Ni temps passé
Ni les amours reviennent
Sous le pont Mirabeau coule la Seine

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s'en vont je demeure

Guillaume Apollinaire (1880 - 1918), Alcools (1913)
B Er— |



http://www.toutelapoesie.com/Guillaume-Apollinaire-f14.html

Tvov Trpatov, Abjva-Témepog 2010

Ieprrtdg Bavarog

dev givat Kot 0 EpTog;

Nat, ahAd Tov eivor amapaitnto vo (Roet
v avaykoio abovacio Tov oveipov.

Kucip Anpovié
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EPQX ANIKATE MAXAN,

EPQX, OX EN KTHMAXI IIITITELZ,

O EN MAAAKAIXY [TAPEIAIXY NEANIAOX ENNYXEYEIY,
DPOITAZ A’ YIIEPIIONTIOX EN T" ATPONOMOIX AYAAIY
KAI 2 OYT AOANATOQN ®YEIMOX OYAEILY

OYO®’ AMEPIQN XE I ANOPQIIQN.

0 4" EXQN MEMHNEN.

"Epwta, Tov de yovaTioeg TOTE 6TOV TOAENO,
"Epwta, mov oppdg kot yepilelg v mAdon,
7OV 6T’ Ao To PiyOLAQ

™G KOPNG VUXTEPEVELS,

OV GEPYLAVAG TIG OGAacTES

KoL TOV EQUAY®V To KATOOALO,

Kaveic 0e Gov YALTOVEL

undé Bvntog

undé abavorog.

DoMalelg oto Koput Kot To povilets.

Xo@oKkA¢ (496-406 .X.), Avriyovy (Xopixo)
(nrop. K. X. Mopng)
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O tomog pog etvar kKAelotog, OA0 Pouvd

OV £(OVV GKEMY| TO YOUNAG ovpavd Hépa Kot voyTa.

Agv €yovpe motdpuo, 6gv Egovpe TNYadLa, dev EXOVLLE TNYEG,
povéya Alyeg otépvec, deleg KU QLTES, TOL NYOVV KOl TTOV TIG
TPOGKLVOULLE.

"Hyog otekdpevoc, koberog, 16106 e T pova&id pog,

010G e TNV aydmn pog, 10106 e To COUATO [LOG.

Mo paivetal TopaEevo Tov KATOTE UTOPECALLE VO (TICOVILE
TOL OTITLOL, TO KOADPL0 KOt TIG GTAVEG [LOGC.

Kt ot yapot pog, ta §pocepd 6Te@Avia, Kot To S TVACL,
yivouvTotl awviypoto ave&nynta yio T Yoyn HoG.

og yevviOnkav, Tdg Suvapidoove To Todd Log;

O tomog pog etvar kKhewotoc. Tov kKhetvoov

01 dv0 PavPeg ZUUTANYAdES. ZTOL ALdvia

v Kvuplakn| cav katefovpe v’ avacivoops,
BAémovpe va pwtifovvtol 6To NAdyepr
onoaopévo EAa and Tagidla Tov dev téhelmwoay,
odpata Tov dgv EEPOLVV TTLOL TMOG V’ AYATGOVV.

TNopyog Xepépng, MvbOictopnua
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Demain, dés I'aube...

Demain, dés 'aube, a 1'heure ou blanchit la campagne,
Je partirai. Vois-tu, je sais que tu m'attends.

J'irai par la forét, j'irai par la montagne.

Je ne puis demeurer loin de toi plus longtemps.

Je marcherai les yeux fixés sur mes pensées,

Sans rien voir au dehors, sans entendre aucun bruit,
Seul, inconnu, le dos courbé, les mains croisées,
Triste, et le jour pour moi sera comme la nuit.

Je ne regarderai ni I'or du soir qui tombe,

Ni les voiles au loin descendant vers Harfleur,
Et quand j'arriverai, je mettrai sur ta tombe

Un bouquet de houx vert et de bruyére en fleur.

Victor HUGO (1802-1885)
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‘Oco pmopeic

Kt av dev pumopeic va képeig mv on cov 6mwg v BéAets,
TOVTO TPOSTAONGE TOVALYIGTOV

000 pmopeic: pnv v e&gutehlelg

HLEG GTNV TOAAT GLVAPELD TOV KOGLLOV,

HLEG OTEC TOAAES KIVIOELS KL OLIALEGS.

Mnyv v e&gvtelilelg maivovtdag v,
yopilovtag cuyva k' exbétovtdag v,
OTOV OYEGEMV KOl TOV GLUVAVOGTPOPDV
™V Kabnuepviyv avonocia,

MG OV VO YIVEL GOl L EEVI GOPTIKY.

K. II. Kapaong
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«O Koafdong oavthiei
TIg ewdveg TG MOiNoNg TOL
o’ v mopakpun. Exel, otav
ol oTOYOL dEV LILAPYOLY Yol
va dpacTNPLOTOGOVY
GLAAOYIKA 1 etvor  TdCO
eutelels mov  eEaTOIKEVO-
VIOl 6TO €MOPKO, O AVOP®ITOg
glvar youvog pmpootd oto
vonpa g Cong tov. Exel
glvar  vmoypempévoc  va
TAUGEL TO VOMUO OVTO «Ev
povtacio. kol Loyw». Av
QLKA €xet Koo
enfyvoon, oAdg  «Efw,
ovdév  akovovv..». 'Erot
Qtdoope oIV LIEPATAOV-
otevon Ot o Kafaeng sivar
£Vag TOMTNG Y10 TOVG Alyoug,
0 EKAEKTIKOG VUV®OIOG NG
mapakung. H vmepomiovotevon elvar éva €ldog  avaxpifetog.
Amévavtt oty kowvovio Tov, 0 aotdg oVTOG avaTépvel ekel mov
aAlot, emido&otl aotoi avtoi, mpoypappotilovv. Eival o govy mov
dev kpavyalel cvvOnpoto, dev e€nyel ota TANON, aAld pwAdel cav
icog mpog icov. Xe pog omokewror vo cupmepdvouvpe. Adooa
acvvinforn, apa epuntiky. Onmg n Kovovio Log TOV PEGOTOAEHOV,
ov, Opeppévn Ko TPOLUATIGHEVT omd €va eBvikd Opopa, Ogv
pmopovoe va avtiAnebei mv avnovyio tov Kapdaen anévavtt cto
(QOVOUEVO €VOG TayKOGHIOV [ToATicpov ov Bapaive TNV emoyr| Tov
ko eEaxorovBel va Popaiver T OSwn pog. o pmopovce va
depwtbei koveig t1 gvvoovoe o KaPdong otav éypage Ot 0
TOMTIGHOG pag epmodilel vo emotpéyovpe «oe fiov apyéyovovy. Me
apyéyovov  gvvoovce  AGpaye T @uowkn Con, Onwg TNV
avtidapfavetar o Zav-Zok Povcod, evvooloe v otopkn Com
1®pic Kowmvikods cvufifocpodc N po {on arodloypévn an’ o
Bépog g moArtioTiKng PAvapiag Tov dapopemdnke pall pe tovg
KOW®VIKOVG 0eGLOVG Kot EMKAONOE ETAV® TOVG £TGL TOL 01 AEEELG
Vo Uy éouvv T, TNV TPAOTN onuocioc tovg Ommcednmote, To
TeEheLTAio QVTO TPETEL VOL TOV APOPOVGE KOL (OG TOMTI».

Dpaykickog Toppopinag
Kafapng K. Mia diin vmébsoy..., EEavtac 1990
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Guillaume Apollinaire, Calligrammes (1918)
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H Maopiva tov payov

Eyeic pa yebon tpucopiog ota yeidn - Mo mov yopilec;
OMpepig ) okAnpn péRPn g métpag Kot g OdAaccag
AeTo@OpOC AVELLOG YOLVOGE TOVG AOPOVG

IMpvooe v embopio 6ov ©G T0 KOKAAO

Kt ot k6peg TV patidv Gov mpave T oKLTOAN g XILopog
Pwydvovtag 1 appo tn 6ounon!

- Ma mov yopileg;

Olovvytic T okAnpn péuPn g métpag Kat e Bdraocag

20V 'Aeya va. LETPAG HEG' GTO YOUTO VEPO TIG POTEIVEG TOV LEPEG
AvAokeAn vo yaipeoal TV ALY TOV TPOYUATOV

"H méd va yupvag Kitpvoug KAUTovg

M' éva tprpvAit emg oto otfog cov Npwida Wppov.

Eyeig o yebon tpwopiog ota yeiin

Kt éva popepa kOKKIVo cov To aipa

Boabid péc' 6to xpucsdet Tov Kolokalpton

Kot ' dpopo te@v yvoxivbmv - Mo mov yopilec;

Katefaivovtog mpog tovg yolohe tovg kOATovg pe To BoToaa
"Hrav exel éva kpHo appopd Borlaccdyopto

Mo o Babid éva avOpdmvo aicOnpa Tov pdtove

Kt dvoryec p' ékminén ta yépia cov Aéyovtag T dvopa Tov
Avefaivovtag avaiappa mg tn dtavyela Tov fubov

Onov oeddyile 0 d1KOG 6OV 0 AGTEPLOG.

Axovcg, 0 AdYog gival TOV GTEPVAOV 1 PPOVNON
Kt o ypdvog yAOnng Tev avlpdrmv Topdpopog
Kt 0 fAio¢ otéketon and mave tov Onpio eAnidag
K1 €00 w10 Kovtd tov coiyyelg évav Epwta
"Eyovtog pa wikpn| yedon Tpikopiog oo xeiln.

ZToAopéEVN 6toug Bpdyovg dixms yteg Kot avplo,
210Vg Kvduvous TV Bpdyv Le T xTeviotd g 00eAlag
®' amoYAPETNOELS TO AIVIYLA GOV.
0dveciag EMtnG, Aé1ov Eoti




[OXI, AEN EXQ AAKPYA...]

Oy, dev €xm ddkpra ma o GEva
yebTpa Nuytid, pe To SIopovTikd
Kot e T PATIo GOV To NAEKTPIGLLEVO.

10 KAAESUA GOV gipat AQ@VN GO VL.
Kot ta tpayovdia 1o vooToAYIKA
K’ 01 §pOTEG LOV GOV TO KOLLUEVO VILLOL.

AMAOTE TIGTELO GTNV OLLOPPLE GOV
KU OAT KOPOLd YIVOLOLY VOl TTOVY].
KU an’ 11¢ aydmeg cov KU an’ o Koppld Gov.

Thpa PAEro pe epikn va cludvng.
Me pe 01develg £T01 TOmEWVT,
TO P{GOG OV HOVAY SUVOLLMVELS.

Moapio [Torvdovpn
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XE MTAAAIO XYMO®OITHTH

dike, n KOPILA LOVL TOPA GO VO EYEPOCE.
Telelwoev n Lon pov e Adnvag,

OV OO YAVKA KOl [LE TO YAEVTL ETEPOACE
KoL e TNV TKpo KAToTe TG Tetvag.

Ag Ba 'pbm mia 6TOV TOTO TTOL 1| TATPISA POV
ToV £0MKE TO YIOPTAGHLO, TNG VIOTG,

TP TEPAGTIKOG, LLE TNV EATION OV,

pe T 6vepo mov eoPfnotn, TagddTNg.

IIpookvvntig Ba T Katd 10 GmiTL GOV
Kat Ba pov movv dev E€povv Tt gyivng.
M' dArov pali Ba dd v Agpoditn cov
KL GAAOL TO omitt Ba "youv tng Eiprivng.

Bo T4 TPog TNV TaPEPVA, TO GOULDTIKO
7oV enivape yio va Eovalnthom.

®a Aeinelg, 10 kpooi Tovg Oa' vor aAM®TIKO,
opmg eyd Ba o kot Oa pebvow.

0' avéBm tpayovdmvtag kot TpekAlovTog
070 ZAmnelo mov €TPaBOoVCOEY OVTOLOL.
Tpryvpo Ba 'var wpaio mhatog o opifovrac,
Kot Oa 'vat To TPoyovdt LoV Gav KAGLLOL.

K. Kapvotaxkng
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To vnoi

M @opd Kt éva kaipod, vipye €va vnoi oto omoio fovoav
ol o suvausOnpata. Exel (ovoav n Evtoyia, n Avmn, n ['voon, n
Aydmn kot 6da ta GAA0 cuvoicHnipato. Mo pépa épabav 61t 10 vnoi
toug Ba Povlale kol £Tol OAOL emoKEVLOCAV TIG PAPKES TOVG KOt
apyoav va egvoyovv. H Aydnn tav n poévn mov épewve micm. HOele
vo avtégel péypt t tedevtaio oty Otav to vnoi dpyloe va
BuBiletar, n Aydnn amopdoioe vo {ntoet Bonbeta.

BA\énet tov [ThoOt0 MOV MEpvovGE pe o Aapmepn Bodapnyo.
H Aydmn tov potdet. «I[Ihovte, pmopeic va pe mapelg poall cov;»,
«Oy, dev umopd» amdvince o I[Thovtoc. «Ey® acnu kot ypuodoet
GTO OKAQOG OV Kot dev LILAPYEL YDPOG Yo oé€vay. H Aydnn tote
amopdoioe vo {ntfioet Ponbeia and v Alaloveio mov emiong
MEPVOVGE OO WUMPOCTO TNG OE €VO TOVELOPPO OKAPOS. «Xg
Tapakor®, fondnoe pe» eime n Aydmn. «Agv pmopd va og fonbnow
Ayém. Eiooar podokepo kot Bo pov YoAdoels 0 ORopPo oKAPOG
pov» g amdvinoe N Alaloveio. H Admn ftav mo mépa Kot £T61 1
Aydamm anopdocioe vo, {ntioet and avt Pondeta. «Admn, dencé pe
va £€pbm poll covy. «Q Ayaan, ipot t6c0 Avanuévn mov BEA® va
petvo povn poovy gine n Avan. H Evtoyia népace pnpootd and v
Ayémm, oG kot ovty dgv g édwoe onpocic. ‘Htov 1660
ELTVYIGHEVT, TTOV OVTE Kav Gkovoe TV Aydnn va {ntd Pondela.

Eapvikd axoDoTNKE o, eovy: «Ayamn, éla mtpog to. £d06! Oa
og map® eyd pali pov!». Hrav évag modd nAkiopévog Koplog Tov M
Ayamm dev yvopile, aAAd MTOV YEUATN OTO TETOLNL EVYVAOUOGVVY,
ov E€yaoe va poTHoEL To dvopd tov. Otav éptacav otny oTeptd 0
KOpLog €puye kot Tye oto dpopo tov. H Aydnn yvepilovtag moéca
YPOOTOVGE GTOV KVplo mov TN Pondnoe, podtnoe v ['voon:
«['voon, motog pe Pondnoe;». «O Xpodvooy g andvinoe n ['voon.
«O Xpdvog;;» pomoe n Ayamn. «ati pe Bondnoe o Xpdvog;».
Téte n I'voon yapoyéhaoe kot pe Bobid copio g gine: «Movo o
Xpdvog pmopei va katahdpel T0co peydin onpacio £yt  Ayommy.

Mavog Xatlioaxig




ZTov TTpdcrov, TEpipog 2009

H KOPH IIOY '®EPNE O BOPIAX

e peyAn andotoot LEGH GTNV ELMOLE TOL VOGOV AVOAOYIGTHKA
OV TTA® K1 €laL yio vor pn ' €XEL TOL ¥EPLOV TNG M EPMLEL
Vo Bpo EKKANGAKL VO 'Y VoL WAo®.

H Bon axt' T0 méAayog pov 'tp@ye cav TV aiyo Lovpo cmbikd
KoL LoV GONVE AVOLyLa OA0EVA TT0 KOAESTIKO oTig Evutuyies.
Opmg timota Koveic.

Movo mopove Tprydp® TG oy pLEALdG 1) LLOVTOGUVN.

Kt 6An o710 péipog e appdokovng 0 YNAG Tave oo To KEQAAL
LoV 1) TTAOLYLEL

YPNOLOAOYOVGE Kot GLovpile Le Tpepiopata Lo Huptides Kot
YEPOLPIKG EVTOHAKLQL.

Na, vat, copeovovca, ot BdAacceg antég Ba exdiknbovve.

Mia pépa o1 0adhacoeg avtég Oa exdiknBodve.

‘Onov andvov Kel 0md TOV EPEWTIDVO TNG MTOGTOCLEVT] QOVIKE
va Kepdilel og VYOG KL OpopPn wov Og yiveTor GAAo, W' Ol Ta
¥00Yl0L TOV TOLADV 6TO GElod TG, 1 kKOp1 Tov 'Ppepve 0 Bopidc
KL €Y® TEPiLEVOL.

Kébe opyid mo pmpog e o mov aniBwve otnaxt va tov avtictadsl
0 OEPOG KL OO L0l TPOLLOKPOTNHEVT] HEGO OV YOpE TOL avERave
®G T0 PAEQOPO VO TETAPIOEL

ot Bopoi k1 o1 Tpéleg TG TorTpidag!

ZTOVGAV THOM TNG OPAVEG PMG KL AONVOV LLEG GTOV OVPOVO
Kbt oav dmacto Tov [Hopadeicov onparo.

Ipdkava o oTiypn vo d® PeYOr®UEVT TN dtGAC T®V TOSUDV
KL OLO TO HEGO UEPOG e TO AlyOo akoun cdio TG Bahdcong.
“Yotepa pov 'pbe  popwdid Tng OA0 PPECoKO Yo

KL aypto. fovvicto YIGUTOAN.

"Eonpw&a m pikpn EOAvn mdépta Ko dvayo kept
ITov o 10€a pov glye yiver abdvorn.
Odvecéag EXOtng, To pwtodevipo



Epotiké kdreopa

"EXa kovtd pov , dev glpot 1 oTid.
TG pwTiEC TIC G VOLY TO TOTAAL.
Tig mviyouv ot vepomovtéc.

T1g Kuvnyovv ot Poplddes.

Agv glpon , dev gipon n QoOTLA.

"EXo kovtd pov dev eiptont Gvepog.
Tovg dvepovg tovg kK6Bovv ta fovvd.
Tovg BovPaivovv ta Aomvpia.

Tovg copdVOLV 01 KATAKAVGLOL.

Agv glpon, dev eiplon o Gvepoc.

Eyd dev elpon mopd €vag oTpatordng
£€V0G OMOCTAWEVOG TEPTOTNTNG

OV OKOLUTNGE 0T pila P Mg

V' 0K0VOEL TO TPAYOVIL TOV YPOAMV.
Kuav 88 eig , éha va T akovsovpe podi.

Mevéhaog Aovvtépng, "Ta avrikiegioa", kd. Xtrypn

Claude Monet
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TINoati fadid pov d6&aca

Toti Babid pov d6&aca kat wioteyo ™ yn

K0l 6T QLYN O&V AMAMGO TO, LUOTIKG PTEPE OV,
po oAdkepov epilmc TO VOU LOL 6T Gy,

VoL TOL Kot TOAL avornda ot diyo pov 1 Iy,
Ty CoMg, XOPELTIKH TNYN, TNV YAPE HOV...

TNoati moté de Adylaca To TOTE KO TO TG,

pa fvbica ™ okéyn pov péca oty Téoo vpa,

oo péca TG va KpuPovtav o apéTpnTog okomog,

VoL TOPO TOV, 1) KOAOKOLPLE TPLYDpO. LoV gite PTopa,
AGUT' M OTIYUN OAOGTPOYYVAT GTO VOV [LOV GOV OO0,
Bpéyetl om' Ta BAON T ovpovo Kot PHEGO oL 0 KaPTOG!...

Tl dev gima "edd 1 {on apyilel, €dd tereidvet..."

pa "av ew' n pépa fpoxepn, GEPVEL O TAOVGLO PAC...

Ho Kt 0 GEIGHOG Pabutepn t ytion Bspelidvet,

TL 0 {oVvTovog maANdS TG YNNG oL TAGEL givar kpuedc..."
VoL TOL, 0,TL 6TAON EPNIEPO, GO CVYVEPO AVOALDVEL,

VoL IOV KL 0 HEYAS OAvaTog LoV YEVIKE 0dEAPAG!...

Ayyehog ZikeMavog

Edgar Degas
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Enéotpepe

Enéotpepe cvyvd ko Taipve e,

ayommpévn aictnoig enéotpeps Kot Taipve He -
otav Eumvd TOLV GONATOG 1 VLN,

«' emBopio TaAnd Eavomepva oto aipa-

otav ta xethn Kot to déppa evBopovvta,

K' awoBavovtat To xépto cav v' ayyifovv mht.

Enéotpepe cuyvd ko Taipve pe v voyta,
otav ta xethn Kot to déppa evBopodvrat....

Kovetavrivog I1. Kapagng (1912)

Return

Return often and take me,

beloved sensation, return and take me -
when the memory of the body awakens,
and an old desire runs again through the blood;
when the lips and the skin remember,
and the hands feel as if they touch again.

Return often and take me at night,

: when the lips and the skin remember....
Jean Cocteau
Constantine P. Cavafy (1912)

Reviens

Reviens souvent me prendre,

Sensation bien-aimée, reviens me prendre-

Quand la mémoire du corps se réveille,

Et qu’un désir ancien tressaille dans le sang;

Quand les lévres et la peau se souviennent,

Et que les mains ont de nouveau I’impression de toucher.

Reviens souvent me prendre, la nuit,
a I’heure ou les lévres et la peau se souviennent....

C. P. Cavafis (1912), traduit par Dominique Grandmont
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IMikpapévog avaympntig

Ba pOy® cg Yynio Pouvvod, oe prliud Mbapt

Vo 6TNO® TO KPEPRATL OV KOVTA GTY| VEPOLLAVAL

TOV KOGLLOV OV BPOVTIOYTLTOVV 0L YOVTPES PAEPEG TOV A0V,
V' amAOC® eKel TNV TKPA LoV, VoL ADDGEL OTTMG TO (LOVL.

Mnyv mdvecat o' Tovg AHOVS LoV Kot TPLPoyLpilelg
avepe!

QeYyopaKt pov!

KoAé pov!

Avygpvé pov!

DéEe To mopopdpayko! Borfa v' avnpopnom!
Dépve Lold oTIG TAATES LLOV TaL YEPLOL TOV VEKPOV!
21 (o Hepld €@ oL OVELpa, GTNV AAAT TG eAmidec!
Kt avapeosa otig dvo Loriég To patopévo otépavo!

Mn pe poTac KoAé pov aité, un pe Eetalelg nite pov!
Piyte ot0 Spdpo GLUVVERLH VO, Un YUpic® THo®!
Kottdytka peg oto vepod, katoa Kot Aoyaplaco,
{hylaco To Kohd Kot To KoKO Tov kKOGpov. Kt aropdcioa,
VoL YIve TO PIKPOTEPO 0OEPPAKL TOV TOVAIDOV!

Nwkn@dépog Bperraxog




CHAPITRE VII
Comment les Romains ont enrichi
leur langue.

Si les Romains (dira
quelqu’un) n’ont vaqué a ce labeur
de traduction, par quels moyens
donc ont - ils pu ainsi enrichir
leur langue, voire jusques a
I’égaler quasi a la  grecque?
Imitant les meilleurs auteurs grecs,
e se transformant en eux, les

El Greco dévorant, et aprés les avoir bien
digérés, les convertissant en sang
et nourriture, se proposant, chacun selon son naturel et
I’argument  qu’il  voulait élire, le meilleur auteur, dont ils
observaient diligemment toutes les plus rares et exquises vertus, et
icelles comme greffes, ainsi que j’ai dit devant, entaient et
appliquaient a leur langue. Cela faisant (dis-je) les Romains ont bati
tous ces beaux écrits, que nous louons et admirons si fort:
égalant ores quelqu’un d’iceux, ores le préférant aux Grecs. Et de
ce que je dis font preuve Cicéron et Virgile, que volontiers et
par honneur je nomme toujours en la langue latine, desquels
comme ['un se fut entiérement adonné a 1’imitation des Grecs,
contrefit et exprima si au vif la copie de Platon, la véhémence de
Démosthéne et la joyeuse douceur d’Isocrate, que = Molon
Rhodien I’ oyant quelquefois déclamer, s’ écris qu’ il emportait
I’¢éloquence grecque a Rome. L’autre imita si bien Homére,
Hésiode et Théocrite que depuis on adit de lui que de ces trois
il a surmonté 1’un, égalé I’autre, et approché si prés de 1’autre que si
la félicité des arguments qu’ils ont traités elt été pareille, la palme
serait bien douteuse. Je vous demande donc, vous autres, qui ne
vous employez qu’aux translations, si ces tant fameux auteurs se
fussent amusés a traduire, eussent-ils élevé leur langue a
I’excellence et hauteur ou nous la voyons maintenant ? Ne pensez
donc, quelque diligence et industrie que vous puissiez mettre en
cet endroit, faire tant que notre langue, encore rampante a terre,
puisse hausser la téte et s’élever sur pieds.

JOACHIM DU BELLAY,
Défense et Illustration de la Langue Francaise
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I

Avtd ta dévtpa de PoAiedovTal e AyOTEPO OVPAVO, OVTEG
ot métpeg O¢ PoAevoviar katov o' to Efva PrpoTo, ovtd To
TpoOcmTo O PoAgvOVTIOL TaPA LOVO GTOV NAL0, OVTEG Ol KOPOLES Og
Boievovtar Tapd pdvo 6to diko.

Eto010 10 TOTiO £ivan okAnpo cav T cuenr, oeiyyel 6TOV
KOPPO TOL TO TLP®UEVE TOV ABEPLE, COTLYYEL GTO QMG TIG OPPUVES
eMEG Tov Kot T auméda Tov, opiyyet To dovTIa. Aev VIAPYEL vePO.
Movdyo eoc. O dpoOHOG XAvETAL 6TO QMG KL 0 {GKLOG TNG HAVIPOG
glvar 6idepo. Mapudpmwoav to dEVTPa, TO TOTAULL K' Ol QOVES LEG
otov acPéotn tov NAov. H pila oxovtderter oto pappapo. Ta
okovicpéva okoiva. To povAdpt kt o Bpdyos. Aayovidlovv. Agv
vrdpyel vepd. Olot duydve. Xpovia tdpa. Olot pocdve pio Pmwovkid
ovpovd Tavov am' v mikpa tovg. Ta patie Tovg givol KOKKVO o'
™V aypOmvia, e Badeid yopoKid cENVOUEVT avALesa ota epHdta
TOVG Gav €Vl Kumapioot avapesa o€ Svo Bouvd To AMOYEPLLO.

To yépt tovg eival KOAMNUEVO OTO VIOLQEKL, TO VIOVQEKL
glvar ouvéyeln Tov YEPOV TOVG, TO YEPL TOVG €ivol GUVEXEWD TG
YuYNG Tovg, £xovv oTo yeila Tovg amdvov to Bupd k' Exovve tov
komud Pabid-Pabid ota pdtion Tovg cav €va aoTépl GE pio Yoo
OAGTL

Otav ooiyyovv 10 ¥€pt, 0 NAog givar BERatog yio Tov kOGO
otav yopoyEAGvVE, éva pikpd yeMOOVL @evYEL peg an' T dyplo. Yévia
TOVG OTOV KOWOVVTOL, OMOEKA AOTPO TEPTOVV O’ TIG GLOEIEG TOEMES
ToVg OtV ckotdvovtat, 1 {1 Tpofdet TV avnedpa [e onpaieg Kot
HE TOUTOVPALL.

Toéca xpévio dhot Tewvdve, OLotL dtydve, OAOL GKOTMVOVTOL
TOMOpKNUEVOL amd oTEPLd Kot BAAaGaaA, £Qaye 1) KOy To YOPaQLo
ToVg K' M appdpa TOTIGE TO OTITIO TOVG, O OYEPOS EPLEE TIG TOPTEG
TOVG Kot TG Ayeg macyaAlég g mAoteiog, amd TG TPVMEG TOL
TAVOEOPLOL ToVg pmawvofyaivel o Bdvatog, 1 YAdooo Ttovg gival
GTVPN OOV TO KLTOPLEGOUNAO, TEBOVAY TO. GKLALL TOVG TOAYUEVE
GTOV 16K10 TOVG, 1 Ppoyn XTLTAEL 6TA KOKOAGR TOVC.

ITavov oto KopaovAl TeETp®péEVOL, Kamvifovy ™ cfovvid
Ko ™ voyta, PryAlovrog to poviaopévo médayo 6mov Poviaée To
OTOCUEVO KOTAPTL TOL @gyyaplov. To youl cobnke, to POl
o®bnKav, yepilovv TOpa TO. KAVOVIL TOVG HOVO LE TV Kapdid TOVC.
Toéca ypdvio moAopknpéVoL amd otepld Kot Blacco OAOL TEWVAVE,
OAOL OKOTMVOVTOL Kol Kavévag dgv méBove, Tvov 610 KopooOALo
AGUTOVVE TOL HATIOL TOVG, MLOL HEYOAN onuoio, Pl PEYOAT QOTIA
KOTOKOKKIVY] Kol KGOe avyn yhddeg meplotéplo. Gevyovy o' Ta
XEPLOL TOVG Y10 TIG TECTEPIS TOPTES TOV OpilovTa.

I'évvng Pitoog, Poutocivy
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oviroyn I

cvAroyifopat TovG TATHEVOVG SPOLLOVS
gvBeieg KhkAovg opBoydvieg KpawyEg
TO CTOPOYIO TNG GAANG LEPOG OLUMYES
Kéto an' ta telyn kot fadid oTovg VITOVOIOLG

cvAAoyilopat To dGoM TOL KOLOLVTOL
YiIAoL TPOKOGLOL Y POV TTPLV TIG TUPKAYIES
ToeAol yapévol peg otng Tpolog Tig cpayég
0WPOG TPOPNTEG ANGUOVOVV Kol ANGUOVOHVTOL

cvAroyifopot KAovPid mov psavoiyovy
KL 0o 10 ¥G0G peg oto XAog 0dnyovv
Koppd Kot copoto (ntovtag va Eepivyouv
Bouvtdv otng Y dpag Tic TANYES TOL aipoppayovV

Avtdvig Zeaiig, Adnuocigvto (1987)
http://forapartida-trelos.blogspot.com
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To Yopi

'Eva 1epdotio kapPErt,

pa meddpla epavtiora (eotd youi,
elye méoel oTo dpdLo amd TOV OVPAVO,
éva moudi pe Tpdovo kKovtd Ppakdkt
KoL e poryodpt

éxofe kot poipale 6TovV KOGHO YOPO,
OLMG KoL [l pLKp,

€vag PKpOG oTpog dyyelog,

Kl 0T

W' éva payaipt éxofe ko poipale
KOMULATIOL YVGLO OVPOvVO

KL OAOL TOPO TPEYAV G' VT,

Alyot nyaivay 6To youi,

OMOL TpEYaVE OTOV LKPOV Gryyelo
mov poipale ovpavo!

Ac punv to kpOPovuyLe.

Awgdpe yioo ovpavo.

MiAtog Zaytovpng
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Si j' ai du gout, ce n' est gueres
Que pour la terre et les pierres.
ARTHUR RIMBAUD
o'

Eivor maAd to AMpéivi, dev Lmop® oL VoL TEPLUEVED
001¢ 10 PIAO OV £PLYE GTO VNO1 L€ T TEVKA
001T€ T0 QIAO OV £PVYE GTO VNOI L€ TO TAATAVIO
001¢ 10 QiA0 OV £QVYE Y1 T' AvOLYTd.

Xoide0® T0, GKOVPLAGHEVE KOVOVLQ, XOIOED® TO KOVTLY
vo {ovtavEéyel To Koppl LoV Kol V' amoQaciceL.

Ta kapafomava divovv povo T pupwdid

TOV OAOTIOV TNG GAANG TPIKLLLIOG.

Av 10 BéAnoa va peivo povog, yopeya

™ povo&id, de yupeyo Lo TETOL mavToyN,

TO KOUPATIOGIO TNG WOxNG ov otov opilovra,
OVTEG TIC YPOLUUES, OVTE TOL XPDUOTO, CLTY T OLYN.

T' dotpa g voyTag e Yupilovy 6TV Tpocdokia
oV OdVGGEa Y10 TOVG VEKPOVG LEG 6T’ aGPOdiALaL.
Meg ot' ao@odilia cav apdéape edd-mépa OEAaE Vo fpodpie
™ Aoykodid wov €ide tov 'Adwvi Aafwpévo.
INopyoc Zepépng, "Mobictopnua’
(amd v ékdoon "T'wpyog Zepépng, [Tompota, Tkapog, 1989)

i B
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Meeresstille

Tiefe Stille herrscht im Wasser,
Ohne Regung ruht das Meer,
Und bekiimmert sich der Schiffer
Glatte Fliche rings umher.

Keine Luft von keiner Seite!
Todesstille fiurchterlich!

In der ungeheuren Weite

Reget keine Welle sich.

Gliickliche Fahrt

Die Nebel zerreif3en,

Der Himmel ist helle,
Und Aolus loset

Das édngstliche Band.

Es sduseln die Winde,

Es riihrt sich der Schiffer.
Geschwinde! Geschwinde!
Es teilt sich die Welle,

Es naht sich die Ferne;
Schon seh' ich das Land!

Johann Wolfgang von Goethe
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TTov STpdcTov, Tepipog 2008

«4vo givar o1 tpaywdies Tov avlparmov,
n pa otav Gpouuorifovrol ta Ovelpa Tov,
n GAAR OTaW TPAYUOTOTOIODVTOLY.
Bernard Shaw

Rene Magritte

AI'NQXTOI OMHPIKOI XTIXOI

Kt avtoi mov aydnnoav ) 60&a Tdpa Khaive

Kt 01 GAhot Tov moONGav To BAvarto pofodvrat

K1 €kelvol TOV pepipvnoay dev Exovv

oAAG avTol Tov TomevOdnKav yvopilovv

K1 ekelvol Tov kpathOnkav poxpld Oo Eextvicovv
ooV TIC mpoieg emoyés va EavapOovve.

Taoog Asfaditneg, Ta yeipoypapo tov pOvormpov.
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Yoite ota xEpla cov pia vikn mov dev pbe axdpa
210 SOVTLO GOV TO VOTEPIKO PAVTAGLLO THG POTLAG
Me ta KAapld mov éva Kopaih EEyoce

N’ avaBovve and ) ynted tov mapadeicov

2Kk€YOL TO 0YO TOV Ol LEPEG GOV O AVPLAVEG KADMGGAVE
To dotpo mov N viyTa e£dpioe amd 0 6THH0g GOV
INo va to mebaver

Yoite ota ondpyavo tov 'evaplod 6mov kpvPetal To Hicog
Kot o d1k6 cov adikockotopévo mé0o
Tn pd wov dg Pprike To yevvaio g ool
To K16 g aydmng cov
TNori dev Npbe axdpa

H dpa va prei oto ka0 mpdypo o xtdmog e Kapdidg
No GuveRdpEL T0. GTOPTA LU0 TPOLOVVTAVA VYELNG

Noa 7tiel 0 yopde g Bvunong 1o Bedktikd tov péEA oV
N’ avBoBoANcovV KEPUGIEG LES GTO GYOLPE LOAALG
Noa Kotopynoet 0 AOYog o Ypucat.

0Oodveciog EMtng, H Kadwaobvy otig Jvkomopiég, 1943

Kokral: O. EXdtg
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11600g

Ba60 ywommpo yoepd, TOcOV Kapd o€ KAPTEP®,

He TG TAaTiég, Papléc cov oTdAec~

TV GOAAOV ApayAot yopol, TV detMvmv apyol Konpot,
7oV pe pebodoate TIg TPOGAES...

Ta kaAokaipwa p' éymoav, Kot o Alomdpia To foptd,

Kt ot Edotepot ovpavol ot yardlot:

amoye pov mobei n kKopdid toTe va 'pbel peg ota Khopid,
o0 Beiog Popiag, kat To yoralt!

Torte, yeptdg K1 €Yd, Eavd, Leg oTo Lovyyd Ta deAva,
0' avamod®d yAvkd, - To10¢ EEpet,

kot 0o pe opdalel o Tol, oav Eva pakpvo Bloid,

TO TTEPOCUEVO KOUAOKAIPL...

NAIIOAEQN AAITAGIQTHX

Henri Matisse
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TO KAYIMO TQN BIBAIQN
(Die Biicherverbrennung)

Orav dwotayn £Pyoie To KOBEGTMOS VoL KALOVVE
oe dnuootleg mhateieg ta Pifiia Tov
TEPUKAEIOVV 10£EC OVOTPETTIKEG,
KL omd ovtov kevrpilave to foOdia
VoL GEPVOVV KApa OAOKAN L
pe Bria yio tnv mopd, évag e&opiopévog
TOMTNG, £VOG 0T’ TOVG KOAVTEPOVG,
dwPalovrog Tov PiAiov Tov katdAioyo,
pe epikn Tov €ide TmG TO S1Kkd TOV
ta elyave Egxdoetl. Xoun&e oto ypageio Tov
LLE TIG PTEPOVYES TNG OPYNS, KL £YPOVE GTOVG TVPAVVOULG EVal
VPG :
«Kawyte pe ! » éypage pe méva akpdTnT), «KOYTE UE !
M’ apnoate éEm | Ag pmopeite va PLov To KAveTe avTo, péva !
Tnv oAn0eto dev &ypapa mavta oto Pipiia pov ; Kat topa
LoV QepvocaoTe oo va pot yeutng ! Xog dtotdlm :
Kéwyte pe ! »
(1938)

Bertolt BRECHT, Howjuara (Eéopia: Xxavovafio 1933-1941)
(Metdppaon: Mdapiov IMhopitn)
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BARBARA

Rappelle-toi Barbara
Il pleuvait sans cesse sur Brest ce jour-la
Et tu marchais souriante
Epanouie, ravie, ruisselante
Sous la pluie
Rappelle-toi Barbara
Il pleuvait sans cesse sur Brest
Et je t’ai croisée rue de Siam
Tu souriais
Et moi je souriais de méme
Rappelle-toi Barbara
Toi que je ne connaissais pas
Toi qui ne me connaissais pas
Rappelle-toi
Rappelle-toi quand méme ce jour-la
N’oublie pas
Un homme sous un porche s’abritait
Etil a crié¢ ton nom
Barbara
Et tu as couru vers lui sous la pluie
Ruisselante, ravie, épanouie
Et tu t’es jetée dans ses bras
Rappelle-toi cela Barbara
Et ne m’en veux pas si je te tutoie
Je dis tu a tous ceux que j’aime
Méme si je ne les ai vus qu’une seule fois
Je dis tu a tous ceux qui s’aiment
Méme si je ne les connais pas
Rappelle-toi Barbara
N’oublie pas
Cette pluie sage et heureuse
Sur ton visage heureux.

Jacques Prévert

.
—

o N Claude Monet
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XTpoon

&l va cov pnoo k' epmodilovpat.

Ay T0oV KOGLOVL oTiTl, YroTi VAoTE TETPIVAL

TMoati n mhdon cov youi ayiveoto va [ gOucKAOVEL,
aKoOyovTag 6Tov XTHTO NG KAPSLAG TNV TVOT| TOL TAAGTN;

Avoiyte T0 mapdbupa yio VAUTEL 0 A10G,
yipepifovtag Tig LavTpeg mOKTIGHV ol avOpamot,
OV B0V GTNV KOPLET] CNULAdL V' avaTeidet

N ank) avBopopepévn YAuKLY EATTION.

Yéva BEAm Vo Tpayoudno®m AOVAOVSL TNG YNS,
KaBdG 10 Y€PL pov PuBilm oto TaPeABOV TG YEVIAG,
HLES 0O GmPOVG TEGUEVA VAN VEKPA,

{oape To Lioyo TOL CNKAOVEL TO KEPAAL GOV YNAQ.

Avt6 10 KEPEAL OV OO BeproTEl kAol OTIY Y|
glvat ) o eykapdia Tov Oeoh tkovomoino,

7ov dtoPalovtac v propove va webaivovpte,
art' ™ yvopipio evtoyiepévol pog GAAng {ong.

Mevtlikng Nikog T'apfpmd, diaydvio,2, 1961

Wassily Kandinsky
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EpoTtikoc Adyoc - E’

ITov mye n pépa N dikomn mov gixe ta TAvTa AALAEEL,
Ag Ba Bpebei évog ToTopdS VoL Vol yio. oG TAOTOG;
Ag Ba Bpebei évag ovpavdg T dpdco va GTardEEL

YL TV Yoy ToL VApK®GE Kt avaBpeye 0 AOTOC;

2V méTPOL TG VITOLOVNG TPOCSUEVOLLLE TO Bdipa
OV OVOLYEL TO EMOVPAVIa KL v’ OA POAETA
TPOGLEVOVLLE TOV AYYELO GOV TO TOVAPYALO SPALLOL
TNV GPOL TOL TOV JEAVOD YEvoLVTOL T” AVOLYTA

TPVTAPLAALQ... POS0 GAKo TOV avEpov Kot TG Loipag,
HUOVo GTN VAU OTTOUEVES, £vag Papvg puOpdg

POBO TNG VOYTOG TEPAGES, TPIKOUICILO TOPPVPOG
PO TG OdAaccag... O KOGpog eivor amAdg.

Nopyog Zegépng
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AXKHTIKH
SALVATORES DEI

Epyopacte ond o oxotevy Gfucco’ KataAyoupe og o
oKOTEWN GPVGG0° To PHETOED TEVO dtdoTnua TO AELE Zon.

Evtdc oc yevvnBolpe, apyilet k1 n emotpoen’ TovTdH)XpOVA
t0 Eexivnua Kt 0 yupiopog' kébe otryun mebaivoope. I' avtd moriol
dwddAncay : Lkomog g Lmng givat o Bdvarog.

Mo ki guthc wg yevwnbodue, apyilel ki n Tpoonddeio vo
dnpovpynoovpe, va cuvbéocovpe, vo kapovpe v VAN {of ke
oTiypun yevviodpaote. '’ avtd moAloi SwAdAncov : Xkomdg g
epnuepng Long givar | abavaocio.

Yta mpoéokapa fovtavd copata To dvo TovTH PEHOTA
TAAEDOLV : 0) O OVIPOPOG, TPOG TN GVvOesT, Tpog TN L®N, TPOg TV
aBavacia’ B) o katnEopog, mpog Vv anocvvleom, Tpog TV VAN,
mpog o Bdvaro.

Kot ta dvo pépata anydalovv amnd ta Eykata TG apyEyoving
ovoiog. Ztmv apyn N oM Eaevialet cov mapdvourn eaivetat, cov
Tapd OGN, GAV EPNUEPT OVTIOPACT) OTIC OKOTEWVEG OLMVIES TNYEG
po Babotepa vidbovpe @ n Zon glvatl KL auTy Gvopyn, aKoTaAVTn
@Oopd TOV ZOUTAVTOV.

AlMidg, movbe 1 mepavOpdmivny  dbvoun oL oG
o@evtovilel amd 10 ayEVVINTO OTO YEVVNTO KOl HOG YKOPOUDVEL —
ovtd, (oa, avBpodnmovg — otov aydva ; Kot to dvo avtidpopa
pépato etvat dyto.

Xpéog pag Aowmdv vo. GuALGPoVE T' dpopo OV XMPAEL Kt
evappovilel Tig 6vo TEPAOTIEG TOVTEC AVOPYES, OKOTAAVTEG OPHES
Kot e T Opape TouTo vo puhuicovpe TO GTOXUOUO KOG KO TNV
TpaEN.

Nikog Kalavtlaxkne, Acknrixij (Salvatores Dei)

Michelangelo
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KEAOMAI XE I'OITYAA

JvIx]éropon o[ To]yyddra [Tépa]vOr
AdBotoa pof yAalktivay' og dnote T
Bog 1t[é0vtoc] apeurdtatat Tav Kooy
o yop Kotdywylg ovto| entdéoc’
dotoav’ £ym dg yaipm' Kot yap avto
on t[68]e péppletai cot Kjumpoyév[na

yopva TdAL kovtd pov 6’ e&opkilm Toyydra’

TO YITOVA POPDVTAG TO AEVKO o0l YOAX TAAL PAVEPDGOV'
opopen’ vo. ‘Eepeg TL AayTdpeg pov yevvag £tat viopévn!
Kot nde vidbm yapodpevn mov oyt eyd
pa m Bed pog mn 6o cov To Adet’

G0, VO OE LOAMVEL

P17, 1010)
Amddoon: Odvecéag Ervtng, Trapoc, 1985

F A
e zJ | BEG YOU, GONGYLA
ﬁg’ar];egas I

Come back again, | beg you, Gongyla
reveal yourself in your chiton white as milk:
o0 what desire flutters round you, my lovely girl.
This charming garment stirs her who beholds you,
for she who expresses this reproach to you is the goddes herself
born-in-Cyprus, whom now | invoke.

Verses by Sappho
Translated by Amy Mims

GOGUILA, J’ APPELLE TON NOM

Goguila, j’appelle ton nom, manifeste-toi
portant ta tunique blanche comme le lait.
Toi, vraiment, une passion te submerge hélas, ma belle!
Car la tunique que tu portes seéme le trouble a ceux qui te regardent.
Mais, moi, j” exulte car, vraiment ¢’ est la raison
pour laquelle Vénus de Chypre te blame.

Vers: Sappho

Interprétation : Eléni Machéra — Maria Yiannissopoulou
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Nootahyieg

Mowdm 6Tovg YEPOLS VATIKOVG LLE TIC PUTIOMUEVES
KO TIG GQLYYDOELS TIC LOPPES, oV £ida otnv OAlovdia,
TAPAPEPO OTOV ALAVIOV TOVG PAPOvg KOBIGLEVOLGS

va BAénovve, apuilntot, va egvyovve to TAola.

Ta pdrtio Tovg, mov glyave del KOKADVES KOt Vodyto,
Aoy TOPLOTA, VOGTOAYIKA TO, TapakorovBovcay,
koG onkdvay Tig faptég mov tpilav dykvpég Tovg
KOl UTTPOG GTOVG PAPOVG NPELLDL, TEADPLO, TEPVOVTAV.

Xe Myo omnv anépavtn ) BdAacco adapysvav
Kot xévovtav, aQivovTog TNV mopeupt ™ dvon
£€VaV KOTvO oL 0VAGK®VE TOV 0vpavd TPy PN oEL.

Kt épmg ot yépot vavtikoi axivitolt 6Toug 0Apovg,
He TN peydn mimo tovug oPfnopévn ma 6To oo

7Pog ta. kapdfio wov 'puyav ekoitalay - aKOLL.

Kootag Ovpavng

Vincent Van Gogh
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O AvOpomog k1 1) Odhacoa

Iavta ) Bdhacoa, dvOpwne Aedtepe, 0 ayamdg!
Avt €iv’ 0 kaBpépng cov” Kottdlelg Tovg PuBovg cov
GTO KOMGO T OTEAELMTO TOV KOUATOG, KL O VOUG GOV
KAetvel Kt avTog ™V TiKpa TS oficcov, ™G Padiig.

¥’ apéoet va Pubilecar 6to TéA00 TOL GOV polalel
vo KAEIGELG 0TIV ayKOAT 6oV Beg ToV wKeOVO,

KoL TNG KaPIAg 6oL 1) TPIKLULE Kaptd popd novyalet,
TOV Gyplo TOV Kl AdGUAGTO AKODOVTOG GTEVAYLLO.

Eiote Kt 01 6v0 60g GKOTEWVOL KL AmOKPLEOL” KOVELS,

o GvBpone, de pétpnoe v dmatn Gpvocd cov’

kaveic dev E€pet, @ GvBpwne, Tov TAOVTO TOV KPLQO GOV,
1660 pe {nAeta kKpOPETE TOL LOOTIKG GOG GELS!

Kt épmg, va mov avapifuntovg aumdveg ot Lo,
0 évag Tov GAlov dpofa Kt aviAen TOAENATE,
1660 KL 01 VO 6ag T 6EYN, To OdvoTo ayomdTe,
® TOAEUGPYOL ADVIOL, ® apgilKTOl adeppoi!

Charles Baudelaire, Ta AvOy rov Kaxod, 1861
Metdepaon: T'dpyng Znpnpidg

N. Eyyovomovrog, Mecoystaxi Movoa

127



O ATIOXAIPETIEXMOYX TOY POAOY

ADIEU, ET TACHE D'ETRE HEUREUX

Avtio
KOl VO G0l EVTVYLIGHEVOG. ’
"Exaca tocov kapd

KpvPovtag v aydmn Lov

KO VO, TOPO, TOV PEVYELG

cov (Nt cvyvoun.

"Empene va cov £ym mel TOGoV Kapod
mOGO G AyOTOVGA.

[MMyouve, “

@OyE TOPOAL. ( /\_‘_
Xopig ecéva

B0 nabom v’ ayamd Tov dyéuo,

™V dpoctd TG voyTas.

B’ x® cVVTPOPLH

TIG KOUTTIEG KO TLG TETAAOVIES.

Mnyv kaBvotepeig TOV ATOYUPETIGUO.
Doye TOpa

KOl VO G0 ELTUYLCHEVOG.

A6 v Movoiki nopdotacn: «Le Petit Prince - Le Spectacle Musical».
Tpayovdd n Cathialine Andria g povoikn tov Richard Cocciante

ko keipeva g Elisabeth Anais.

To €pyo avéPnke tov xetpmva tov 2002 oto Kalivo tov [Mapioiov.

H Consuelo de Saint-Exupery,
1 yuvaika Tov Antoine,
70 aAnBvd Tpravtapuiro tov Mikpo Ipiyknmo..
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ZTov TTpacTov, TEP1pog 2007

KAI ME ®QX KAI ME @OANATON [8-14]

11

TYXHMIZHEKOTQNOYNOIMIXOIT'IA
ZAZENNHNEXEPXETAIKOPHNEAMEH
NAIANOGOZTOXEPIIIOYZHTAAIKAIOZ
YNHKAIIIOTEAEN$AINETAIIIOIATO
YBOYNOYI'PAMMHETHNANOIXTHIIAN
AMHZAZOAPOMOZEINAIMAEPAXTAM
ANAIAKAINANIANEPONOGANAZZHET
EMIZEITOKANIZTPOIIOYEENOZAEN
OI'ANABOHOHZEIMETOYZKEPAYNOY
ZTOYMONOZIIANTOTEOAAIKHMENOX
ONQEXHIIHT'HKATQAIITHNIIETPATQNII
ATEPONQXIIOYKAINIOTEZTHNQPAIIAN
ONAXYOGEIXMEAYNAMHKAGAPIO®QL

0dvootag ELvTNG, O pikpios Navtilog (1985)
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THX AT ATTHX owpata * pe mopoopooay
Kot yopeg aveldwteg * e oklacove
O&edmbnka peg oty * viotia
TV avlpoTmv
Moaxpwn Mntepa * Podo pov Apapavto

21" avotyta Tov TEAOYOL * Ll KOPTEPEGAY
Me proumopdeg Tpikatoptes * kot pov p&ave
Apaptio pov vé 'yo * ki ey®
Jov oyomn
Maxpwvn Mntepa * Podo pov Apapavto

Tov IovAto kamote * poavoi&ave
Ta peyoko potio TG * Heg 6TO GTAMYVO LLOV
Tnv mapbeva Lon o * otrypun
VO QOTICOVV
Maxpwn Mntepa * Podo pov Apapavto

K1 amo tote yupioav * KoTamove Hov
Taov atwvev opynteg * Eepavilovtog
"Onov ¢' e8¢, 610 oupa * Cet
KoL otV meTpa’

Maxkpivn Mntepo * Podo pov Apapavto

Tng matpdog pov moAl * opolmdnka
Meg otig metpeg avica * kot peyormoa
Tov poviodwv To oo * pe pog
Eemnpove
Maxpwvn Mntepa * Podo pov Apapavto

0Oodveciog EMOtng, ASov Eotiv
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Green

Voici des fruits, des fleurs, des feuilles et des branches
Et puis voici mon coeur qui ne bat que pour vous.

Ne le déchirez pas avec vos deux mains blanches

Et qu'a vos yeux si beaux 'humble présent soit doux.

J'arrive tout couvert encore de rosée

Que le vent du matin vient glacer a mon front.
Souffrez que ma fatigue a vos pieds reposée
Réve des chers instants qui la délasseront.

Sur votre jeune sein laissez rouler ma téte
Toute sonore encor de vos derniers baisers
Laissez-la s'apaiser de la bonne tempéte

Et que je dorme un peu puisque vous reposez.

Paul Verlaine

Claude Monet
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Agv povy T TG TV Avoién avTij....

Agv Npovv TAdL Gov TV dvoign ot

KaBdG 0 ATpiing, TOADYP®LLOG Kol AAUTEPOG
™G VIOTNG TNV TVon eucsovoe Lég 6to KAbe Ti -
¢ xat 0 Kpovog yehovoe Kkt émanle, 0 6KOTEWOG

Mo, 001€ T0 TPOYOVSLO TMV TOVAIDVY, 0VTE 1 YAVKLA 1] E0®OLE
TOCOV KOl TOG®V AOLAOLILDV, e PHPLOL XPOUATO KL OCUES
d¢ e KaTdpepay To Kolokaipt va 16topncm Eovd

KL avOn va dpéym, o’ TI B0 IAcIEg TNG YNG TIS 0YKOAES.

Iog va towvésw To Padd 10 mopeLPO TS TPLAVTAPLAMAC;
OGS va Bavpdo To VIEPOYO ToV KPivov T AgVKO;
avovasto fTav yédia, craptenpate Kot Ldvo g Yopdis,
Kot TPOTLUTO TOVG LOVO €6V, LOVTELD TOVG €60, LOVAILKO.

Kt épotale yopw mayepdg yeydvag, vat, €60 pakpld
KL €Y® eKel, pe T oKid cov Agg vo mailo, pe OAo avTd.

William Shakespeare, Sonnet 98

Edouad Manet

132



"Etol molv atévica

Tnv epopeid £tct TOAD atévioa,
OV TAPNG EVOL AVTAG 1] OPAGIS Hov.

I'pappég Tov copatoc. Kokkwva yeidn. Méin ndovikd.
MoAld cov and oyGhpoto EAAVIKG Tapuévar

TAVTO ELOPPaL, KL AXTEVIOTO GaV £ival,

Ko TEQTOVV, Aiyo, EMAV® 6T AoTPO LETOTA.
IIpdowna g aydnng, On®s Tabelev

1 ToiNGiG HOV.... LEG OTEG VOYTES TNG VEOTNTOG LLOV,
HEGO OTES VOYTES LLOV, KPUPE, GUVOVTIUEVCL....

Kovotavrtivog IT. Kapaoeng (1917)
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So much I gazed

So much | gazed on beauty,
that my vision is replete with it.

Contours of the body. Red lips. Voluptuous limbs.
Hair as if taken from greek statues;

always beautiful, even when uncombed,

and it falls, slightly, over white foreheads.

Faces of love, as my poetry

wanted them.... in the nights of my youth,

in my nights, secretly, met....

Constantine P. Cavafy (1917)

J'ai tant contemplé

J'ai tant contemplé la beauté
que ma vue en est remplie.

Lignes du corps. Lévres empourprées. Membres voluptueux.
Des cheveux pareils a ceux des statues grecques ;

toujours beaux, méme quand ils sont dépeignés,

et qu'ils retombent a peine sur la blancheur des fronts.
Visages de I'amour, comme les voulait

ma poésie... dans les nuits de ma jeunesse,

dans mes nuits, secrétements recontrés

Constantin P. Cavafis, (1917)
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Sij" ai du goiit, ce n' est guere
Que pour la terre et les pierres.
ARTHUR RIMBAUD
IH'

Avmodpat yoti aenoa vo mepAcel £vo TANTY ToTEL
péca amd to S&yTuAd [Lov

YOPIg va T® 00TE Lol GTAAC.

Taopa BobiCopar oty wétpa.

"Eva pikpd nedko 610 KOKKIVO YOO,

dev €y GAAN GUVTPOPIAL.

O,t1 aydmnoa xaOnke pali pe to omitia

OV NTAV KOLVOVPYLOL TO TEPAUGUEVO KOAOKAIPL

KO YKPELLOOV LLE TOV ay€pa TOV PBvomdpov.

KI"

Afyo axopa

0o 1dovpE TIg apvYdaAlEs v avBilovy
To LApHLapa VoL AGUITOVY GTOV AL0
T Bdroooa va kopatilet

AMyo axopa,
va onkmBovue Alyo ymidtepa.

INapyos epépng,
Mvbictépnyua (Askénfpng 1933 - Aexéuppng 1934)

Henri Matisse
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TO MANI®EXTO

Eyo péoa pov aipo mpowv. Mnv axoig 6ca Aéve ot pikpoi. Etvon
avideor and Pioovg maAUOVS Kot YynAd TETAYROTO, KOTAvVE TOAD TTPOG TO
Keipeva ko ta Kabepopéva. Tnv yoyn tovg dev spupnidtmoe t° Oveipo,
dev kabayiacev N Zkéyn. EEpovve Eva «apEmey Kol Timot’ dAlo” etvol 1 o
povyy" ekdnAmon g Zong. ..

Epeig 6pwg, ot Teyviteg, ot Epmvevopévorl, Tt ynid mov otekdpooTte, Tt
EVYEVIKA VOGTOAYOVUE, TL NPpoOKd moboldue. Avo @Tepovyeg amAmTES tvol
péca pog kot ytumovv  pubukd. ByoApévor o6& oan’ to  tomewd,
LLETEWPICLLEVOL OTO OLACTNUA, ToVELEVHEPOL KOt TAVGOPOL, KATUAVTEG TMV
TOAOV KOl TOV ATV, TOVOTAOL Ue To QOTo Tng Emotung kot g
Opoperag, oepryniol, aKOPESTOl, TAOVGLOL OO VAT, GKANPOL, TATOVTAG
kot cuvTpifovrog, OAot aipo, 6Aot piyog, ppovpol K’ eyyuntég v Incavpdv
tov MéAlovtog, Poctielddeg tov Topa kot tov [ldvta, caAmilovpe to
gyeptplo LAAmGHo Tov cuvtopdlel Toug Nekpoic. ..

Tpucopiler péoa pov to O¢io Ivedpa g Kataotpopr.

Andiacpévog on’ to yip® LoV KAOESTMG, GTUVOVTOS OTAVOL GTN
Popaiwn Téxvn kabdg v Kotdvincov ot ovOpondkol TV yYpoUpdT®my,
OTOPAGIGUEVOS Y10 TPAVOVS OYDVEG, AVTPOUEVOS O’ TIG TOMEWVES EATIOEG
TOV TPOAMYEMV KOl TOV UIKPOSLUPEPOVI®V, GNUEPA, TPAOTH POPd, KPOoO®
TO TOAEUOYOPO TPOYOVOL OV TAATOGTOO, KoL EIMKPIVAL.

Elvar tdpa kdumocog xopdg, mov — VIPOMN HOC — Ve GOPO
kpavOpomotr pmkov pés’ oto dAcog g Téxvng kot KovpEéyave TIC
dapves ™MV dpa Tov OAa ta £0v eEyyouv ki actpamoforodv and yilwv
€100V LLOVGIKES GLUPMVIES, TOYUEVES OO EVYEVIKAOTATO XEPLOL OT’ AKPOTOTOL
opo. povig vepavipmmng Avpag, mov - Téyvn mo moAd omd mhvta
oTEPEMVEL TO pEYR TG Pacilelo amdvov am’ ta Paitdvepa Ku am’ TOVG
Batpdyovg, eueic edmd aveydpaote v’ avefaivouv to mopevpd Bpovi yilia
TopdotTo Kot (iAo HoAGKL, GTEVOKEQOAOL KL ovTimodnTikol, Kot pokdplot
eyapiotovpaote dofaloviog Tmg «o K. A | B emomoato evoniov eKAEKTOD
axpoatnpiov Storeév mept KTA. 0 GoPOS OIANTAG KaTeyelpokpothony. K’
gueic Eépovpe g o k. A | B givan o petpromro a&lomepopdvnn kot
Kok, Kot ot Lon kot oty Téxvn, £vag avbadng mapeicaxtog, mov aAlol
e YU akpootng dloréEemv dg Od “Kave. ..

'V ovtd kou v’ dAlo, kak®d to Néo EAAnviko [vedpa va cuvepyaotel
pall pov oto ykpéuvicpo tov Yevtikov Ewddiwov mov kvplapyodv xdpnm
OTNV EYKANUOTIKN KOG VOYEAEW Kl adpopio. Kt OVTITPOCOREDOVY GTNHV
Evponn ™ Awavontikn pog [Mopaymyn, epmodiloviag £tot 10 Ec@avipopo
tov ['vijolov EAMvikdv Zotikdv Avvapemy.

KoAd toug Néoug, mov Bpalet péoa tovg To aipa, Kt eivol KaAeGHEVOL
YU avpravovg Optdppous, vo cuvipiyovpe ta eldwAo Kot vo UToVue EUEiS
UTPOGTAL.

Noa pi&ovpe 6,11 EEpovpie Yoo WeOTIKO Kot Yo TAAGTO, Vo 6efacToVLE
povayd 0,tt otéketon lepd kot 6,71 kabosimoev 1 Ayvi ‘Epnvevon.

2og TEPYEV®.

NATIOAEQN AAMAGIQTHE (O Novpdg, 1.524, 1914)
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K1 av é6Pvoe cav ickiog...

Kt av éopnoe ocav ioktog ' dverpd pov,

KL av épooa yio Tévta ) xopd,

KL av oépvopat 61’ akdBapta Tov SpdpLov,
TOVAGKL LE GTOGUEVA. TO PTEPG

KL av EYeL, TPV avoifet, To Aoviovdt
GTOV KNTO TNG Kapd1d [ov popabet,
70 AEVTEPO OV ECKEPTNKA TPOYOLSL
KL av EEpm ¢ ToTé O¢ Ba emwbel-

KL av é0oya v dta T {on pov
Babid péca oTov mOvo mov IOV --
KkaBdapla THg TopaleTot 1 Yoyn Hov
oo PAET® TO pEYaAo ovpavo,

n 8dAacca cav Epyetat Leydn,

KOl 0YPOiVOVTOG TV QU0 TO TP®i,

HOV AEEL Y10 KATTO10 YVAPLLO 0KPOYLOAL,
Hov Aéel yia koo wov 'tnoa {on!.

Kootog Kapovotdkng

gy A 4
Vincent Van Gogh, Evactpn viyra

137



Pé6dov pookopfoinua

Eopétog dypra p' £detpev n Papuyeipovid

mov W' émace Yopig poTId Kot | NPpe xopig vidroa,
KL ®pa TNV Opa TPOGUEVA VO GOPLUGT® Papid

GTN YLOVIGUEVT] OTPATA.

Mo, ytec kabmg pe Bappeye o Yého tov MapTiodh
kot TpdPn&a va EovaPpd T apyaio ta pLovoTaTLO,
GTO0 TPMTO LOGKOPOAN LA EVOC POSOV HOKPLVOD
HOV SAKPLGOV TO LATLOL.

Kootic Marapag, «H Ioliteio kot n povacéiay, 1905

Wassily Kandinsky
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11y a Pinjustice et ce malheur des hommes

C'est la douce loi des hommes
Du raisin ils font du vin

Du charbon ils font du feu

Des baisers ils font des hommes

C'est la dure loi des hommes
Se garder intact malgré

Les guerres et la misére
Malgré les dangers de mort

C'est la chaude loi des hommes
De changer 1'eau en lumiére

Le réve en réalité

Et les ennemis en fréres

Une loi vieille et nouvelle
Qui va se perfectionnant

Du fond du coeur de I'enfant
Jusqu'a la raison supréme.

Paul Eluard

A. Dacrovog
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TPAM KAI AKPOIIOAIX
Le soleil me briile et me rend lumineux

Méa’ ) povotovn Bpoyn

TIg AGoTeg

™V TEPPNV OTHLOCPOIPOL

TOL TPOUL TEPVOVVE

Kot pés’ and v Epnun ayopd
-0V VEKPWGE M Ppoyn-
Tyoivouv Tpog

o

TEPLLOTA

1 oKkéyn pov

Yiopdn cvykivnon

T’ aKoAovOel 6TOPYIKA HOTOV
va pOdoovy

exel T apyilovv ta yopdaplo
mov wwviyel ) Bpoyn

OTO TEPULOTOL

T OAlym Ba Tave-OF pov-
Tt OAiym

av d¢ e TapNYopovsE TNV Kopdid

N eATidO TOV PLoprapmV

KL 1 TPOGOOKio oG AQUTpNG ayTidog
7ov Oa dddon véa {on

OTO VIEPOYQ EPELTIOL

ATOPAAAOKTO OTT®G
£vol KOKKIVO A0LAODSL

Hec’ o€ mpacva GO

Nikog Eyyovomoviog (1938)
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ZTov TTpdctov, TEPrpog 2006

H yoyovia

Qacav yYAvkomvoo,
dpocdrto aepdkt
péca og avhotomo,
KELO TO TOLOAKL
v votepn ERyare
OVOTTVOT).

Kot 1 youyovia tov,
€1G TOV a€pal
YMyopa avéPaive
7Pog Tov afépa,
GOV AMOVOTPELOVAT
omifa pucpn.

Ola v éxpaav,
ola T' aoTéplal,

K1 exelvn eEdmimve
de\ ta yépia,
yworti dev n&gvpe
o€ molo vo pUmel.

AMNG, v, TOV 'dwoe
&va ayyeAdKt

70 QWM afdvato

GTO LOYOLAGKL

mov £Eapva

ELQLYE GOV TNV OOYY.

El Greco

A10vHo10¢ XoAmpog
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HZYNAYAIA TON I'YAKINGQN
XV

Na Eavayvpilelg oto vt g aAapOTETPOG

W' éva tpomdpilo Egyoopévo mov B LmvTavedEl TIG KOUTAVES
divovtag 06LAovg opBpvods oTig mo Eevitepéveg Bopnoeg.

No tvaleig ta pukpd mepPoiia €€ amd v kapdid Gov

KL votépa oAl v grigdecat arm' TV 1810 Toug OALyM.

No pn viodelg tirote Tdvem o' Tovg aveTnPovg BPayovg

KL OUOG 1) LOPOT GOV EAPVIKG VO LOACEL [LE TOV VVO TOVG,.
Noa og Taipvouv T' avodpoAo TETPVO SKAALE YyNAG ynAd

Kt kel va kapdloyxtumds £ am' Ty THAN TOV KOvovPLlov KOGLOV.
Noa palevelg 6aevn Kot LApLapo Yol TNV ACTPT| OPYLTEKTOVIKY|
™mg TOYNG COV.

Kot va 'sot 6nmg yevvininkeg, to KEVIPO Tov KOGHOV.

0. EAYTHE, IIpocavaroiiouoi

o

Kkohal: O. EMdn



QUE SERAIS-JE SANS TOI

Que serais-je sans toi qui vins & ma rencontre

Que serais-je sans toi qu'un coeur au bois dormant
Que cette heure arrétée au cadran de la montre
Que serais-je sans toi que ce balbutiement.

J'ai tout appris de toi sur les choses humaines

Et j'ai vu désormais le monde a ta fagon

J'ai tout appris de toi comme on boit aux fontaines
Comme on lit dans le ciel les étoiles lointaines
Comme au passant qui chante on reprend sa chanson
J'ai tout appris de toi jusqu'au sens du frisson.

J'ai tout appris de toi pour ce qui me concerne
Qu'il fait jour & midi, qu'un ciel peut étre bleu

Que le bonheur n'est pas un quinquet de taverne
Tu m'as pris par la main dans cet enfer moderne
Ou I'homme ne sait plus ce que c'est qu'étre deux
Tu m'as pris par la main comme un amant heureux.

Qui parle de bonheur a souvent les yeux tristes
N'est-ce pas un sanglot que la déconvenue

Une corde brisée aux doigts du guitariste

Et pourtant je vous dis que le bonheur existe
Ailleurs que dans le réve, ailleurs que dans les nues.
Terre, terre, voici ses rades inconnues.

Louis Aragon (1897-1982)

Claude Monet
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AT'AITH

K1 njuovv oto oxotadr. Ki juovy to okotodt.
Kou pe gide pua oyrioa

Apocovira to hapd To TPOCOTA NG
KL €YD HLLOVV TO KATAEEPO OCPODTIAL.
[ag p' éogioe T0 EdVNLOL P0G VIOTG,
TOG EYELACOV TO TKPE, LoV Xein!

Zhumog to pdtio g vor Lov gimav 0Tt
dev gipat TAéov 0 vawaydg Kt o povog,
KL EADYLG0 Gav amd TPLEEPOT,
€YD ov ' elye méTpal KAveL o TOHVOG.

Kootag Kopuotdxng,
O movog tov avBpamov kai Twv mpoyudtwy (1919)

Wassily Kandinsky
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10axn

Yo Pyeig otov mnyopd yio v 160Gk,

va 0yecal vavat Lakpog o dpdpog,

YEUATOC TEPUTETELEG, YEUATOG YVMGELG.

Tovg Aastpuydvog ko Tovg Khkiomac,

tov Bupompévo IMocewddva pn pofdocat,

TETOL0, GTOV OPOLO GOV TTOTE GOL dev Ba Ppetg,
av HEV' 1] GKEYIS GOV DYNAT|, OV EKAEKTN
GLYKIVIO1G TO TVELHO KO TO GO GOV ayyilet.
Tovg Aastpuydvog kot Tovg Kdkiomag,

tov dypio [Toceddva dev B cuvaVTHGELS,

av dgv Tovg KOVPOAEIS LLEG GTNV Yoyn GOV, 6

oV 1 WYOY1 GOV dEV TOVG GTNVEL EUTPOG GOV.

Na gdyeoat vavar pakpig o dpdpog.
IToAAd Ta KaAoKapva Tpwivd vo ivat
TOV LLE TL ELYOPICTNOL, LLE TL YOPA

0o pmaivelg oe MpEVOG TPMOTOEBOUEVOLG,

VoL GTOROTNOES 6 epmopeior POVIKIKA, ‘

KOl TEG KOAEC TPAYLLATEIEG V' OTTOKTIGELS, ey »
oevTEQLOL KoL KopaAlia, kexpuumapio k' €Bevovg, Henri
Ko NOOVIKG pupdikd kabe Aoyng, Matisse

060 pmopeic mo debdovo NdoviKd Hup®OIKAE,
o€ TOAEIG AYVTITIOKEG TOAAEG VOl TTOG,
va néBeic Kot va pafels an' Toug covdacUEVOG.

[Téavta otov vou cov véyelg v 16aKm.

To pBdcipov eket ewv' 0 TPOOPIGUOS GOV.

AMAG P Prédets to Tageidt dtoAov.

KoAAitepa ypovia ToAG va SlopKECEL

KoL yEpog maL V' apdelc 6to vnot,

TA0VO10G e 060 KEPOLGEG 6TO OPOLLO,

Un TPOGd0KMOVTOS TAOVTYN Vo o€ ddoetl 1 [06m.

H I864xn c'édwoe T wpaio taeidt.

Xopig avtiyv dev 0aPyaveg otov dpoyLo.

AlAa dev €xel va o€ OMGEL TLaL.

Kt av wroyum v Bpetg, n [0dxn b og yéhace.
"Eto1 6op0oc mov €ytveg, e toon meipa,

1o Ba 1o xKaTdAafeg o1 [0dkeg T onpaivouv.

KOQNXITANTINOX KABA®HX (1863 - 1933)
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ITHAQUE

Quand tu prendras le chemin d’Ithaque,
souhaite que la route soit longue,

plein d’aventures, riche d’enseignements.

Les Lestrygons et les Cyclopes ne les crains pas,
ni la colére de Poséidon,

jamais tu ne les trouveras sur ton chemin,

si ta pensée reste ¢levée, si I’émotion

habite ton corps et ton esprit.

Les Lestrygons et les Cyclopes,

tu ne les rencontreras pas, ni la fureur de Poséidon,
si tu ne les transportes pas dans ton ame,

si ton ame ne les fait pas surgir devant toi.

Je te souhaite que la route soit longue,

que nombreux soient les matins d’été

ou - avec quel plaisir et quelle joie ! -

tu découvriras des ports que tu n’as jamais vus;
arréte-toi dans les comptoirs phéniciens

pour te procurer des précicuses marchandises,
ambre, corail, ébéne, nacre

et captieux parfums de toutes sortes,

le plus que tu pourras de captieux parfums;
visite aussi beaucoup de villes égyptiennes,

et instruis-toi aupres de ceux qui ont tant de choses a t’enseigner.

Garde toujours Ithaque présente a ton esprit,
y parvenir est ta destination finale.

Mais ne hate surtout pas ton voyage,

mieux vaut le prolonger pendant des années
et n’aborder dans I’1le que dans ta vieillesse,
riche de ce que tu auras gagné en chemin,
sans attendre d’Ithaque aucun autre bienfait.

Ithaque t’a offert ce beau voyage.

Sans elle, tu n’aurais jamais pris la route.

Elle t’a tout donné, elle n’a rien de plus a t’apporter.
Et méme si elle est pauvre, Ithaque ne t’a pas trompé.
Sage comme tu ’es, avec une expérience pareille,

tu as sirement déja compris ce que les Ithaques signifient...

Constantin Cavafis (1863 — 1933)
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ITHAKA

As you set out for Ithaka

hope the voyage is a long one,

full of adventure, full of discovery.
Laistrygonians and Cyclops,

angry Poseidon — don’t be afraid of them:

you’ll never find things like that on your way as long as
you keep your thoughts raised high, as long as

a rare excitement stirs your spirit and your body.
Laistrygonians and Cyclops,

wild Poseidon — you won’t encounter them
unless you bring them along inside your soul,
unless your soul sets them up in front of you.

Hope the voyage is a long one.

May there be many a summer morning when,
with what pleasure, what joy,

you come into harbors seen for the first time;
may you stop at Phoenicien trading stations
to buy fine things,

mother of perle and coral, amber and ebony,
sensual perfume of every kind —

as many sensual perfumes as you can;

and may you visit many Egyptian cities

to gather stores of knowledge from their scholars.

Keep Ithaka always in your mind.

Arriving there is what you are destined for.

But do not hurry the journey at all.

Better if it lasts for years,

So you are old by the time you reach the island,
wealthy with all you have gained on the way,
not expecting Ithaka to make you rich.

Ithaka gave you the marvelous journey.

Without her you would not have set out.

She has nothing left to give you now.

And if you find her poor, Ithaka won’t have fooled you.
Wise as you will have become, so full of experience,

you will have understood by then what these Ithakas mean.

C. P. CAVAFY (1863 — 1933)

147



Exatng maon

...Je suis sure qu’elle est vierge.

Elle a la beauté d’une vierge...

Oui, elle est vierge. Elle ne s est

Jamais souillée. OSCAR WILDE - "Salome"

Amdye npoPade yopvn, cov tépag, 1 ey,

Kt aBvocog méBov ™ dovel:

v eldav 6A0L, and vopic, TiIc TOPTES TIG VL AOVEL,
o0 VoL Styovoev Ndovn.

Tiva 'dg, EGpvov, edm, 6TN YN, - Kol TOGO TO AVUTIOT,
7OV €Y0VV g TAOOC KPEUOOTEL,

oa vo, '0ehav va Avtpwbolv, o' v Told Ty wiot,
Kl 01 VO NG VEKPOT LLOOTOL.

MMopbéva oteipa kot Bovfr, - Kt dpow e coropdvpa,
ot fodid fpddia T aTTiKd,

TOG £T01, AmOYE, PPEVINCE VO GUEEL TPEAE, L' AvTpa,
Kot AOYEPQL, KL EKCTOTIKAL.

Tikt av n voyta yépvel apyd, Leg oTa TUKVA To. pEPT,
Kt oAAOKoTO pebobv ot avbot;

o1n 000, EKElv, povayn, Tov Keltetal Kot pevEL,
{nrei Tov kdKov va gvepavost.

NAIIOAEQN AAITAGIQTHX

Pablo Picasso



X' ayond!

X' ayamd ~ dev UTopd
Timot' dAAO VO T®

mo Babv, To amlo,
mo peydro!

Mmrpog 6ta TOd1e GOV £6M
pe Aoy tépo cKOPTId

TOV TOAPULALO avOO

mg Comg pov.

Q peioot pov, mieg
o' AVTOV TG YAVKEG,
TIG ayVEG EVMOLEG
™mg yoyng pov!

Ta dvo yépila pov, va!
OT0. TPOCPEP® JETA
Yo va yOpeLg yAuKa
TO KEQOAL,

K' 1 Kopdld pov oKIPTA
Kt OAN A {ntd

VoL 60V Yivel ™G T
TPOGKEPAAL!

Kot yio otpopa, Kokg,
Thpe OV EUE,

ofnc’ ™ eAdYa o' epué
™G POTIAG GOV,

Pierre-Auguste Renoir

EVO dlmha GOV EYD
™ Lon 6' aypikd

va KuAdiel 6To puOud
™G KapdLiG Gov...

' ayomd~ Tt Umopo,
Axp1p¢, va cov o,
mo Babdv, To amdo,
o peydlo;

MYPTIQTIXZXZA
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M mikpo

Ta mpdta pov ypdvia T a&éyaota
ta ‘'{noa Kovid oT' aKpoyliAL,

ot Bdhacca ekel T pryn KoL TV Npep,
ot BdAacca ekel TNV TAOTIAL T LEYAAN.

Kot ké6e popd mov pumpoctd pov 1
TPOTAVOIGT

Cmovia TpoPdAdet,

Kot PAETO TO OVEIPATA KL 0KOV® TOL LUALLOTOL
TOV TPDOTOV OV ¥POVOV KOVTA GTO 0KPOYIGAL,

o1evalelg kapdid Lov To 1010 avasTEVOYLLOL:
va odoa kot TaAL

ot BdAacca ekel T pnyn Kot TV RUepn,
ot BdAacca ekel TNV TAOTLAL T1 LEYAAN.

Mo pévo gtvon n poipa pov, pia péva €tv’ n xaprn Hov
dev yvopioo Kt GAAN:

pio Bdlocoa pEs oL oo AV YAVKOGTP®TN

KOl 6OV OKIOVOG AVOT TH KOl LLEYGAAN.

Kot va! pes' otov 4mvo pov v épepe T dvepo
KOVTA LLOV Kot TAAL

T Bdhooca exel T pnyn KoL TV HLEPN,

™ Bdroooa exel TV TAATIE TN HeYOA.

Kt epé tproaiipovo! pia mikpa pe mikpove,

pio TKpoL LEYAAn,

Kot 8 LoV TN YADKOUVEG Tavadpto Eayvavtepa
™G TPMTNG AAYTAPAG OV, KOAO OV aKPOYLaAL!

TTow térya ovptovva Povptovviale HEGH LoV
KoL oo ovepolaan,

7oV g LoV TNV KOTleS Kat Ogv TNV OVATOVES,
TAVOPLO EAYVOAVTELO KOVTH OT' 0KPOYLOAL.

Mua mikpa eiv' apidntn pa wikpa eiv' a&nyn,
pio TKpoL LEYAAN,

1N mikpo, Tov €iv' AoPnot Kot pLes' Tov TapadEIco
TOV TPOTOV OGS YPOVOV KOVTE GTO OKPOYLAAL.

Kootig olapdg
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Ot avtoypapeg onueldcels oand ™ Moboloyia tov Mdavov Xatliddxt
™mg o’ €kdoong 10 1966 amd TIc ekddoelg “Kepapewds” - mov
avaeépovtot kot ot B’ o 1980 amd tig ekddcelg “Yyilov™:

Tapa wov {o pald oov faberd kar andivra, 0éim va udbelg woiog
vripéa, moiog gipal, TL oKéPONKA, THS ElNoa Kal TI cVVEDeoe avTo
oV 01 arlol ovviBicave va arokalovve Tapovaia.

Mavog Xotlidaxis, 1 Nogpppiov 1965

Xy B’ éxdoon €yt mpootebet:
Topa mov {ow pe tov gavté pov Pabeid ko améivra, 0w va
udlw o idos moios vmipéa, 11 oxépOnka, ndg éinoa Kal Tt gival

avTo mov oVvOETEL TN UEALOVTIKI] POV amovaia

Mavog Xotliodxig, 1 Iavovapiov 1980

Amandeo
Modigliani




CORRESPONDANCES

La Nature est un temple ou de vivants piliers
Laissent parfois sortir de confuses paroles ;
L’homme y passe a travers des foréts de symboles
Qui I’observent avec des regards familiers.

Comme de longs échos qui de loin se confondent
Dans une ténébreuse et profonde unité,

Vaste comme la nuit et comme la clarté,

Les parfums, les couleurs et les sons se répondent.

Il est des parfums frais comme des chairs d’enfants,
Doux comme des hautbois, verts comme les prairies,
- Et d’autres, corrompus, riches et triomphants,

Ayant I’expansion des choses infinies,
Comme ’ambre, le musc, le benjoin et I’encens,

Qui chantent les transports de 1’esprit et des sens.

Charles Baudelaire (1821-1867)

Pablo Picasso
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Zrov TTpactov, Tepipog 2005
Vi AIIO TO B' ZXEAIAXMA

"Eomo’ o Epotag xopo pe tov EavBov Ampikn,

KL 1 QUGIS NOPE TNV KOAN KOl TN YAVKELL TG DpaL,

KOLL LEG 0T OKLY TTOV POVVTIMGE Kol KAEL dPOCLES Kot LOGYOVG

aVAKOVGTOG KIAAIOIGHOG KOt AToBu G uévoc.

Nepd kafdpra kai yAokd, vepd YopLtopéva,

YOVOVTOL LLEG OTNV GPVOGO TN HooyOBoAGHEV,

KoL TOipVOUVE TO HOGYKO TNG, KL APTVOLV T1) OpOGLH TOVG,

KL 0OA 6TOV A0 delyvovTog To TAODTLO TNG TNYNG TOVG,

Tp€Youv edM, TPEYOLV eKEL, KOl KAvOLV Gav onddvia.

'E€ avafpilet ki n {on ' y1, ¢’ ovpavod, og KOLLOL.

AMAG 6TNG AMpvng To vepd, T axivTto 'vai Kt Aompo,

axtvnt' 6mov Kt av 1&ic, Kot KATOoTp' MG TOV TATO,

pe pikpdv iokiov dyvopov émaig’ n metorlovdo,

mov 'y’ evwdicet T6' HITVOLG TG PEGA GTOV dyplo Kpivo.

- «AMaPPOTOKIOTE KOAE, Y10 TEG OTOYE Ti 'OEG;».

- «NOyto yiopdrn Oodpoto, voyta omapuévn payo!

Xmpig mocmdg yne, ovpavog Kot BGAacoo va TVEVE,

0vd' 660 KAV M HEMOGO KOVTH GTO AOVAOVOAKL,

YOpOV o€ KaTL atdpayo ' acnpilel peg ot Alpvn,

HOVAXO avoKoTM®ONKE TO GTPOYYVAO QEYYapL,

KL Opopo1 Pyaivel KOpactd VILHEVN LLE TO GOG TOL!».

A1ovi610¢ Zorhmpog

O Erev0gpor [Tohoprnpuévor

Claude Monet
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TA PQ TOY EPQTA (1972)

O ayyelot tpayovidve. Kor o1 epwteopévor emiong. Iliow and kabe
avazoon, ono kabe puepdxi, o KIOGpa TEPIUEVEL ETOUN VO. TOPEL TO.
Aoyia kot va o talidéyel omo yeidn o€ yeidn. Aev eivor Aiyo
avto.Eivar n yopa. vo, 0iveig yopd, atovg dALovg, gival avto mov uog
Pooraer oty {wy. 1" avto, Kovid oo moujuoTa pov, dokiuaco vo.
YPAW® Kal UEPIKG, TpayoDdLa, ywpic vo ta vrotiuw kabolov. Eror i
oA, pAd Kavelg yio to 10100 TPAYHOTO TOD OYOTC, KO OO KEL KOl
Tépo. 10 Abyo Eyovv avtol wov Bo ' axoboovy. Aéve Tw¢ to gidog el
0pLoUEVODS KOVOVeS. Aev Tovg CEpw Kau, TAVTwS, v evolopépOnka 1
dev umopeoo. vo. 1ovg axolovdnow. Adoviedel o kabévog omws voimbet.
Kou n Bcroocoa eivar amépaven, to. movAG, LOPLGJES, 01 WOYES OOES KOl
01 GVVOVACLOL TTOV UTOPODY VO, YEVWHGOVY OL )01 KOl T AOYLa, OTOV O
EPTAS KAl TO OVELPO GVUPOTIAEDOVY.

MIKPEY KYKAAAEXY
MAPINA

A®GE LoV dVOGHO VO LVPIC®
Aovila kat Bactikd

Modi i’ ovtd va € QA om
Kot Tt Vo Tp@tofupmbo

Tn Ppvon pe to meptoTéPLa
TV Apyayyérov to onodi

To mepPoi pe T aotépra
Kot 1o Tyadt o fadd

Tic viyteg mov 6€ GEPyLVOVGQ
oTNV GAANV GKpn T ovpOvOD

Ko v' aveBaivelg o Bmpovoa
ooV adEAPT TOL AvyEPIVOD

Mopiva Tpaotvo pov aotépt
Mopiva pog Tov Avyeptvod

Mopiva pov dypro mepiotépt
Ko KPivo TOL KAAOKOLPLOV.

OAYXXEAY EAYTHX
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CYCLADES MINOR
MARINA

Give me mint and basil
verbena too to smell

For with these | would kiss you

what first would | recall.

The fountain with the doves
the sword Archangels keep
The orchard with the stars
and the well so deep.

The nights I took you out

to the sky’s other vista

And as you’d rise I’d see you
like the Dawn-Star’s sister.

Marina my green star
Marina Dawn-Star’s shine
Marina my wild dove

and lily of summertime.

ODYSSEUS ELYTIS

PETITES CYCLADES

MARINA

Donne-moi de la menthe a respirer
du basilic de la verveine

pouvoir parfumé t’embrasser

quels souvenirs d’emblée reviennent

La source vive aux tourterelles

des saints archanges 1’épée flambée
du puits profond méme la margelle
d’étoiles enchassé le verger

La nuit quand je te baladais

d’un bout a ’autre de I’empyrée
qu’au ciel je te voyais monter
comme de Vénus la soeur puinée

Marina ma plancte émeraude
Marina claire étoile de 1’aube

Marina ma farouche colombe
et lys de I’estivale saison

ODYSSEAS ELYTIS
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[16G0 oAb ce aydmmoa eyd povéyo to EEpw
Eyd mov kdmote o€ dyyi&a e o LATLo TG TOVALOG
Kot pe ) yaitn tov ggyyaplov ¢' aykdiloca
Kot yopéwaye
LLEG GTOVG KAAOKOUPLATIKOVG KAUTOVG
[Mévo ot Bepropévn kokapd kot eayape poll
TO KOULUEVO TPLPVAAL

Mavpn peyéin 6drhacoa pe toéoa féTcoro TpLyVp®
GTO A0, TOCH YPMOUOTICTAE TETPASLN 6TO, LOAAG GOV
Xpdvia kot xpovia TAAEYa LLE TO LEAGVL KoL TO o@LPT facaviopuévn
Kapdd pLov
Me 10 YpuGaPL KoL T GOTIA Y10 VO GOV KAU® Vo KEVINLLOL
"Eva {oopmovil mopTtokaAldg
Muav avBiopévn kudmvid va 6 Taptyopncm
Eyd mov kdmote ¢' dyyi&a e o pdTia TG TovALag
Ko pe ) yaitn tov ¢eyyoplov 6' aykdAlaco Kot yopEWaLLE [LEG
GTOVG KOAOKOUPLATIKOVG KAUTOVG

[Téavo ot Oepropévn Kodoptd kot eayope poli To KOPPEVO TPIOVAAL

Mavpn peydin povo&id pe toéoa Botcoro Tpydp@
GTO A0, TOCH YPOUUTICTA TETPASIN 6TO LOAALL GOV.

N. I'kdtooc, Auopyos

Wassily Kandinsky
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ITo? &iv' 1 AANBeia; Mnv TAavay ecé
Babrovonta Aoy téyar

™V YN ¢ dev ™ Ppiokelg

péca cov, avbpwne, povaya.

®a 1 Ppng mTovTov 6To Taiploc

- ® appafdvag Avtpotg! -

™G KapALG GOV KOt TOL VOU GOV

pe to mavra, g (ong.

Koomic Hoiapag, O Awoekdlioyos tov I'vptov.

Claude Monet

«Ag 0ého Timote GAAO TOPA VO WANC® amTAd,
va pov 600¢el tod 1 bpn.
TMoti Kot 70 TPporyovdt To POPTMCOLE e TOGEG LOVGIKEG
oV Gyd — otyd fovidlet
KOL TNV TEYVN LOG TN OTOAICAUE TOGO TOAD
OV PAy®ONKE A6 T LOAGLOATO TO TPOCHOTO TG
KU etvat Kopog va ToOLE To AyooTd g Adyta
yroti 1) yoyn pog odplo KAVEL TOVIE.

Tedpyrog Te@épng

157



Rene Magritte

MMPOXOEXIX

Av gutoyng N dvotuyng eipon dev e€etalo.

[TV éva mpdypa pe xapdv 6tov vou pov mavta Palo-
OV GTNV UEYOAN Tpocheat (tnv Tpdchest TV Tov HIcH)
OV €)EL TOGOVG 0P1OLoDS, dev gipl’ eyd exel

o’ teg MOAAEG Lovadeg pia. Meg 6T’ oMKd T0Go

dev apBundnka. Kt ovt n yopd 1 apketi.

Kovoravrivos I1. Kafiapns (1897)
ADDITION

I do not question whether | am happy or unhappy.
Yet there is one thing that | keep gladly in mind -
that in the great addition (their addition that | abhor)
that has so many numbers, | am not one

of the many units there. In the final sum

I have not been calculated. And this joy suffices me.

Constantine P. Cavafy (1897)
ADDITION

Si je suis heureux ou malheureux, je ne me pose pas la question.
La seule chose a laquelle je pense toujours avec joie

C’est que dans la grande addition (leur addition que je déteste)
Avec tous ses chiffres, je ne figure pas, moi,

Comme une unité parmi les autres. Dans le total,

je n’ai pas été compté. Et cette joie 1a me suffit

Constantin Cavafis (1897)
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TO ETKQMIO THX OAAAXEIHX
I

H 6dhaooa ivar n poévn pov aydmn. Tati et tnv dym tov
wavikov. Kot t° 6vopd g elvar éva Bovpaotikd.

Agv Bopdpor to mpdTo avtikpopd g Xopig dhio Ba
katéfava amd o Koper, eEPVOVTOG oyKalég AovAovdta. IToidi
KON, EGKETTOUOVY TO pLOUS TOV PAOIGPOV TNG. ZamTA®UEVOG TNV
appovdd, etagideva pe ta Kapapia mov mepvovoav. Evag kdopog
yevwiotay yop® pov. Ot avpeg pov ayylav to LoAld. Actpapte M
pépa oto TPOG®TO Hov Kot oto yoAikie. Olo pov frav
€VTPOGOEKTA: 0 NALOG, TO AEVKE GUVVEDQ, 1) Lakpvy fon TNG.

AMG m Bdhacoa emedn Mepe, eiye apyicet To TpayoHdt
™G, TO TPOYOVdL TNG OV SEGUEVEL KOt TOPNYOPEL.

Eida moAld Apdvio. ZtoPayupéveg mpdoiveg Papkeg
emyawvay dmbe kelbe cav gvbupor pikpol padntés. Kovpaouéva
mhola, e ovopata mepiepya, £EOTIKA, Dyovay Kabe Tpwi T oKl
to0VG. AvOpomor okeprtikoi, @pyot amd TV GAum, ovéfavav
ot00epd TIC OMOTOUEG, KPEWOOTEG OKAAEC. Ayplo TEPLOTEPLO
Cuyilovtav otig Kepadec.

Yotepa eviytooe. Mo KOKKvn ypouun otov opilovra,
oG €Bploke amdvtnomn oTig payeg TV HEYAAMY, apydV KLUATOV.
Ecdhevav cav and Kamolo LUGTIKY, ECMOTEPIKN ottio, Kol drimvoy
mAnodlovtog, yio vo ondcovv amnaid, PovPd. Ola ta’ dAAo — o
ovpavog, To Pouva avtikpv, TO avoyTd TEAAYOG — €va TEPAOTIO
HLOWPO TOPOTETAGHLOL.

Koot Kapvotaxng, Ileld

|

o |

Vincent Van Gogh
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Ocogrrog Xatinpyoni

Mw @opd xu
évav  kopd nTov  évag
QTOYXOC POVOTAVELAG TTOV
elxe. ™ povie  vo
Coypagilel. Tov éleyav
Oeopro. Ta mvéra TOL
to  kovBoiodoe  oTO
oeMdyl tov, ekel mov oL
mpoyovol tov Palov TIg
TOTOAES KO T poryaiplo
toug.  Tpyopille ota
yopd ™G Mvotinqvg,
Tprydple ot YOPLE TOL
IIniiov ka1 Coypapile.
Zoypbpille 6,11 TOVL
TopAyyEAVAY, Yl va
Bydrer tO0 woui tov.
Yndpyoov otov  Ave
Boho kapapeg OXOKknpag Cmypa(pwuavgg amd 1o €L Tov OedPLAov,
Kapevédeg otn AéoPo, pmakdiiko Kot payolld oe Sidpopa LéPT mTov
delyvouv 10 mépaoud tov - av omlovvrar akdun. O ko6GHOG TOV
neptyehovoe. Tov €kavav pOAoTo Kot aoteion TOG0 YOvVIpd, Tov
Kamote Tov EpEav KAT® amd oy aveLOGKOAN KOl TOV 'Gmacav évol
dvo kokkaAa. O Oedplog, woTOG0, dev Emave va {oypapilel og 0,11
éBpiloke. Eida mivokég Tov QTIOYUEVOVS TAV® 0 KAUTOTO, TAV® GE
npoctuyo yoptovi. Tovg Badpalov kdatt véolr mov TOLG EAEyav
aVIGOPPOTOVG Ol KU LATKOL.

"Etol xvdovoe 1 Lo Tov kot wébave o Ogdpirog, dev givat
TOAAG ypovia, Kot pa puépa Npde évog Tasddg and to [apicia.
Eide avt) ™ loypoaewn, paleye Kopd mevnviopld KOUPATo, To
TOMEE KOl mYE Vo To OEigEl OTOVG QMOTICUEVOVLG KPITIKOVG TOV
KéBovtor Kovtd oto Enkovava. Kat ot peticpévol kpirikoi Bynkav
KL Eypayav Tmg 0 Oedpirog tav orovdaiog Loypdpoc. Kot peivaype
pe avoytd 1o otopa oty Abnva. To empdbo avtig g otopiog
etvon 0t Aaikn mondeio de onpaivel povo va S1dd&ovpe to Aad AL
KoL VoL 100 TovpE amd To Aao.

TNopyog Xepépng, doxyuéc.
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ITovol

'Emece t0o movot amofpadic

T0 KOPOUPOQAvVapO YOUEVO

KL £QTACESG YMPIG VAL GE TPOGUEVED
LES OTNV TOVIEPQ V. Le OElG.

Kdracmpa popdg Kt Exelg Ppayet,
TAEK® COAOUAGTPO TO LOAALL GOV.
Kdato ota vepd tov Port Pegassu
Bpéyet mavta téToav emoyn.

Mog mapapovedet o Bepproctng
He Ta dVo TOV OO OTIG KODEVEG.
Mnv KOTdG TOTE GOV TIG OVTEVES
pe v tpwopia. Bo ColoTels.

BAaotud o Aootpdpog tov kapd
Kt €iv' ohdpyo 660 1 Tokomira.
AT6 va ofapat Kot vo Kaptep®
KAAALO TTEPIGKOTLO KO TOPTIAQL.

Nikog Kappadiog 1910 — 1975

Iavwng Xradvpov

O Nikog Kappadiag yevvinnke oto Xdaunpw g Mavtlovpiog omd
yoveic Kepodloviteg Kot ANPETNGE OTO EUTOPIKO VOVTIKO MG
OCLPUATIGTAG.

H mwpodm tov oviloyn upe Ttitho
"Mapapmov" to 1933, npokdiece (onpn
EVIUMMOOT KOL €UVOIKA GYOAL GTOVG
TVELLLOTIKOVG KOKAOLG TNG EMOYNG, Yot
™V KowvoOpylo aichnon mov épepve, 1
eEMTIKN aVTN TOINoN HE TOLG VOLTIKOVG
OpOVG, TO LAKPIVA Apdvia Kot Bdlacoeg
KaOoOg Kol TV yontelo TG TMEPIMETELNG.
AAleg ovLAAMOYEG TOL  KLKAOQOPNGOV:
"Tlovaol" (1947), "Tpafépco” (1975) ko
to eC6 "Bapdia" 1o 1954.

To moinpa ovtd, ypaetnke to 1940 won
édwoe TtOv TiTAO 0T GLAAOYN TOVL
KuKAopOpnoe to 1947.
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L’>Amoureuse

Elle est debout sur mes paupicres
Et ses cheveux sont dans les miens

Elle a la forme de mes mains,
Elle a la couleur de mes yeux.

Elle s’engloutit dans mon ombre
Comme une pierre sur le ciel,
Elle a toujours les yeux ouverts
Et ne me laisse pas dormir.

Ces réves en pleine lumiére
font s’évaporer les soleils

Ils me font rire, pleurer et rire,
Parler sans avoir rien a dire.

Paul Eluard
H Epopévn

Eivat opBn ota eAépapd pov
Kot ta poAdid g ota d1kd pov
"Exet to oynpa tov xepuov [Lov
"Exet to ypopo tov patidv pHov.

Tnv katamivel n 6K pov
KaBdg TV TETPOL 0 oVPAVAC,
‘Exetl avowctd mévto to pdtio
Kot dev [’ apnvet va Koun0o.

Kotdooto ta ovelpa g

ToVG NAOLG €aTpilovv

Me kavouv va yeAd, Khaim Kot
YeEA®,

LA xopic va £xo TIToTo Vo T®.

Hoi Erovap

Amandeo Modigliani

Piérre-Auguéte Renoir
Beloved Mistress

Still she stands before my eyes
Her hair spreads loose over mine
She has the form of my hands
She has the colour of my eyes.

My figure overshadows her
Like the stone is overshadowed
by the sky

Her eyes always speak her eager
gaze

She doesn’t let me rest for days.

Her dreams are lucid, ever-
bright

And make the suns evaporate;
They make me laugh, they
make me cry

Words | utter without having
anything to say.

Paul Eluard
Rt e
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AMBela, pia omd Tig ybpeg Tov Makpoytdvyn, Tov yepilet
ayaAAioon v yoyn, etvat ovtd to cuvaichnua, mov dev TodEL TOTE
va pog dtvel. To cvvaicOnpa mog €govpe 6to TAGL pag Evav 0dnyo —
1660 avOpOTIVO — TTOL ival LETPO TOV TPAYUATOV KOl TOV OVIMV.
Avtd 1o 1010 ovvaicOnua mov sivar Cupopévo pe kabe eAnvikn
WooVYKpaoie, Omd TOVG TOUTAANOVG Kopovs mov o Owimodoag
Katépynoe ™ Zelyyo Kot Tov €QLOATIKO KOGHO TG Adyovtag Lovo
pia AéEn 1 o avBpwmoc.

O gkebbepog avOpomog, o dikatog avOpwmog, o dvOpmmog
CQuyaptd g Lomg — av vrdpyet pia 10€a Bactkd EAANVIKY, dev ivol
. Tevvigtar ota yopduoto e eAAVIKNG okéyng. ‘Emetta )
dwtomdvel pa yoo Tavto o Atoydrog. Omolog Eemepvd t0 péTpo
elvar vBpLoTc, Kat VPPLg eival To peyaAdTEPO KOKO oL pmopel va
pog ovpPel. [Na va petoyeplotd m epaceoroyio Tov Makpuyldvvi,
ot EAAnveg, and ta mald ekeiva ypdvia, eivar oto «epeicy, dev eivan
o010 «eyo». Tati poAg 1o eyd yopéyel va Eemepdost To eUEiG,
apéows 1 A, n avotnpr poipa mov epovtilel yio TNV 1ooppomic.
oV KOGHOoV, To kepavvdvel. Oldxepn N apyoio pog tpaymdio eivat
yepdm and ta cvpPoro avtig ¢ Wéas. Kot to cduforo mov pe
oLYKIVEL TeplocoTepo an’ Oha givar atovg [Iépoeg. O EépEng, pog
Aéel 0 Talog pvbog, vikndnke yioti nrav vepromg, yati ékape avt
™V vaépoykn wpdén : pootiyooe ) 0dhacoa. ' avtd Pprike o
Odloooa tov 6AeOpd Tov. X’ awtd T0 GTOYEID TOV HOAOVOTL gival
mhvta topaypuévo kot dev mouvydler moté, ovalntd mhvta v
tooppomia, To {Oylcpa.

TNopyog Zeeépng, Evag Elinvag — o0 Makpoyiavviyg

Henri Matisse
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L' HOMME ET LA MER

Homme libre, toujours tu chériras la mer!
La mer est ton miroir, tu contemples ton ame
Dans le déroulement infini de sa lame
Et ton esprit n'est pas un gouffre moins amer.

Tu te plais a plonger au sein de ton image;
Tu I'embrasses des yeux et des bras, et ton coeur

Se distrait quelquefois de sa propre rumeur
Au bruit de cette plainte indomptable et sauvage.

Vous étes tous les deux ténébreux et discrets;
Homme, nul n'a sondé le fond de tes abimes;
O mer, nul ne connait tes richesses intimes,
Tant vous étes jaloux de garder vos secrets !

Et cependant voila des siécles innombrables
Que vous vous combattez sans pitié ni remord,
Tellement vous aimez le carnage et la mort,
Tels lutteurs éternels, O fréres implacables !

Charles Baudelaire (1821-1867)




Srov TTpatov, Tepupog 2004
TO AEION EXTI (améonacua)

Tnv YA®GGo pov £0woay EAANVIKY
TO OTTL PTOYIKO GTIS AUUOVILES TOV OUnPOL.
Movdym éyvola 1 YA®GGO. OV GTIS OLpoLdEG Tov Ounpov.
Exel ondpor kon mépkeg
avepodapTa prLOTo
pebata Tpdova peg ota yoldlio
6ca gida ota omAdyva Lov V' avapouvve
cEOLYYapLa, LESOVTES
LE T TPAOTO AOYL0 TOV ZEPHVOV
O0TPUKO POSIVA LLE TO TPATO LA piyn.
Movdym €yvotla 1 YAOGGO. LoV LE To. TPMOTA Lodpo piyn.
Exel poduo, xudmdvia
Oeoi peraypwvoi, Oeiot ki e£aderpot
70 A& adetdovtag Heg oTo TEADPLO KOOI
Kot Tvoég amd T pepoTid evdtilovtag
Avyapld kot oyivo
ondpTo Ko mmepOpla
LLE TO TPATO TUTIGULATO TOV CTIVDV,
YoAL®dieg YAVKES e Ta TpdTa-TpdTo. AdEN GOt.
Movdym €yvola 1 YAOGGO LoV, L€ To TPATA-TpOTO AdE cot!
Exel daopveg ko Bayto
Bopoto kot AMpavicpo
TG TAAEG EVAOYDVTOG Kot T KOpLopilia.
70 Y®O. TO OTPOUEVO LE T AUTEAOUAVTIAL
kvioeg, ToovyKpiopaTo
Kol Xp1otdg AvEotn
HE T TPAOTO GUmdpa TV EAAvaov.
Aydmeg LOOTIKEG e Ta TPOTU AOY10. TOV "Y Ivov.
Movdym €yvotla 1 YAOGGO oV, LE To TPAOT AdyLo Tov "Y pvov!

0. Ehvng
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Awyaio

O ¢pwtag 1o apXiuteAayog

K1 1] POPA TOV A@P®V TOU,

Kadl o1 YA4potl 1oV oveip®v tou.
210 1o PnAo KATAPTL TOU

0 vautng avepifetl €va tpayoudi.

O ¢pwtag

10 TPaAyoudt Tou

Kl o1 opifovieg Tou tagidiou tou,

K1 1] NX® NG VOootaAyiag tou.

Ztov 1o PBpepevo Bpaxo g

1 apPAP®VIaoTIKIA ITPOCHEVEL £va Kapaft.

O ¢pwtag

10 RApdpt tou

K1 1 APEPIIVNO1A TOV PEATEPIQOV TOU,
Kl 0 AOKOG g €Artidag tou.

ZTov 1110 €Aa@pd KUPATIoOPo ToU

éva vnol Aikvifetl Tov epxopo.

Obuootag EAutng (1911-1996)

aKoun WV POTAOV ToTTi®V

"Ta tomia tou EAvUTY, (¢ypaye o Mrjtoog
[TanavikoAdou), €éxouv 0An tn Sragpavr) Kat
TV Kawoupla Opop@ld I®V TOIi®V IToU
raBdploav ot Ppoxég Kat ot Avepol, Kt

dnuoupyiag. H @uon tou eivar vea xat
TOOO0 YONTEUTIKI], 04 va TV avikpi{ouv yla

NPT @OPA Td PATIA TOU Taldlou 1] Tou Kolpiopevou. Ki
ekel péoa o montrg, madi K1 autodg, MAaviEtal Peg Tig o
ATIOKPUPEG OKEWPELS TOU, ATIAAAAYPEVOG EVIEA®SG ATO Td

deopd g Aoyikng".
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Kpatnoa ™ o1 pov

Kpdmoa m (oM pov kpdtnoa m {on Hov ta&devovtog
avApESO GE KITpva SEVTPO KOTE TO TAGYLOGHO TNG
Bpoxng

0€ CLOMNAEC TAAYLEG POPTOUEVES LE TO. GUAA TNG 010G
KOUL QOTIA TV KOPLET TOVG Ppadtalet.

INopyog Xepépne, Empavia
J'ai maintenu ma vie

J'ai maintenu ma vie, j'ai maintenu ma vie en voyageant
parmi les arbres jaunes, selon les pentes de la pluie

sur des versants silencieux, surchargés de feuilles de
hétre.

Pas un seul feu sur les sommets. Le soir tombe.

George Seféris, Epiphanie
I've kept a hold on my life

I've kept a hold on my life, kept a hold on my life,
travelling

among yellow trees in driving rain

on silent slopes loaded with beech leaves

no fire on their peaks; it's getting dark

George Seferis, Epiphania.

«@Bopd» Ko «royoo» eivor ot dVo TOLOL avapEsH
GTOVG OTOiloVG Kiveital 0 Xe@épng MO UE TO TPAOTO
Tov €pyo, XTpon, ota 1931. Me tov momtikd «Adyo»
omomelpdonke va avtiotadel ot «@Bopda» oty omoia
Bploketan exteBepévog o GvOpwmog TOL €1KOGTOV
odve, vroypempévog vo (et oe  évov  KOOUO
"Stolvpévo Kol vopkopévo, Omov oL aoBnoElg
e€atuifovron Kot xowouv NV TPAyUATIKOTNTA TOVG, LEGA GTO Y60
TOV EVIVIOCEMV", OMMOG £YKOIP®G TOV YOPAKINPIoE O 010G O

TOMTNC.
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Méoa otig Oalacoivés omniiés
Méoa otig Bohaoovég ommALEg
VIAPYEL Lol STy VITAPYEL Lol oryamn
VTLAPYEL IO EKGTAOT),
Olo oKANPE Gav ToL KOYvAL
UTOPEIS VO TOL KPATNGELG GTNV TAALUN GOV.
Méoa ot Bohacovég omnmAEg
pépeg oAdKANpeg o Koitala ota patio
KoL 0ev o€ yvopilo unte pe yvopiies.

INopyog Xepépne, Empavia

Dans les grottes marines
Dans les grottes marines
il y a une soif, il y a un amour,
il y a une extase
aussi dures que les coquillages;
on peut les tenir dans sa paume.
Dans les grottes marines
des jours entiers je t'ai regardée dans les yeux,
et je ne te connaissais pas
et tu ne me connaissais pas.

George Seféris, Epiphanie

In the sea caves
In the sea caves
there's a thirst there's a love
there's an ecstasy
all hard like shells
you can hold them in your palm.
In the sea caves
for whole days | gazed into your eyes
and I didn't know you nor did you know me.

George Seferis, Epiphania
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Chanson d’automne

Les sanglots longs
des violons

De 'automne
Blessent mon coeur
D’une langueur
monotone

Tout suffocant

Et bléme, quand
Sonne 'heure,

Je me souviens
Des jours anciens
Etje pleure,

Et je m’en vais
Au vent mauvais
Qui m’emporte
Deca, dela,
Pareil a la
Feuille morte

Verlaine, Poémes Saturniens
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To @eyyapaxt amoye...

To eeyyopdkt andye 610 YI0Ad
Ba méoet, Eva Papd papyopitapt.
Kt omdve pov 0o mailel o tpehd
TPEAd QEYYapL.

O)o Ba omdier To KOO povTIVE

oto oS Lov okopmilovTag acTépla.
Ot maddpeg pov 04’ yovve yevel

Vo TTEPIOTEPLAL.

®’ avefovv — aonuévia. Svo TOLVALL —
He peyyapt — ovo kovmeg — Ba yepilovv,
HE PEYYEPL TOVS OUOVS TOL LOAMA

B pov pavtilovv.

To méhayo xpuodet avaAvTo.
Ba BdAm T’ Gvelpd pov o Kokt
Vv’ appuevioet. Atopdvtt Oo Totd
Aopmpd yohixt.

To yOpw ew¢ og Bav ) dromepvd,

M Kopod pov Papv popyaprrdpt.
Kot 8o yehod. Kot Oa kAaio... Kot vé,
va to eeyydpt!

K. T. Kapvotaxng, H okia twv wpav

H IToinon tov Ko®oto Kapvotakn, Ntav (o oTopoxtiKn EKepoon
TOV oviatov GAyovg TOL. Xe  OMOTMELPEG

W de&ddov, ypapst o My TlepavOng, ékape
¥ otixo v aneyvoouévn Kpovyn tov, 16t 0w
N "y - J E0KAPOVE QPAPCES KOl GATIPES TNV MPO. TOL 1|

yoyn tov papaivovtay otn eBopd. EE6pioTog

™mg TPOYLOTIKOTNTOC, OTEPEVYE mv
OVTIHETMOTION TG {ONG Kot YELOTOV TNV TKPO
™G NTTAG TOL.
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Tonight the moon...

Tonight the moon will fall upon
the strand, a heavy pearl.

And over me will play the mad
mad moonlight.

The ruby wave will shatter

at my feet, and scatter all the stars.
From my palms two doves

will have been born;

they'll rise -- two silver birds --,
be filled -- two cups -- with moonlight,
sprinkle moonlight on my shoulders,

on my hair.

The sea is molten gold.

I'll launch my dream to sail
upon a small boat. I'll tread a diamond
into gravel, glistening.

The encircling light will seem to pierce

my heart, a heavy pearl.

And | shall laugh. And then I'll weep... And there,
there's the moonlight!

K.G. Karyotakis, The shadow of the hours
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Che fece...il gran rifiuto
Y& pePKovg avOpdOTOVG EPYETOL Lo PHEPQL
7oV TTPEMEL To peyaio Noat 1 To peydro to Oyt
va movve. DoavepdveTon AUESMG OTOL0G TOYEL
étoo pésa tov 1o Nat, Kot AEyovtdg 1o mépa

TNYOivEL GTNV TN KOl 6TV TEN0iOnoi Tov.

O apvnbeig dev petavoimdvel. Av poTIoOVTOV TAAL,

oyt Ba Eavadreye. Kot Opmg tov Kataailet

exeivo 17 O — 10 6®MOTO — €1¢ OANV TV L®N TOVL.
Kovotavrivog Kapaong, motjuara 1896-1904

Che fece...il gran rifiuto
Pour certains hommes, un jour vient
Ou le grand OUI ou le grand NON doit étre dit.
D'emblée se révele celui qui porte en lui,
Tout prét, le oui ; et en le disant,
I1 va a I’encontre de son honneur et de sa propre
conviction.
Celui qui a dit non ne s'en repent point.
L'interrogerait-t- on, c'est non qu'il redirait.
Et pourtant ce non l'accable,
Ce juste non,

Toute sa vie.
Constantin P. Cavafis (1901)

Che fece .... il gran rifiuto
To certain people there comes a day
when they must say the great Yes or the great No.
He who has the Yes ready within him
immediately reveals himself, and saying it he goes
against his honor and his own conviction.
He who refuses does not repent. Should he be asked
again,
he would say no again. And yet that no --

the right no -- crushes him for the rest of his life.
Constantine P. Cavafy (1901)
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Xapoyeho

Xwpis va to pabel moté,edaxpoae,
lowg yati E T p & T & va dakpvcel,
iows y1ati 01 GVPOPESEPp yovT AL

Amdye gtvan oav Ovelpo To deiit:
ATOYE 1 AOYKOOIH OTO LLAY10L LEVEL.
Agv Bpéyer ma. Kin kdpn anoctapévn
GTO LOVOKEUEVO EATAMGE TPLOVAAL.

20 60 KEPATLOL YDPLOOV TO YEIAN

Kt étot fadud, yiopdto og avocaivet,
010 otnBog ¢ avePokatefaivet

TO TAEOV aOPO TPLOVTAPLALO T' ATpidn

Ee@eVyouve am' T0 GUVVEQOV o TIOES
Kot kpOPovtol oTa patio g T Ppéyet
piot AELOVIE e dVO dPOGOCTOAMOES

OV GTAON KAV GTO LAYOVAO OLOLUAVTLOL
Kot Tov Bappeic To ddKpL TG TG TPEYEL
KaBdg yopoyehdel 6Tov A0 oy vavTio.

K.I'. Kapvotdkng, O mévos tov avlpwomov kal Twv
apoyudrwv (1919)




PHEDRE

Les moments me sont chers, écoutez-
moi, Thésée,

C'est moi qui sur ce fils chaste et
respectueux.

Osai jeter un ceil profane, incestueux;
Le ciel mit dans mon sein une flamme funeste ;

La détestable OEnone a conduit tout le reste.

Elle a craint qu Hippolyte, instruit de ma fureur,
Ne découvrit un feu qui [ui faisait horreur.

La perfide, abusant de ma faiblesse extréme,

S’est hdtée a vos yeux de accuser (ui-méme.

Elle s’en est punie, et fuyant mon courroux,

A cherché dans les flots un supplice trop doux

Le fer aurait déja tranché ma destinée ;

Mais je laissais gémir la vertu soupconnée.

J'ai voulu, devant vous exposant mes remords,

Par un chemin plus lent descendre chez les morts.
J'ai pris, j’ai fais couler dans mes brillantes veines
Un poison que Médée apporta dans Athénes.

Déja jusqu’ a mon ceeur le venin parvenu

Dans ce ceeur expirant jette un froid inconnu,

Déja je ne vois plus qu’a travers un nuage

Et le ciel et [époux que ma présence outrage ;

Et la mort, a mes yeux dérobant la clarté,

Rend au jour qu'ils souillaient toute la pureté.

Jean Racine, Phédre (vers 1622-1644)
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Tpeis Ilpoowmoypagics

|

otov Odvecéa Erdty

vf:@ 0,11 xapale ot otiyovg
¢ Tamarpve  Odhocca Todye oTa YEPLL TOV.
0,1 Loypaoplav ta xeila Tov
TdaoPnve 0 ovpavdg TovyE GTO LATLO TOV.
K’ éto1 dev pmdpece va det
Av énpene va mopapeivel ATTikOg
'H Avyoromedaryitng.

11
oto [Nopyo Lepépn

5@:‘@ An(')’ ™m Mmpaciu peta my Katacrpf)(pﬁ, &vog
B% ao10¢ Eekivnoe pe o BaAitoa avopvioe®my 6To
YEPL, YOPIOE YMPES MOKPWVES KOl TOMTEIEG GYVWOOTEG,
pélewe axpo LAKO Kot cuvtayés, HETPa, puOLovS Kot
YPOUOTO, Kol TEAOG YOPIOE GTN YMOPO TOL, EYXTICE LE TO
xéplo Tov omitt onuepwvd K eAMNVIKO, eumnke péoa,
KAeldwoe ko amd TOTE ML Kovelg 0ev TOV cuVAVINGE
GTNV ayopd.

111

o610 Niko I'katoo

:"ﬁ'fg:' H yn, xabdg tov yévvnoe
B% Tov otoMoe
[Ipdotva @OAAL TG 1TIAG
Tov éhatov Kot TG EAMAG
Ma 1 oxéyn Tov tov fobice
2 moMteiag TV doarto
K’ éywve métpa apyoikn
2 pvnun Tov epnpov.
Mavog Xatlrdaxig, Mvboloyia
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ZTov TTpdTov, TEpipog 2003

Meg atov Aryaiov Ta vepa

Meg tov Atyaiov ta vepd Avyaio pov yohveye
ayyelot ptepovyilovv Ta yaAava vepd cov
KOl LEGO OTO PTEPOVYICLLOL va pBovve ta Egvakia cov
TPLVTAPUAAL KOopmilouv. o10 Tofntd VoLd cov.

Podoéotapo vo yivoove
Avyaio ta vnoud cov.

Hapadooiaxé tpayovor twv Kvkiddwyv

Above the Aegean islands

Guardian little angels flutter | beg the sea to quiet down
above the Aegean islands her blue and dreamlike waters
with their celestial movements for those who came from foreign
sprinkle the sea with flowers. lands to see the isles of wonder.

May Aegean islands be
a rose-scented river.

Traditional song originating from the Cyclades

Les lles de ’Egée
Les iles de ’Egée Apaise donc, mon Egée,
sont toutes pleines d’anges tes eaux pures et bleues,
qui laissent tomber des roses laisse rendre au pays
chaque fois qu’ils battent des ailes. tes enfants exilés.

Pour que tes iles deviennent,
mon Egée, une riviere de roses.

Chanson populaire des Cyclades
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H Téveog

Toe eie ko yevvOyke 11 OdcAooon

Koa €ido ko Oocopcow.

Koa 0Ty peon g E0TELPE KOOUOVS PIKPODVG
KXT' €1KOVAX K1 OHLOI01] JLOD.

Istsro1 TETPIVOL g T XoriTy opOy
Ko yoAjvionr ougopeis

Kot Aodgg dbeAgrvichv pacyeg

11 Tog 1 Tixwwog 1 TEpipos 1 Mijhog.

Ko 0115 TETPEG pPéon Tpafnée kAwoteg

K1 o’ T owAdeyve 6 Y6 avéPfocoe oyroToA00
éva yvpo 0’ 0Ay T Ay T TAaTice oTepécooe
oKoAosraTie.

Exei povog aifowoe

KP1vEG AEVKEG pocppaiprveg

puvAovg avéucov

TPoVAOVG POOLVOVG JIKPOVG

Kot PyAovg OITPYTOVS TEPLOTEPRIVES

AYIOZ
0 KOOHOG 0 JIKPOG 0 pEYoG!

O.EAYTHS, A&wov Eovi

177



2yéoro yia pray greaywyn 6to xwpo tov Aryaiov

Mmnpoota ot paym ™s TEPLYPog, 0tav avePaivel o 10,
To. TVpofora GAmV TV HEYAA®V KoopoBewmpimv Tobaivovy
aproyiotia. O voug Eemepvidtal and pepikd KOpaTo Ko Alyeg
TETPES - KATL MOpAroyo {omc, mop OAo avTd wavd va QEPEL
ToV QvOpmmo OTI TPUYUATIKEG TOL OlnoTtacelg. Emedn, ti
éAro Ba Tov ftave mo yproo Yo va {foet; Av Tov apécel va
Eexwva AdBoc, eivar yati de Béhel v’ axovoel. Epiunv tov 10
Avyoio Aéel ko Eovaréel, €00 Kol YIMAOEG YPOVID, LE TO
oTOUO. TOL QAOICPOL, G’éva UNKOG OKTMV OTEPOVTIO: AVTOS
gioai! Kot 1o emavolappdavel To oynpo Tov @OUAALOL NG GLKLAG
EMAVM GTOV OVPOVO, TO GLAAAUPAVEL Kot KAEIvEL TN POl TOV
70 pOdL MOTOL Vo GKAGEL TO Kavovapydve to tlitlikio domov
va yivouv ddeavo. O @dvatog pmopel va givar Arydtepo M
TEPIGCOTEPO €VOG YOUOG OAVETAVOPO®MTOG, avAAOyd LE TOV
Tpomo mwov Bo tov deyteic. H dvvaun ki o apBpog avékabev
UOG EUTOOIGAVE V’ ATOOEYTOVE T LOVT SIKOLOGVVT), TOV Eival
pa ‘akpipng otypn’, 1 T povn N, mwov dev gival mopd pio
GUVEYNG AVOY®YN OTO TO OTAOVGTEVTIKO EIVOL LLOC...

To @wM, mov dev efeliybnke ovdé kot eAdyloTOV OO
KataoAng KOGHOL, Tuyaivel Vo givol TO o Kovovpylo Kot
apetayeipoto mpaypo mov Swbétovpe. Xiyovpa, KATOM
1oTopio. EpMTIKY, UE dlaotdoelg Oeikég, Oo mponyndnke amod
TOVG TEKTOVIKOVG TOALOVG KOl TIG AVOKATOTAEELS TOV VOAT®V,
otav yevviOnke to EAANVIKO opyUméAyOG. ..

"Evag avBpomog mov &unvd ta yopdpote Urpootd 67 éva
AOVAKL Lo Kt gdyeton va unv elxe HAbeL ToTé ToL YPAUUATO
- 11 Bavpa! Katefaiver oto Bpaydkt va Adcel ) PBapka. Ze
Alyo, n o péyn tov Povvod kokkwiletl. Omov va’var Oa eavei
o Kobpog katl micw tov ot ypappés tov GAA®mv violdv, To
EepopTmTO TpEYOVINPL, €vag mpoentng HAlag. "Yotepa, Oa
offoovv 6la kot Ba peivel To pedaypvod Kabdaplo TpdcOTO e
TO, PEYGAO pAT, 7OV Elval O Wopdg e TO TAvEPL TOL, O
onNUEPVOG OOV YelTovag, OAAG CUVAUE KOl O TOVTIOTIVOG
AMéag Tov Incavpdv Kot Tov avipoOTmv.

0.EAvNg
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STANCES

Ne dites pas : la vie est un joyeux festin ;

Ou c’est d’un esprit sot ou c¢’est d’une ame basse.
Surtout ne dites point : elle est malheur sans fin ;
C’est d’un mauvais courage et qui trop tot se lasse

Riez comme au printemps s’agitent les rameaux,
Pleurez comme la bise ou le flot sur la gréve,
Gotez tous les plaisirs et souffrez tous les maux ;
Et dites : ¢’est beaucoup et ¢’est I’ombre d’un réve.

(1,1.1)

O toi qui sur mes jours de tristesse et d’épreuve
Seule reluis encor,

Comme un ciel €toilé qui, dans la nuit d’un fleuve,
Brise ses fleches d’or,

Aimable poésie, enveloppe mon ame
D’un subtil élément,

Que je devienne I’eau, la tempéte et la flamme,
La feuille et le sarment ;

Que, sans m’inquiéter de ce qui trouble ’homme,
Je croisse verdoyant
Tel un chéne divin, et que je me consume
Comme le feu brillant.
(1, 1.2)

Jean Papadiamantopoulos, dit Jean Moréas, Stances
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SPLEEN ET IDEAL
XXl

Parfum Exotique

Quand les deux yeux fermés,en un soir chaud d’automne,
Je respire I’odeur de ton sein chaleureux,
Je vois se dérouler des rivages heureux

Qu’éblouissent les feux d’un soleil monotone ;

Une ile paresseuse ou la nature donne
des arbres singuliers et des fruits savoureux ;
Des hommes donc le corps est mince et vigoureux,

Et des femmes dont I’ceil par sa franchise étonne.
Guidé par ton odeur vers de charmants climats,
Je vois un port rempli de voiles et des mats
Encor tout fatigués par la vague marine,

Pendant que le parfum des verts tamariniers,

Qui circule dans I’air et m’enfle la narine,

Se méle dans mon ame au chant des mariniers.

Charles Baudelaire, Les fleurs du mal
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AvOn Tty nétpag

AvOn ¢ méTpoc umpootd oty mpdoivn Bdhacca

pe eAEPec mov pov v lav GAAeg aydmeg

yvoiilovtog 6To apyo YirydAMoua,

GvOn g TETPOS PLGLOYVOLLIEG

oL NpPav OTaV Kavévag o LIAOVGE KO OV (HANCOY

mov W aenooav va Tig ayyiEm Hotep’ an’ T oL

péoa og meHKo G€ MKPOOAPVEG KOl GE TAATAVIO.
INopyog Lepépng, Empavia

Fleurs de la pierre

Fleurs de la pierre devant la mer verte

Avec des veines qui me rappelaient d’autres amours

Brillant sous la pluie lente et fine,

Fleurs de la pierre, figures,

Surgies quand nul ne parlait et qui m’avez parlé

Et qui m’ avez permis de vous toucher apres le silence

Parmi ces pins, les lauriers sauvages et les platanes.
George Seféris, Epiphanie

Traduction par J.Lacarriére et E.Mavraki

Flowers of the rock

Flowers of the rock facing the green sea
with veins that reminded me of other loves
growing in the slow fine rain,
flowers of the rock, figures
that came when no one spoke and spoke to me
that let me touch them after the silence
among pines-trees, oleanders and plane-trees.
George Seferis, Epiphania
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Apvyon

210 TEPLYLIAL TO KPLPO [Mévo oty dupo v Eavon
KL OTIPO GOV TEPIGTEPL yYpQyaype T Ovopa g
dwyboape To pecnpuépt opaio Tov eHon&e o PTATNG
Ha 1o vepd YALQO. Kot GNOTNKE 1 Ypoo.

Me ti kapdid, pe Ti Tvon
i 1600ovg Kot Ti TAbOog
mpape ) (on pog, Adbog
Kt oAAGEape Con.
TINopyog Xepépne, Empavia

Refus
Sur la plage secréte Sur la blondeur du sable
Et blanche comme une colombe Nous avons tracé son nom ;
Nous avons eu soif au soleil du midi Comme la brise était douce
Mais I’eau avait un gott amer. Qui effaga I’inscription.

Avec tant de cceur, tant d’élan,
De passions folles, d’appétits
Nous avons pris le mauvais tournant ;
Et nous avons changé de vie.
George Seféris, Epiphanie

Denial
On the secret seashore On the golden sand
white like a pigeon we wrote her name ;
we thirsted at noon ; but the sea-breeze blew
but the water was brackish. and the writing vanished.

With what spirit, what heart,
what desire and passion
we lived our life : a mistake !
So we changed our life.
George Seferis, Epiphania
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La premiére marche

A Théocrite un jour

Vint se plaindre le jeune poéte Eumene :

« Cela fait maintenant deux ans que j’écris
et en tout, je n’ai composé qu’une idylle.
C’est la seule achevée de mes ceuvres.

Hélas, comme il est €levé, je le vois bien,

le grand escalier de la Poésie ;

et de la premiere marche ou je suis, jamais
je n’arriverai a monter, malheureux de moi ».
Et Théocrite de dire : « Semblables propos
sont déplacés et blasphématoires. Méme si tu n’es
parvenu qu’a la premicre marche, il te faut
en éprouver du bonheur et de la fierté.

Ce n’est pas rien d’en étre arrivé 1a ;

du peu que tu as fait, la gloire est immense.
Car cette premiere marche, a elle seule,
¢loigne beaucoup du monde ordinaire.

Pour passer le pied sur cette marche,

il te faut étre de plein droit

citoyen de la cité des idées.

Et dans cette cité 1a, il est difficile

et rare de se voir inscrit parmi les citoyens.
Sur la place se trouvent de grands Juges
qu’aucun escroc ne saurait tromper.

Ce n’est pas rien d’en étre arrive 1a ;

du peu que tu as fait, immense est ta gloire ».

Constantin Cavafis, Poémes
Traduction de Dominique Grandmont, Gallimard, 1999.
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To mpwto oxali

Eig tov ®cdkpito mapamoviovvtov

pa pépa o véog ot Evpévng :
«Topa 6vo YPOVIN TEPATOV TOV YPAP®
K’ éva €10VAMO €KL LLOVEyQL.

To povov dptiov pov Epyov stvat.
Alloipovov, iv’ vynAn 1o PAET,
oAV vymAr| g [Homoewg 1 oxdra

KL O’ TO GKOAL TO TPATO £0G TTOL gipon
oté dev 0” aveP® 0 SVGTLYIGUEVOCH.
Ein’ o ®&gdxpirog : «Avtd T Aoyl
avapuoota kot fAacenuieg sivat.

Kt av gloat 610 oKoAl T0 TPp®TO, TPEMEL
vacot TePPaVOg K’ ELTUYICUEVOG.
Ed® mov épbaoceg, Alyo dev gtvar’

TOGO OV EKAUES, HEYOAN 0OEa.

Kt avt6 axoun to okail to mpdto
TOAD OO TOV KOO TOV KOGHO OTEYEL.
E1g 10 oKkoM Yo va matnoELg TOVTO
TPEMEL LE TO OIKOUMUO GOV VATl
TOALTNG €1 TOV W0EDV TNV TOAL.

Kot 60oxoro oty moA exeivny elvat
KOl GTLAVIO VO GE TOALTIKOYPOPNGOLV.
v ayopd g Ppiokelc Nopobétag
OV OEV YEAN KOVEVOG TUYOOIDKTG.
Ed® mov épBacec, AMyo dev givar’

TG0 OV EKOLEG, LEYOAN dOEMY.

Kovortavrivog Kapaone, Howjuara A'(1896-1918)
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...and it will buy you a bottle of wine

We’ll laugh and toast to nothing and smash our empty
glasses down

Let’s have a round for these freaks and these soldiers

a round for these friends of mine

Let’s have another round for the bright red devil

who keeps me in this tourist town...

Joni Mitchell, Carey

Perhaps the logical question to ask at this point is : why
go ?...he can’t help himself. Once he has been under the
spell of the vast, luminous, silent country, no other place
is quite strong enough for him, no other surroundings can
provide the supremely satisfying sensation of existing in
the midst of something that is absolute. He will go
back...

Paul Bowles, Baptism of Solitude
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'Eotno’ o épatag yopo pe tov Eaviod Ampidn.
Yolopdg
Kot oto pikpod to 6aktuAo €lye TO SAKTLALSL,
KOAAA Aoume TO OAKTVAO TaPA TO SOKTVAIL.
Anpotiké
Un grand calme m’écoute, ou j’écoute 1’espoir.
Valéry
Avapeca og 00 TIKPES OTLYUES gV EYELS KOPO
LNTE V' AVOGAVELS.
Zepépng
e HEPIKOVG avOpMTOVG EPYETAL Lo LEPO.
mov Tpémet 1o peydio Now 1) to peydio to Oyt
VO TOVVE.
Kopaong
The King, the King’s to blame.
Shakespeare
Zav VAoV TOTE TEAEIOUO
T TéO1o K’ 01 Kompoi Tov KOGUov.
Homadrapdving
Bapig o ko6cp0g, va tov {fomg Opmg
v Ayn mepneavio, o a&ile.
EXdtng
IIs ont cueilli les fantastiques roses rousses de 1’orage.
Eluard
Tnv aotpayidyv aviaumaoo mpy fyet om’ 1o cHyvePO.
Yakehavig
Kd&0e movAi ovelpevetar Tog givar onoovL.
Holopdg
Les parfums, les couleurs et les sons se répondent.
Baudelaire
Q¢ péoa €1¢ ToL TOADIEVOPOL
ddom to Ppadv elomvEel.
KéApoc
Agyv €iv’ mvon otov ovpavd, atn BdAaccea, PLMVTOG
001e 660 KAveL 6ToV avOo 1 LEAMGGO TEPVMOVTOG.
Yorhopog
Des avalanches d’or du vieil azur, au jour
Premier et de la neige éternelle des astres.
Mallarmé
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T'swavaoa

Xaipe owg aylonedayitiko. Xaipe n Odhacca kol O
yordllo. Xaipe o opilovtag kol ot pocpol Tov. Xaipe
T Okt Kot ot OpUOL, YOUpE Ol VIIGOL-010KEG TOV WEA-
Aovtog. Xaipe N alwvVIOTNTO HEGH OO TN OTLYLLOTLTO.
Xaipe t0 Vyog g pova&ldg, TOL TEPUTATOV Kol TNG
EMAPNG TOL TOTIOL UE OVPOAVOVG OPATOVS KOl ALOPATOVG.
Xaipe @V aAE@V M yopid Kot To OTA0 TOVG dIKTLO EVAO-
yNpéva, omewodvion tov ovalnTovpevov otavpoAeEov
™m¢ (ong. Avaykn kot aioOnrtikr], evon kot {on avomrd-
OTOOTA OEUEVE, COLYTOYKOAMOAGUEVA, EPNVIKE TO VITAp-
YEW Kot To givol o1 ZeppldTIKN™® €Kdoyn - moLdTNTA
TouGg - ot ta. To mepiypappo tovtiletor appovikd pe
TO TEPLEYOUEVO TOL. Agv HOG eyKatoAeimel 1 AMtOTNG-
OLOPPLY, TO TOLYVIOIGUO TOV GLVAICONUATOV LE TOV Y®-
po, N euPantion ota xpmdUaTE, 0 VUVOG 6TV Kabe pépa.

Ti onuaiver povpdue v opopeid; Ti onuaiver
nepmotdue apépipuvor, Tt onpaivel youpdpocte Ty avpa
OV CKOPPOADVEL GTO GO0 UG KOl PTAVEL O TO OipLdL
HOG, TO KOTTOPO HOG; XNUOVEL OTL 0O1POPOVLE YLl TV
eEovoia, onuaiver 6tL vrotacoduedo oty eovcio Tov
avTeEEOVGI0V NG YDOPOS, OTN LEYUAOTPETELD TOV OTAOV.
Ot tolyopaote otkelofehdg ota diktvo - TAOKALO Kot
GTOVG NYOVG TV KOYLAIDV TOV UETAPEPOLY TOVS OUDVEG
oTIS ohnoeLs pog.

Evaleg mepimiovioeic, cuvopidia pe tov Bed-okeavo,
Bomeleg aépveg, aipvpés. Mo avdca yioo T cvvExElo
tov PBiov. Mo mpogtoacio yioo TNV EXAVAKOUYT GTO
dropyo tov moAewv. Mo egvyaiéa pimon oty Oviwg
@Hon. Mo owkeimon pe ™ eHon (pog).

*Motnvid (610 TPOTOTVLTO)

keipevo Tov MNAdpyov Xrapatdémoviov
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O1 Zyperwoeig oag
Your comments
Vos commentaires






